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I. Metodología y proceso de consultas

1. El presente informe abarca el período que se inició tras la presentación del segundo informe de Cuba al 
Examen Periódico Universal (EPU) y se centra en las recomendaciones aceptadas por el país en el segundo 
ciclo del Examen.

2. Para su elaboración, se constituyó un Grupo Nacional de Trabajo, integrado por diversos ministerios 
e instituciones públicas, que facilitó el seguimiento a las recomendaciones del EPU anterior; sistematizó 
las informaciones y estadísticas correspondientes; y condujo consultas entre un amplio número de partes 
interesadas en el proceso, incluidas las organizaciones de la sociedad civil.

II. Marco jurídico e institucional para la promoción y protección de los derechos humanos en Cuba

3. Durante el período bajo análisis, continuó en vigor el bloqueo económico, comercial y financiero de 
Estados Unidos contra Cuba, recrudeciéndose su aplicación extraterritorial, especialmente en el sector 
financiero. Esta política constituye el principal obstáculo al desarrollo de Cuba y una violación flagrante de 
los derechos humanos de su pueblo. En ese difícil contexto, el país ha continuado avanzando en el proceso 
de actualización de su modelo de desarrollo económico y social.

4. En junio de 2017 la Asamblea Nacional del Poder Popular aprobó el documento de Conceptualización 
del Modelo Económico y Social Cubano de Desarrollo Socialista, y las bases del Plan Nacional de 
Desarrollo Económico y Social hasta 2030, que contribuyen al fortalecimiento de la institucionalidad del 
país1.

5. Cuba mantiene su compromiso con la normativa internacional de derechos humanos. El país ha 
ratificado 44 de los 61 instrumentos internacionales en materia de derechos humanos (72,13%), lo que 
coloca a Cuba dentro del grupo de Estados miembros de la ONU con mayor número de ratificaciones de 
instrumentos de este tipo.

6. El 28 de septiembre de 2015, Cuba depositó el Instrumento de Ratificación del Convenio No. 182 sobre 
las Peores Formas de Trabajo Infantil, pasando a formar parte del grupo de países miembros de la OIT que 
han ratificado los ocho convenios fundamentales de esa Organización.

7. El 20 de junio de 2013, Cuba se adhirió al Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de 
personas, especialmente mujeres y niños, que complementa la Convención de las Naciones Unidas contra 
la Delincuencia Organizada Transnacional.

8. El país continúa fortaleciendo y perfeccionando su marco institucional y su sistema jurídico, con 
modificaciones y propuestas que se corresponden con las necesidades de la sociedad cubana y los 
estándares internacionales en la materia. Como parte del proceso de actualización del modelo cubano 
de desarrollo económico y social, se han revisado, actualizado y modificado un número significativo de 
normas jurídicas, mientras que otras están en estudio.
9. En este orden, destaca la promulgación del nuevo Código de Trabajo, Ley No. 116 de 2013, que 
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entró en vigor el 17 de junio de 2014, al igual que las normas que lo complementan. En el proceso de 
elaboración y consultas del proyecto, fueron atendidos los requerimientos del perfeccionamiento en curso 
del modelo económico y las recomendaciones de la Comisión de Expertos en Aplicación de Convenios y 
Recomendaciones de la OIT.

10. Este nuevo Código fortalece la protección jurídica del principio de igualdad y no discriminación en 
el ámbito laboral y reafirma el compromiso con la libertad sindical y los derechos a la sindicación y a 
la negociación colectiva. Fue refrendado el reconocimiento del derecho de los trabajadores a asociarse 
voluntariamente y constituir organizaciones sindicales, con independencia de la naturaleza o características 
de su relación de trabajo y de conformidad con el principio unitario defendido históricamente por los 
trabajadores cubanos.

11. En materia de empleo, han entrado en vigor numerosas disposiciones vinculadas a las nuevas formas de 
gestión de propiedad y organización del trabajo, a partir de la ampliación del trabajo por cuenta propia y la 
asociación cooperativa. Estas normas tienen entre sus objetivos el aumento de las garantías y la protección 
a las personas trabajadoras que laboran en formas de gestión no estatales, incluidos los que laboran en 
empresas mixtas y de capital foráneo.

12. El 8 de diciembre de 2016, se promulgaron el Decreto Ley No. 339 “De la maternidad de la 
trabajadora”, y el Decreto Ley No. 340 “Modificativo de Regímenes Especiales de Seguridad Social en 
cuanto a la Protección a la Maternidad”.

13. El Decreto-Ley No.339 amplía y establece nuevos derechos para la madre y el padre, para la familia 
en general, para la protección de la maternidad y el cuidado de los hijos menores, propicia una mayor 
integración de la familia en el cuidado de los niños y estimula la permanencia y reincorporación de la 
mujer al trabajo. El Decreto-Ley No.340 regula, para la trabajadora que se encuentra en el disfrute de 
la maternidad, enferma o accidentada, el tiempo de contribución a los efectos de obtener el derecho a la 
prestación económica y exonera a estas mujeres de la obligación de contribuir a la seguridad social2.

14. Desde noviembre de 2014, la Fiscalía General de la República (FGR) dispuso vías alternativas para la 
atención a la ciudadanía, con el propósito de ampliar los mecanismos para canalizar las preocupaciones 
y/o quejas de la población. Estas vías ofrecen a los ciudadanos asesoría en cuestiones vinculadas a la 
protección de sus derechos humanos, y su utilización garantiza un mayor acceso a la institución, sobre todo 
a las personas de avanzada edad, personas con discapacidad, detenidos y privados de libertad, o a los que 
por cualquier otra causa se les dificulta su traslado a las dependencias de la FGR en el país3.
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III. Resultados y desafíos principales en la promoción y protección de los derechos humanos en Cuba desde el 
examen anterior

A. Derechos civiles y políticos
  
Derecho a la vida

15. La protección del derecho a la vida de todos los cubanos se mantiene como una alta prioridad del país.

16. La legislación penal prevé sanciones severas para las conductas que atenten contra la vida e integridad 
física de las personas. La responsabilidad penal se agrava cuando dichas conductas son el resultado de un 
abuso de poder o autoridad, se aprovecha el estado de indefensión de la víctima o son cometidas por un 
funcionario o agente público.

17. El Estado ha tomado las medidas necesarias para impedir la ejecución de actos proscritos en las 
Convenciones contra la Tortura y las Desapariciones Forzadas, por considerarlos un ultraje a la dignidad 
humana y una violación de las normas nacionales e internacionales en la materia.

18. Existe el recurso inmediato de habeas corpus para impugnar la ilegalidad de las privaciones de libertad 
y las detenciones fuera de los casos o sin las formalidades y garantías que prevén la Constitución y las 
leyes. Entre el 2010 y junio de 2017, los tribunales tramitaron 156 procesos de habeas corpus. En 8 de ellos 
se declaró con lugar la solicitud y se dispuso la libertad inmediata del detenido.

19. En este período se consolidó la actividad de los jueces encargados del control, influencia y atención 
hacia las personas que extinguen sanciones en condiciones de libertad, que coordinado por el Tribunal 
Supremo Popular encausa esfuerzos sociales y estatales para garantizar la reincorporación social y laboral 
de esas personas, en cumplimiento de lo establecido en las Reglas de Tokio de las Naciones Unidas.

20. El uso de armas está sujeto a los más estrictos controles por las autoridades competentes, limitándose 
su utilización a las actividades de la defensa del país y el orden interior. No hay venta ni tráfico de armas 
de fuego ni se accede a ellas con facilidad.

21. La violencia entre las personas se combate en todas sus formas. Sus expresiones más graves están 
sancionadas por la ley, incluyendo la violencia doméstica. En el 2016 la Fiscalía General y la Federación 
de Mujeres Cubanas firmaron un Convenio de colaboración para la utilización de la vía alternativa 
(telefónica) para denunciar hechos de violencia contra las mujeres. Complementariamente, se acometen 
esfuerzos sostenidos para fomentar en la población una cultura que erradique los comportamientos 
violentos. La tasa de inseguridad ciudadana sigue siendo muy baja, en particular los índices de homicidios.

22. No se ha dictado ninguna sanción de pena de muerte por los tribunales desde el informe anterior y no 
existe hoy en Cuba ningún condenado a esa pena.

23. Para el Gobierno cubano, es una prioridad la protección de la vida de las personas privadas de 
libertad. Todos los centros penitenciarios cuentan con instalaciones de salud, personal médico y de 
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enfermería, recursos y materiales suficientes para garantizar el derecho a la atención médica gratuita. Si 
el padecimiento no puede solucionarse en el sistema penitenciario, el interno goza de garantías para su 
atención en la red hospitalaria nacional, sin discriminación.

24. Es una obligación dispensar atención médica a todo detenido o recluso que manifieste estar enfermo; 
así como a aquellos que, sin manifestarlo, se aprecie que requieren de algún tratamiento.

25. Se mantiene un control riguroso para evitar que las personas privadas de libertad puedan auto-
agredirse. Existen disposiciones normativas para prevenir las muertes en los locales de detención e 
internamiento.

26. Cuba no se ha limitado a proteger la vida de sus ciudadanos, sino que ha contribuido a mejorar 
las condiciones de vida y de salud de otros pueblos y naciones, a través de proyectos de cooperación 
internacional y ayuda solidaria.

27. Ante situaciones de desastre, el Sistema de Defensa Civil garantiza la protección de la vida y salud de 
toda la población. Este principio, para cuyo cumplimiento no se escatiman esfuerzos ni recursos, como 
se demostró con el paso de los poderosos huracanes Matthew e Irma, ha permitido mantener muy bajos 
niveles de mortalidad por desastres.

Derecho a participar en la conducción de los asuntos públicos. Libertades de opinión y expresión; y de 
asociación y reunión pacífica

28. Desde el anterior informe se ha continuado promoviendo los ámbitos de participación para que el 
pueblo ejerza todas las libertades individuales y derechos políticos, de conformidad con lo establecido por 
la Constitución y las leyes. Esto se realiza de modo ininterrumpido, no solo en períodos electorales sino 
que abarca los distintos procesos de conducción de los asuntos públicos.

29. En el país existe un amplio debate acerca de los más diversos temas de la vida política, económica, 
social y cultural, tanto de la nación como de todo el mundo. La televisión, la radio y otros medios de 
comunicación masiva, que son de carácter público, propician el acceso de la población a información veraz 
y oportuna, y permiten su participación en el debate de la actualidad nacional e internacional.

30. En los últimos años ha crecido la utilización de los mecanismos de opinión que proporcionan los 
medios de información digitales y se han potenciado diversas opciones para la emisión y procesamiento de 
las opiniones de la población sobre las más diversas cuestiones.

31. Se continuó trabajando en el incremento de la efectividad del control ejercido por el pueblo sobre la 
actividad de órganos estatales, representantes electos y funcionarios públicos.

32. Se ha profundizado el vínculo sistemático de los diputados con sus electores y perfeccionado la gestión 
de los órganos que conforman el Poder Popular. Se ha potenciado la responsabilidad ciudadana con un 
permanente estímulo a la participación directa de la población en el diseño e implementación de políticas y 
programas que solucionen los problemas identificados y el control efectivo de la actividad gubernamental.
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33. En el 2015 se celebraron elecciones parciales del Poder Popular, en las que resultaron elegidos 12 mil 
589 delegados a las Asambleas Municipales del Poder Popular. Ejercieron voluntariamente su derecho al 
sufragio 7 millones 563 mil electores, un 88,30% de los ciudadanos con calidad de voto; las boletas válidas 
superaron el 92%.

34. En junio de 2017, el Consejo de Estado, conforme a lo establecido en la Constitución de la República 
y en la Ley No. 72 de 1992, “Ley Electoral”, convocó a elecciones generales para elegir, respectivamente, 
a los delegados a las Asambleas Municipales por el término de dos años y medio; y a los delegados a las 
Asambleas Provinciales y diputados a la Asamblea Nacional del Poder Popular, por el término de cinco 
años.

35. El 26 de noviembre de 2017, tuvo lugar la primera vuelta de las elecciones de los delegados a las 
Asambleas Municipales, en la que resultaron electos 11 mil 415 delegados. Asistieron voluntariamente a 
las urnas 7 millones 610 mil 183 electores, lo que representa el 89,02% de los ciudadanos con calidad de 
voto, cifra superior a las elecciones parciales de 2015. El 91,79% de las boletas fueron válidas.

36. El 3 de diciembre, tuvo lugar una segunda vuelta, conforme a la Ley Electoral, en 1 103 
circunscripciones de 153 municipios. Del total de electores según las listas actualizadas en los 3 225 
colegios electorales involucrados (1 millón 306 mil 769), ejercieron el derecho al voto 977 mil 483 
cubanas y cubanos, lo que representa el 74,80%. Con un 93,49% de boletas válidas, resultaron electos 
1 101 delegados, por lo que dos circunscripciones debieron realizar una tercera vuelta para elegir a sus 
representantes.

37. Debe destacarse la activa participación de los jóvenes en los ámbitos de toma de decisiones4. El 
8,5% de los miembros del parlamento cubano (52) son jóvenes menores de 35 años de edad, con 
representatividad de estudiantes y jóvenes trabajadores de diversos sectores de la sociedad. Existen 
alrededor de 678 delegados de circunscripción y miembros de estructuras territoriales de gobierno que son 
jóvenes. En las elecciones municipales de 2015, el 15% de los 12 mil 589 delegados electos (concejales) 
son jóvenes de edades comprendidas entre 16 y 30 años. Las audiencias parlamentarias realizadas en 
secundarias básicas, preuniversitarios, institutos politécnicos y universitarios, propiciaron un fructífero 
intercambio entre los miembros del Parlamento y los jóvenes en temas como el sistema político cubano y 
las elecciones.

38. En el proceso de consulta de los documentos Conceptualización del Modelo Económico y Social 
Cubano de Desarrollo Socialista y las Bases para el Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social 
hasta 2030, participaron más de 1 millón 600 mil cubanos, incluidos más de 500 mil jóvenes, en 47 mil 
470 reuniones, que generaron 208 mil 161 propuestas y por consiguiente la modificación de una parte 
significativa del contenido o la redacción original de los documentos.

39. En el proceso de consultas previo a la adopción del nuevo Código del Trabajo, participaron 2 802 
459 trabajadores, en 69 056 asambleas. El 90% de las 171 mil 680 propuestas formuladas en este proceso 
fueron incorporadas al Código.

40. Se ha continuado garantizando a las organizaciones de la sociedad civil amplias atribuciones y 
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capacidad propositiva, de consulta, opinión, y decisión en el ejercicio de la democracia participativa 
consagrada por el orden constitucional.

41. Al contar con iniciativa legislativa, algunas organizaciones de la sociedad civil cubana promueven 
leyes a favor de los derechos humanos de parte o de toda la población, que son evaluadas y discutidas 
para su aprobación por la Asamblea Nacional del Poder Popular. Por ejemplo, la Federación de Mujeres 
Cubanas (FMC) propuso e impulsó modificaciones a la Ley de Maternidad de la Mujer Trabajadora para 
facilitar la igualdad en el ejercicio del derecho de mujeres y hombres a participar en la crianza de sus hijos 
recién nacidos, con garantías laborales de licencia retribuida y resguardo de sus puestos de trabajo. De 
igual modo, la Central de Trabajadores de Cuba (CTC) participó activamente en el proceso de preparación 
y discusión del proyecto de Código de Trabajo vigente, junto a otras organizaciones de la sociedad civil 
cubana.

42. Se continuó garantizando el ejercicio del derecho a la sindicalización y la negociación colectiva, como 
una forma de participación en Cuba. Con la entrada en vigor del nuevo Código del Trabajo, se perfeccionó 
el reconocimiento y protección del derecho de los trabajadores a asociarse voluntariamente y constituir 
organizaciones sindicales, incluido en el sector no estatal.

43. Existen 16 sindicatos nacionales, estructurados de acuerdo con el principio ramal o sectorial. Del total 
de la fuerza laboral activa, están afiliados a los sindicatos 3 millones 270 mil 195 trabajadores. De ellos, 
son trabajadores estatales 2 millones 818 mil 523 y no estatales 287 mil 481.

44. Los sindicatos participan en la elaboración, ejecución y control de los planes de desarrollo y del 
presupuesto del Estado. Sus representantes participan en todos los procesos de elaboración de la legislación 
en materia de trabajo y de seguridad social y, en múltiples ocasiones, los proyectos de legislación son 
llevados a consulta a las asambleas de trabajadores en las entidades laborales.

Acceso a la información mediante las tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC)

45. Se ha producido un crecimiento integral en el desarrollo de las TIC, así como en el acceso a las 
mismas.

46. El servicio telefónico registró un crecimiento de alrededor de 2 millones de líneas entre 2014 y 2016. 
Continúa ampliándose el servicio telefónico en los asentamientos rurales, incluidas zonas montañosas y de 
difícil acceso. La telefonía móvil celular se incrementa en más de 600 mil líneas anuales con respecto al 
año 2015, aproximadamente; y la cobertura del servicio supera el 85% de la población.

47. Se amplió el servicio público de acceso a Internet con más de 630 salas colectivas de navegación y más 
de 400 áreas públicas de navegación WiFi, lo que representa el acceso público de Internet en el 100% de 
los municipios del país. Actualmente se cuantifican 4 millones 529 mil usuarios de servicios de Internet. Se 
inició la comercialización de forma gradual del servicio de Internet residencial.

48. Se incrementó la generación de capacidades para los pagos por vías digitales, a través de la banca 
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telefónica, la banca remota, banca móvil y los cajeros automáticos.

49. Se mantienen como grandes desafíos los altos costos de las tecnologías y el bloqueo estadounidense, 
que afecta, entre otras cuestiones, el acceso de Cuba a Internet.

Protección del derecho a la igualdad y a la no discriminación

50. Se ha mantenido la actitud de condena permanente contra todas las formas de discriminación, mediante 
las leyes, programas y políticas. La Constitución reconoce la igualdad de todos los ciudadanos y la 
prohibición de la discriminación. El Código Penal sanciona todo tipo de discriminación.

51. Se ha continuado desplegando acciones para contrarrestar vestigios de discriminación racial. Por 
ejemplo, una mayor valorización de la herencia africana de la población en los programas y planes de 
estudio de todos los sistemas educativos y en los medios de difusión masiva; un mayor énfasis en la 
formación de valores antirracistas; la apertura de espacios de debate y reflexión sobre temas asociados a la 
discriminación racial; la consolidación de estrategias de trabajo asentadas en la movilización comunitaria y 
la aplicación de políticas y programas públicos que coadyuven a reducir cualquier posible asimetría entre 
grupos de la población.

52. Se creó la Comisión José Antonio Aponte para la lucha contra el racismo y la discriminación, que 
forma parte de la estructura orgánica de la Unión Nacional de Escritores y Artistas de Cuba. La Comisión 
Aponte promueve actividades de divulgación histórica, debates sobre la lucha contra el racismo y la 
discriminación y realiza una importante labor de concientización en torno a estos temas entre amplios 
sectores de la sociedad.

53. Un avance importante en la recopilación de estadísticas en la materia fue la publicación del estudio “El 
Color de la Piel según el Censo de Población y Viviendas del 2012”, compilado por la Oficina Nacional 
de Estadística e Información y su Centro de Estudios de Población y Desarrollo, que reportó información 
actualizada respecto al atributo color de la piel de la población y que dio continuidad a investigaciones y 
análisis anteriores en el tema.

54. Se celebró, en noviembre de 2014, la Primera Jornada contra la discriminación racial, promovida por el 
capítulo cubano de la Articulación Regional de Afrodescendientes de Latinoamérica y el Caribe.

55. Se han logrado avances sostenidos en la lucha contra la discriminación por motivo de orientación 
sexual. El documento Proyecto de Conceptualización del Modelo Económico y Social Cubano de 
Desarrollo Socialista, contempló el enfrentamiento a toda forma de discriminación, incluido por motivo 
de identidad de género y orientación sexual, entre los principios que sustentan el Modelo. De igual forma, 
el nuevo Código del Trabajo incorporó la no discriminación por orientación sexual entre los principios 
fundamentales que rigen el derecho al trabajo. La igualdad es un principio refrendado constitucionalmente 
en el ordenamiento jurídico cubano.

56. El Programa Nacional de Educación y Salud Sexual, coordinado por el Centro Nacional de Educación 
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Sexual, entidad del Ministerio de Salud Pública, ha permitido la articulación de una estrategia educativa 
permanente para el respeto a la libre orientación sexual e identidad de género.

57. Las acciones diseñadas incluyen estrategias educativas, el impulso al trabajo académico y a la 
investigación científica, los servicios de orientación jurídica, de terapia sexual, la atención a las personas 
LGBTI y a víctimas de la violencia de género y abuso sexual infantil, el desarrollo de programas 
comunitarios y la producción editorial y audiovisual, así como, la articulación de redes sociales, debates 
online, campañas por el respeto a la libre orientación sexual, entre otros.

58. Uno de los espacios de mayor impacto nacional e internacional han sido las diez Jornadas Cubanas 
contra la Homofobia y la Transfobia, organizadas alrededor del día Mundial contra la Homofobia y 
la Transfobia. Este evento se desarrolla en La Habana y en una provincia sede cada año, con acciones 
cruciales para promover los derechos sobre orientación sexual e identidad de género, espacios de activismo 
político y social, así como para la sensibilización y educación de la ciudadanía en estos temas. Igualmente, 
se destaca la creación de la Comisión Nacional de Atención Integral a las Personas Transexuales por parte 
del Ministerio de Salud Pública, con resultados meritorios en la salud de estas personas.

59. Cuba muestra adelantos incuestionables en la promoción de la igualdad de género que colocan al país 
en una posición de avanzada en la región latinoamericana y caribeña.

60. Cientos de juristas han recibido cursos de postgrado sobre Género y Derecho, Violencia, Sexualidad y 
masculinidades; se ha desarrollado el Diplomado “Mediación, Género y Familia”; se han creado productos 
comunicativos para juristas y de apoyo a elevar la cultura jurídica de la población; y se ha introducido 
en varias universidades, en la carrera de Derecho, la asignatura optativa de pregrado Género y Derecho. 
La Facultad de Derecho de la Universidad de La Habana incorporó desde 2015 la estrategia curricular de 
género.

61. Cada dos años se celebra la Conferencia Internacional “Mujer, Género y Derecho”, organizada por la 
Unión Nacional de Juristas de Cuba. En mayo de 2016 se celebró la VI Conferencia con un gran éxito. 
En esa ocasión, la Coordinadora Residente para las actividades operacionales del sistema de las Naciones 
Unidas en Cuba, otorgó el Premio ÚNETE al Compromiso con la Igualdad y la no violencia de género de 
Naciones Unidas al Proyecto Género y Derecho: Justicia en Clave de Género, garantía de igualdad entre 
mujeres y hombres.

62. La capacitación sobre igualdad de género ha sido recibida por cientos de periodistas, guionistas, artistas 
y directivos de los medios de comunicación, impartida por expertas de la FMC.

63. Existe una red de Cátedras de la Mujer e Igualdad de Género, ubicadas en las universidades del país. 
La red es coordinada por la FMC, que cuenta con un Centro de Estudios de la Mujer, referente nacional en 
estos temas.

64. Cuba se sumó a la Campaña del entonces Secretario General de la ONU, Ban Ki-Moon, para poner fin 
a la violencia contra la mujer.
Derechos de las mujeres
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65. Cuba también exhibe otros resultados reconocidos en la promoción y protección de los derechos de 
la mujer. Ha tenido lugar un progresivo perfeccionamiento del mecanismo jurídico y estatal a favor de 
la igualdad entre mujeres y hombres y se ha potenciado su participación activa en todas las esferas de 
desarrollo económico, político y social del país, en igualdad de condiciones.

66. La mujer disfruta de plenos derechos de trabajo y seguridad social, en condiciones de igualdad, 
contemplados en las normas jurídicas vigentes. Perciben salario igual por trabajo de igual valor, tienen 
derecho a la propiedad de la tierra, a recibir créditos bancarios, acceso a servicios de educación y salud 
gratuitas y de calidad, así como a sus derechos sexuales y reproductivos.

67. Se han desarrollado políticas y programas encaminados a promover su autonomía y empoderamiento 
económico, social y político; tienen derecho a la elección libre y responsable sobre la fecundidad y al 
aborto, el que se realiza en instituciones de salud y con personal titulado de alta calificación médica, 
siempre respetando el consentimiento de la mujer. Existen servicios de planificación familiar desde el nivel 
primario de salud y servicios ginecológicos especializados para adolescentes.

68. Las mujeres representan el 60,5% de los graduados de la educación superior. Son mujeres el 67,2% 
de los técnicos y profesionales en todo el país. Constituyen el 49% de la fuerza laboral en el sector 
estatal civil; de las empleadas más del 80% tienen nivel medio y superior. Son el 48,6% de los dirigentes, 
el 81,9% de los profesores, maestros y científicos, el 80% de los fiscales, Presidentes de Tribunales 
Provinciales, jueces profesionales y de la fuerza laboral en los sectores de la salud y la educación. En el 
sistema de las Ciencias, la Innovación y la Tecnología, son el 53,5% y más del 64,2% del personal que 
presta servicios de colaboración en varios países del mundo.

69. Además, ocupan el 48,86% de los escaños parlamentarios -cuarta nación del mundo y segunda del 
hemisferio occidental con mayor representación-, según la Unión Interparlamentaria; son presidentas de 
Gobierno en 10 de las 15 provincias cubanas. Actualmente, 14 mujeres son miembros del Consejo de 
Estado, lo que representa un 45,16% de sus integrantes. De los 5 vicepresidentes del Consejo de Estado, 2 
son mujeres.

Derechos de los niños

70. Cuba ha alcanzado logros relevantes en la atención y desarrollo de la infancia y la adolescencia, 
reconocidos a nivel internacional, incluidas las Agencias, Fondos y Programas de las Naciones Unidas que 
atienden temas del ámbito social. En 2014, el informe de la CEPAL “Invertir para transformar” ubicó a 
Cuba en el primer lugar de Iberoamérica en inversión en las personas jóvenes5.

71. Como Estado Parte de la Convención sobre los Derechos del Niño, Cuba ha diseñado planes, políticas 
y programas nacionales dirigidos a este grupo, integrando los postulados de dicha Convención. Estos 
planes abarcan las áreas de salud, educación, atención a la discapacidad, deporte, cultura, prevención 
social, promoción y protección de derechos, entre otros. Se trabaja con un enfoque integral e intersectorial6.

72. Está en ejecución el Plan de Acción Nacional para la Infancia, la Adolescencia y la Familia, periodo 
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2015–2020, que incluye las acciones que cada institución desarrolla vinculadas con estos segmentos 
poblacionales y las familias. El mismo se basa en tres principios fundamentales: el interés superior del 
niño, la igualdad de oportunidades y la participación en su condición de sujetos de derechos. Estos se 
aplican en los asuntos que conciernen a los niños en el ámbito de la familia y la sociedad, en función de su 
edad y estado de desarrollo.

73. Una política de elevado impacto en la atención a la infancia y la adolescencia ha sido el fortalecimiento 
de la red de hogares para niños sin amparo familiar, con 47 centros donde son atendidos 447 niñas, niños y 
adolescentes.

74. En el ámbito del Derecho de Familia, se incorporó la práctica de la escucha de los menores de edad en 
todos los procesos en que estén implicados, a partir del concepto de capacidad progresiva de los infantes 
establecido por la Convención de los Derechos del Niño; y fueron creadas secciones de familia en los 
tribunales municipales, las que permiten solucionar con mayor efectividad los conflictos en este ámbito.

75. En el período se utilizaron de manera más efectiva la radio, la televisión, el cine, y otros medios de 
comunicación social para divulgar los derechos de los niños y las niñas. El sistema de la radio cubana 
cuenta con 133 programas dirigidos a la niñez. El 50% de dichos programas cuentan con la colaboración 
activa de los propios niños y niñas en su realización. De las 96 emisoras, el 32% desarrollan círculos de 
interés con la niñez.

76. En el Proyecto de divulgación de los derechos de los niños, niñas y los adolescentes que lleva a cabo el 
MINJUS con el apoyo de UNICEF, se han logrado acciones de sensibilización y capacitación importantes 
con maestros/as, padres, los menores de edad y con la población a través de las campañas educativas en los 
medios de difusión masiva.

77. En enero de 2015 se aprobó la Estrategia de Comunicación Social para Adolescentes y Jóvenes 
cubanos, en la que se da cobertura a las principales inquietudes cognitivas y de ocio de estos públicos.

Derechos de las personas de edad7 

78. Con vista a consolidar una sociedad integradora y más justa para los adultos mayores, se desarrollan 
programas relacionados con la atención y la asistencia social a este sector8, entre los que destacan las 
mejoras en la disponibilidad de medicamentos y en el seguimiento a la salud del anciano. La atención es 
personalizada y directa y tiene en cuenta las condiciones económicas, sociales, de salud y familiares y, 
en caso de ser necesario, el núcleo familiar es protegido por la Asistencia Social a través de prestaciones 
económicas o en servicios.

79. La atención al adulto mayor se centra en tres subprogramas: el Institucional, el Hospitalario y el 
Comunitario, con predominio de este último. El mismo incluye el Examen Periódico de Salud en el 
consultorio del médico de la familia; los Círculos de Abuelos9; las Casas del Abuelo10, la Atención 
Domiciliaria; las Escuelas de Cuidadores; los Comedores de Atención a la Familia y las Cátedras 
Universitarias del Adulto Mayor. De conjunto con el Programa Mundial de Alimentos (PMA) se ejecutan 
proyectos que apoyan a este segmento poblacional, a través de su contribución a la seguridad alimentaria y 
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nutricional, en particular mediante el fortalecimiento de los vínculos entre los sistemas de protección social 
y las cadenas de valor agrícola.

80. Las direcciones de Trabajo en cada municipio cuentan con trabajadores sociales que tienen entre sus 
funciones la caracterización de los núcleos familiares y la detección de los problemas sociales que se 
presenten en las comunidades que atienden. Entre los grupos priorizados de la población se encuentran 
las personas adultas mayores. La asistencia social cuenta con servicios que han beneficiado a los núcleos 
familiares donde conviven adultos mayores, dirigidos a elevar su calidad de vida, manteniéndolos en 
su entorno habitual. Entre ellos se encuentra la asistencia social a domicilio que facilita los cuidados 
personales a los ancianos y personas con discapacidad severa en condiciones de vulnerabilidad que viven 
solos y son dependientes para realizar las actividades cotidianas. El asistente social, es contratado por las 
direcciones de Trabajo municipales y sus funciones abarcan la ayuda personal, las actividades domésticas, 
la elaboración de sus alimentos y el acompañamiento a gestiones fuera del hogar. Servicios sociales como 
el sistema de atención familiar, la asistencia social a domicilio, el pago del servicio de casas de abuelos y 
hogares de ancianos, entre otros, posibilitan un mejor desarrollo de las potencialidades de las personas de 
edad como actores fundamentales de la sociedad.

81. Para enfrentar el acelerado envejecimiento de la población, se ha emprendido también un esfuerzo de 
reparación y mantenimiento de las Casas de abuelos y Hogares de ancianos. Se ha incrementado a 148 
los Hogares de ancianos, con una dotación de 11 mil 771 camas. También se han incrementado las Casas 
de abuelos para totalizar 276, con 9 mil 338 capacidades. Además, el 37% de los adultos mayores están 
incorporados a 13 mil 945 Círculos de Abuelos existentes.

82. Se han aumentado hasta 50 los servicios hospitalarios de Geriatría en el país. Existen 305 médicos 
especializados en Geriatría y Gerontología y 132 están en formación.

83. Cuba ha incluido el tema de la dinámica poblacional, con el componente del envejecimiento 
poblacional, en su Programa de país con el Fondo de Población de las Naciones Unidas y con el PMA.

Derechos de las personas con discapacidad

84. En sus esfuerzos por consolidar una sociedad en la que todos los ciudadanos tengan las mismas 
oportunidades, el Estado dedica especial atención a las personas con discapacidad. La política prioriza las 
acciones para lograr una participación plena y efectiva de estas personas en su entorno social. Para ello se 
implementa el Plan de Acción Nacional para la Atención a Personas con Discapacidad, encaminado a la 
promoción, coordinación y ejecución de políticas, estrategias, programas y servicios que permitan elevar 
su calidad de vida, equiparación de oportunidades, integración y su participación activa en el desarrollo 
económico y social.

85. En el 2015 el Gobierno cubano destinó 349 millones de pesos a la asistencia social, con lo que se 
garantizó la protección económica a 175 mil 106 personas. Entre los beneficiados de estas prestaciones se 
incluyen 38 mil 690 personas con discapacidad, 3 mil 931 madres de hijos con discapacidad severa y 5 mil 
166 beneficiados del servicio de asistencia social a domicilio que garantiza su atención en el horario diurno.
86. Las personas con discapacidad disfrutan de los beneficios del Sistema Nacional de Salud integral, 
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universal y gratuito. Para atender sus necesidades particulares, existen centros especializados y personal 
altamente calificado. Se cuenta con 30 Centros Médicos Psicopedagógicos para atender a personas con 
discapacidad intelectual y 420 salas de rehabilitación en la atención primaria de salud que benefician a 
las personas con discapacidad físico-motora. Los talleres de creación, apreciación y apreciación-creación 
artística de las asociaciones de personas con discapacidad beneficiaron a 25 mil personas.

87. Los niños y niñas con discapacidad participan en todas las actividades destinadas a la infancia y 
la adolescencia y se benefician de la misma protección general encaminada a garantizar su desarrollo 
integral. Tienen acceso, sin restricciones, al Sistema Nacional de Educación, universal y gratuito, incluida 
a la Enseñanza Especial, dirigida a los que tienen algún tipo de discapacidad intelectual y que requieren 
atención especializada. El Ministerio de Educación trabaja para mejorar la preparación de los docentes en 
función de lograr una mayor calidad en la atención a estos niños con necesidades educativas especiales. 
Se les garantiza el acceso a los aditamentos que facilitan su participación en la sociedad. Ello incluye 
adaptaciones individuales en implante coclear y prótesis, entre otras facilidades.

88. El deporte paralímpico cubano se ha perfeccionado, con estructuras locales y nacionales, lo que 
permitió a nuestros atletas ocupar el lugar 18 en el medallero de las Olimpiadas Paralímpicas del 2016.

89. Se ha hecho particular énfasis en el acceso de las personas con discapacidad a las nuevas tecnologías 
de la información y las comunicaciones. Los Joven Club de Computación y Electrónica incluyen en sus 
programas la atención de niños y niñas con discapacidad de diferente naturaleza, centrando sus esfuerzos 
en la creación de software educativos y juegos didácticos e instructivos.

B. Derechos económicos, sociales y culturales

Derecho a la salud

90. Cuba ha continuado consolidando la calidad de su sistema de salud, con cobertura universal y 
asistencia gratuita. Es el país mejor dotado en el número de médicos por habitantes, según la Organización 
Mundial de la Salud. En 2015 la esperanza de vida al nacer fue de 78,4 años. La tasa de mortalidad en el 
menor de 1 año es de 4,3 por cada mil nacidos vivos. El seguimiento al Programa Materno Infantil es de 
prioridad dentro del sistema de salud. En el año 2016, la tasa de mortalidad de menores de 5 años se redujo 
a 5,5 por cada mil nacidos vivos. El porcentaje de supervivencia en esa edad es de 99,4. El 99,9% de los 
partos se realizan en instituciones de salud.

91. Cuba cuenta con 493 mil 368 trabajadores de la salud. La tasa de médicos por 10 mil habitantes es de 
80.2, la de estomatólogos de 15 y la de enfermeras de 79.3.

92. En 10 mil 782 consultorios del médico y la enfermera de la familia en las comunidades laboran 12 mil 
883 médicos. Se garantiza la atención médica integral al 100% de la población11.

93. Se ha continuado profundizando la investigación sobre vacunas para los virus del cólera, el dengue y el 
VIH, entre otros. Se ha ampliado la investigación y producción de tecnologías y medicamentos genéricos 
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y se ha continuado priorizando programas de alto impacto, entre ellos, los de Cardiología, Cáncer, 
Nefrología, Oftalmología y Trasplante de Órganos.

94. Los niños y niñas cubanos son vacunados contra 13 enfermedades, uno de los programas de 
inmunización con cobertura más alta del mundo, garantizado en un gran porciento por productos vacunales 
producidos en el país. Se encuentran eliminadas 14 enfermedades infecciosas, otras 9 no constituyen 
problemas de salud por presentar tasas inferiores a 0.1 por 100 mil habitantes y 5 enfermedades tienen 
tasas de incidencia en muy bajos niveles12.

95. También se han perfeccionado los programas de enfrentamiento a las epidemias, con prioridad en 
la atención a las madres y los niños, la atención a enfermedades crónicas de la infancia, los niños con 
discapacidades y las víctimas de desastres naturales.

96. Se ha fortalecido el Programa Nacional de las ITS/VIH/SIDA, con notables resultados. Cada año se 
realizaron más de 2 millones de pruebas de VIH, lo que ha impactado positivamente en el incremento de la 
proporción de personas que conocen su diagnóstico. La prevalencia de VIH/SIDA en la población de 15 a 
49 años es de 0.27%, garantizándose el tratamiento antirretroviral a todos los que lo necesitan.

97. En 2015, Cuba fue el primer país del mundo en recibir la certificación de la Organización Mundial de 
la Salud por haber eliminado la transmisión de madre a hijo del VIH y la Sífilis.

98. Los esfuerzos gubernamentales están orientados a seguir garantizando el acceso pleno a los servicios 
de salud, elevar los indicadores y lograr que el sistema de salud cubano sea eficiente y sostenible para 
continuar desarrollándolo, como expresión de dignidad humana y equidad. El presupuesto asignado a la 
salud pública y la asistencia social ascendió a 10 mil 369,4 millones de pesos, que representa el 20,3% 
del total de gasto corriente, que al propio tiempo constituye el 12,0% del producto interno bruto. El 
comportamiento real asciende a 10 mil 650,1 millones de pesos, para un 20,5%.

Derecho a la educación13 

99. Se ha mantenido como prioridad la creación de condiciones materiales y la preparación del capital 
humano necesario para garantizar una educación de calidad para todos, de cobertura universal y gratuita en 
todos los niveles de enseñanza, con independencia del género, color de la piel, ingreso familiar, religión, 
opiniones o ideas políticas del educando o de sus familiares.

100. Según el Informe de Seguimiento de la Educación para Todos en el Mundo 2015 (EPT), elaborado 
por la UNESCO, Cuba es el único país de América Latina y el Caribe que logró cumplir la totalidad 
de los objetivos globales de la Educación para Todos en el período 2000–2015, meta alcanzada apenas 
por un tercio de las naciones del orbe. Dicho informe reconoció a Cuba como un país con un desarrollo 
educacional alto, y la ubica en el lugar 28 en el mundo en su Índice de Desarrollo de la Educación para 
Todos (IDE). También se reconoce que Cuba es uno de los países con mayor equidad de género en el sector 
de la Educación. La tasa de alfabetización de niños y adultos de 10 a 49 años es del 99,8%14 .

101. La tasa neta de matrículas de nivel primario es 99,0 y la bruta 104,8. En secundaria básica es 
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de 90,0 y 97,5, respectivamente. En la enseñanza secundaria, la tasa neta y bruta son de 83,3 y 97,6 
respectivamente.

102. Los resultados en la educación especial confirman la efectividad de los esfuerzos de Cuba por lograr 
la equiparación de oportunidades para todas las niñas, niños y adolescentes y que las diferencias en el 
desarrollo físico, intelectual y sensorial no constituyan barreras para su integración social. Se dispone de 
365 escuelas para la enseñanza especial, con una matrícula de 37 mil 025 niñas, niños y adolescentes.

103. La educación en materia de derechos humanos se ha fortalecido con la incorporación de contenidos 
relacionados con estos temas en los planes de estudio en los diferentes niveles y de acuerdo con el 
desarrollo y madurez cognitiva. Se ha reforzado la vinculación con temáticas como la igualdad de género, 
los derechos de la infancia, la sexualidad y el desarrollo sostenible, entre otros15.

 Derecho a la cultura

104. Se fomentan y promueven las artes y las ciencias en todas sus manifestaciones y se preconiza la 
libertad de creación artística y literaria, como parte de los derechos culturales. Se ha seguido garantizando 
el pleno acceso de la población al arte y la literatura y se han emprendido múltiples acciones dirigidas a la 
preservación y defensa de la cultura nacional y al enriquecimiento de sus valores.

105. La política cultural cubana promueve la integración de la población a los distintos procesos en el 
ámbito de la cultura y ha estado enfocada en salvaguardar los derechos culturales y promover el desarrollo 
de proyectos en defensa de la identidad, garantizar la conservación del patrimonio, y potenciar la 
producción artística, literaria y creativa en todos los sentidos.

106. Existe una amplia red de instituciones culturales conformada por casas de cultura, librerías, 
museos y bibliotecas. Se garantiza el acceso pleno a la educación artística en el nivel elemental, medio 
y superior y la atención especializada a los diferentes sectores poblacionales y a los grupos portadores 
de la cultura popular tradicional. Se promueven exposiciones, festivales, coloquios internacionales y 
jornadas participativas en varias manifestaciones artísticas. De igual forma, se implementan proyectos 
que contribuyen a una recreación sana, segura, integral y culta para niños, niñas y adolescentes y toda la 
sociedad en general. Para lograr estos objetivos el Estado Cubano forma miles de instructores de arte que 
trabajan en las escuelas del sistema de enseñanza general y en las comunidades.

107. Se persigue acercar al ciudadano a los servicios culturales y estimular su participación. En tal sentido, 
existen más de 2 mil 500 promotores culturales profesionales que se desempeñan en Consejos Populares y 
asentamientos poblacionales. Se cuenta con 360 proyectos socioculturales.

108. La conservación del patrimonio cultural de la nación es una preocupación fundamental del Estado. 
Se cuenta con políticas y programas dirigidos a la protección del Patrimonio cultural, material, inmaterial 
y natural. En el 2016 se hicieron declaratorias al Patrimonio Nacional, que fueron el Son, la Rumba, el 
Repentismo y las lecturas de tabaquería. 504 monumentos han sido declarados Monumento Nacional, 
Local y Zonas de Protección.
109. Existe una amplia red de museos (más de 318 por todo el país), que atesoran un patrimonio 
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documental valiosísimo.

Derecho al trabajo, a la seguridad y la asistencia social

110. En 2016, había 4 millones 591 mil 100 personas ocupadas, con una tasa de desocupación de 2,0%. 
Ese propio año, la mayoría de los empleados continuó concentrándose en el sector estatal con un 71,05%, 
aunque el empleo en formas de gestión no estatal se incrementó hasta representar el 28,95%.

111. Las transformaciones que se han producido en el entorno económico del país, como parte del proceso 
de actualización del modelo de desarrollo, tienen como propósito mejorar el sistema socialista y hacerlo 
sostenible en las condiciones actuales. No se trata de lo que en otros países comúnmente se denomina 
“terapia de choque”. En atención a ello ningún trabajador o trabajadora ha quedado abandonado a su 
suerte.

112. En los procesos de reubicación laboral se asegura la protección de los trabajadores afectados, a través 
de ofertas de empleo, reubicación laboral, garantías salariales y asistencia social cuando corresponda.

113. Se adoptan políticas para favorecer la ampliación de oportunidades para la incorporación de los 
jóvenes al empleo, contribuir a su estabilidad laboral, así como a su capacitación16.

114. En el 2015, el Presupuesto de la Seguridad Social ejecutó gastos por 5 mil 635 millones de pesos, que 
beneficiaron a 1 millón 675 mil 225 personas. En el caso de los jubilados tuvo lugar un incremento de la 
pensión media.

115. Las políticas se encaminan a potenciar la equidad y a promover la igualdad de oportunidades y la 
protección a quienes más lo requieren. Entre ellas destacan la entrega de subsidios a familias sin solvencia 
económica para contribuir a la solución del déficit habitacional, el apoyo a sus esfuerzos en la ejecución, 
rehabilitación y mantenimiento de sus viviendas, la puesta en vigor de una política de créditos bancarios y 
la reducción del precio en más de 122 artículos de materiales para la construcción.

Derecho a la alimentación

116. Las acciones para garantizar el derecho a la alimentación y la seguridad alimentaria de la población 
han seguido estando entre las prioridades de las autoridades cubanas. Se aplican políticas orientadas a 
garantizar la disponibilidad, acceso y correcta utilización de los alimentos.

117. El Gobierno continúa garantizando productos alimenticios básicos a precios subsidiados para la 
totalidad de la población, con independencia de los ingresos económicos de cada persona y su familia.

118. Continúa ejecutándose el Plan Integral para la Prevención y Control de la Anemia por Deficiencia de 
Hierro, para niños, niñas y mujeres embarazadas, lo que ha permitido mantener este trastorno nutricional 
en cifras ínfimas. Existe además el Servicio de Alimentación sobre bases subsidiadas para adultos mayores, 
personas con discapacidad y otras personas en situación de riesgo. Se ejecutan proyectos con el apoyo de 
la UNICEF y del PMA, que contribuyen a reducir los problemas nutricionales en niños y niñas de mayor 
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riesgo, y en embarazadas.

119. Se han implementado ajustes con el propósito de aumentar los rendimientos del sector agrícola, 
alcanzar mayores niveles de producción local, sustituir importaciones de alimentos, alcanzar mayor 
resiliencia frente a situaciones ambientales, preservar la conservación del equilibrio ecológico y crear 
vínculos más fuertes entre el sector agropecuario y el resto de la economía.

120. En virtud del Decreto-Ley 300, sobre entrega de tierras en usufructo, hasta mayo de 2015 se habían 
entregado para la producción de alimentos, más de 1 millón 700 mil hectáreas de tierras en usufructo a más 
de 200 mil personas.

 Derecho a una vivienda adecuada

121. En los últimos años se ha evidenciado el resultado positivo de las medidas adoptadas para flexibilizar 
los trámites sobre la transmisión de la propiedad de la vivienda, así como para ampliar los montos y 
facilidades crediticias y subsidios a las personas naturales para realizar acciones constructivas.

122. A partir de la entrada en vigor del Acuerdo No. 7387 del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros 
“Reglamento para el otorgamiento de subsidios a personas naturales para realizar acciones constructivas 
en su vivienda”, se han aprobado más de 63 mil subsidios17 y entregado más de mil millones de pesos a los 
beneficiados; se han concedido para este fin unos 200 mil créditos por un importe de mil 800 millones de 
pesos; se han vendido más de 57 mil viviendas y otras más de 157 mil casas han sido donadas.

123. Se ha incrementado a más de 2 mil 300 millones de pesos las ventas anuales de materiales de la 
construcción. El Estado ha entregado 10 mil viviendas anuales con precios subsidiados a la población.

124. Se promulgaron varias normativas entre diciembre de 2016 y abril del 2017 que posibilitan el traspaso 
de viviendas estatales en ejecución para su terminación por esfuerzo propio, lo que pretende transferir 
las 16 mil 887 viviendas en esa situación, la legalización de 20 mil 021 viviendas y el reconocimiento 
del derecho perpetuo de superficie a afectados por eventos climatológicos, así como la trasmisión de la 
propiedad de las viviendas asignadas por el Estado o células básicas construidas con subsidios18 .

Promoción de la cooperación y la solidaridad internacional

125. Cuba mantiene estrechos vínculos de cooperación con muchos países de la región y del mundo. Es 
válido destacar la realización de proyectos en el marco de la promoción y protección de los derechos 
económicos y sociales, en particular salud y educación, así como la cooperación técnica que se brinda en 
diversas esferas. Esta cooperación ha beneficiado a los grupos más desfavorecidos de muchos países en 
desarrollo, incluyendo indígenas, mujeres y personas con discapacidad.

126. Desde los inicios de la colaboración al principio de la Revolución Cubana, más de un millón de 
cubanos han ofrecido servicios en 186 países.

127. En el sector de la salud se ha manifestado la cooperación más significativa, por su carácter 
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humanitario y sustentada en la masiva formación de recursos humanos realizada por la Revolución. Los 
datos siguientes ilustran la magnitud de la cooperación de Cuba esta esfera: más de mil 500 millones de 
pacientes atendidos en consultas; más de 6 millones 500 mil vidas salvadas; más de 2 millones 900 mil 
partos realizados; y más de 10 millones de intervenciones quirúrgicas practicadas.

128. Especialistas cubanos han salvado o mejorado la visión de 2 millones 780 mil 467 personas de varios 
países, bajo el Programa “Operación Milagro”, en cuyo marco se han realizado cirugías oftalmológicas 
gratuitas a 3,4 millones de personas de 34 países.

129. El país participó junto a otros países y la Organización Mundial de la Salud, (OMS) en la lucha 
contra el virus del Ébola en África Occidental. Más de 250 colaboradores de la salud de la Brigada Médica 
“Henry Reeve” , brindaron sus servicios en las regiones más afectadas20. La OMS otorgó el Premio de 
Salud Púbica en Memoria del Dr. Lee Jong-wook a la referida Brigada, en reconocimiento a su labor 
solidaria en situaciones de desastres y grandes epidemias.

130. Cuba participó en coordinación con la OMS, en la aplicación de un programa de prevención en países 
de África no afectados por la epidemia del Ébola, labor también cumplida en América Latina y el Caribe.
131. Cerca de 49 mil cooperantes cubanos del sector de la salud laboran en 63 países. Un gran número de 
ellos ha cooperado en dos, tres y más misiones.

132. La cooperación cubana en educación se desarrolla en diversos niveles de enseñanza. Desde el 
2004, se ha ampliado la cooperación en los procesos de alfabetización y post-alfabetización mediante 
los programas cubanos “Yo, sí puedo” y “Yo, sí puedo seguir”. El programa “Yo, sí puedo”, premio Rey 
Sejong de la UNESCO, ha permitido graduar a 9 millones 530 mil 248 personas en más de 30 países y a 1 
millón 346 mil 082 en la post-alfabetización.

133. Hasta el curso escolar 2015–2016 se habían graduado en Cuba 73 mil 548 estudiantes extranjeros. 
De ellos, 18 mil 798 en la educación media superior y técnicos medios; 53 mil 714 en el nivel superior, 
incluyendo 34 mil 205 en Ciencias Médicas. El 87,3% de los graduados provinieron de países de América 
Latina, el Caribe y África Subsahariana.

134. Más de mil 740 profesionales de la educación cubana ofrecen sus servicios en 17 países de América 
Latina, el Caribe y África. Los mismos apoyan programas vinculados a la Atención Integral a la Primera 
Infancia (Programa Educa a tu Hijo), la atención a los problemas del proceso enseñanza-aprendizaje de las 
Ciencias (Matemáticas, Física, Química) en la Enseñanza Media, la Enseñanza Técnica y Profesional, la 
Educación de Adultos y la Educación Especial.

135. Las experiencias acumuladas por Cuba en el enfrentamiento a desastres, en particular ante eventos 
hidro-meteorológicos extremos y epidemias, han sido puestas a disposición de la región y la comunidad 
internacional.
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IV. Cooperación de Cuba con la maquinaria de derechos humanos de Naciones Unidas

136. Cuba tiene un amplio historial en materia de cooperación con todos los mecanismos de derechos 
humanos que se aplican sobre bases universales y no discriminatorias.

137. El país ha continuado cumpliendo los compromisos y obligaciones internacionales adquiridos en 
virtud de tratados internacionales de derechos humanos. Como ya se señaló, es Estado Parte en 44 de estos 
instrumentos21.

138. Se ha consolidado un diálogo positivo con los órganos creados en virtud de tratados internacionales 
de derechos humanos. El país ha realizado grandes esfuerzos para honrar sus compromisos en materia de 
elaboración y presentación de informes a esos órganos.

139. Desde el anterior EPU, Cuba ha defendido sus informes ante el Comité para la Eliminación de la 
Discriminación contra la Mujer, el Comité de los Derechos del Niño y el Comité contra la Desaparición 
Forzada. Entregó, y se prepara para defender sus informes periódicos al Comité de los Derechos de las 
Personas con Discapacidad y al Comité para la Eliminación de la Discriminación Racial. Se trabaja 
actualmente en la elaboración de otros informes periódicos.

140. El Gobierno cubano mantiene su firme voluntad de continuar realizando invitaciones para que visiten 
el país titulares de procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos establecidos sobre bases 
no discriminatorias.

141. Como muestra de este compromiso, en el 2017 visitaron el país la Relatora Especial sobre los 
derechos humanos de las víctimas de trata de personas, especialmente mujeres y niños, y la Experta 
Independiente sobre derechos humanos y solidaridad internacional.

142. El país también sostiene importantes vínculos de cooperación con diversas organizaciones 
humanitarias y de derechos humanos de todo el mundo, tanto en su propio territorio, como en el desarrollo 
de misiones de colaboración internacional. Cada año visitan Cuba centenares de representantes de 
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, incluidos altos directivos de la ONU.

143. Las tradicionales y positivas relaciones de cooperación entre Cuba y el Comité Internacional de 
la Cruz Roja (CICR) se profundizan. Se ha fortalecido el intercambio de experiencias y el diálogo 
constructivo bilateral sobre temas de interés mutuo del ámbito humanitario; y se desarrollan programas 
y actividades de cooperación en diversas áreas, en particular la promoción del Derecho Internacional 
Humanitario. En 2015, a raíz de una invitación del Gobierno cubano, se produjo una visita de trabajo 
al país del Presidente del Comité Internacional de la Cruz Roja. Se han celebrado en La Habana dos 
encuentros internacionales sobre Derecho Internacional Humanitario, en 2015 y 2017, en coordinación con 
la Delegación Regional del CICR para México, América Central y Cuba.

144. Los representantes cubanos han continuado apoyando activamente el trabajo del Consejo de Derechos 
Humanos y la Tercera Comisión de la Asamblea General en la promoción efectiva de todos los derechos; y 
se han opuesto consistentemente a los intentos de manipular políticamente dichos órganos.
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145. Cuba continúa aportando contribuciones voluntarias a la Oficina del Alto Comisionado de las 
Naciones Unidas para los Derechos Humanos. En el 2017 realizó su contribución más reciente.

146. Se ha suministrado de modo sistemático la información solicitada por los procedimientos temáticos 
del Consejo de Derechos Humanos. El país ha respondido de forma permanente cuestionarios y otras 
solicitudes de información remitidas por los titulares de mandatos.

147. En cumplimiento del compromiso de dar a conocer al público en general el contenido del Informe de 
Cuba al EPU y los resultados del examen, se realizaron diversas acciones comunicativas. El informe del 
EPU de Cuba se publicó en el sitio web del Ministerio de Relaciones Exteriores. Asimismo, organizaciones 
de la sociedad civil, como la Asociación Cubana de las Naciones Unidas, publicaron también el informe y 
divulgaron los resultados del examen.

148. Se organizaron seminarios, reuniones y talleres con los representantes de las organizaciones de la 
sociedad civil para dar a conocer los resultados del EPU y la marcha del proceso de implementación de 
las recomendaciones aceptadas, así como sobre la cooperación de Cuba con los órganos de tratados de 
derechos humanos y otros mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas.

149. Se realizó un foro online sobre derechos humanos en Cuba, en el que se debatieron recomendaciones 
recibidas en el Examen Periódico Universal y otras formuladas por órganos de tratados de derechos 
humanos. Dicho foro contó con la participación activa de representantes gubernamentales y de 
organizaciones de la sociedad civil.

150. Se desarrollaron actividades de divulgación sobre los instrumentos internacionales de derechos 
humanos de los que Cuba es Parte y la acción del país para honrar su cumplimiento.

V. Prioridades y obstáculos

151. Las prioridades de Cuba en materia de derechos humanos son:

a) Impulsar la consolidación del Modelo Económico y Social Cubano de Desarrollo Socialista y la 
ejecución satisfactoria del Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social hasta 2030;

b) Continuar fortaleciendo el marco jurídico e institucional de promoción y protección de los derechos 
humanos y continuar ampliando la justicia social;

c) Continuar promoviendo y protegiendo todos los derechos humanos para todos;

d) Continuar perfeccionando el sistema político cubano, defendiendo los valores de la sociedad cubana y la 
unidad nacional, y promoviendo el fortalecimiento de su democracia;

e) Robustecer aún más la participación popular en los procesos electorales y la adopción de decisiones;

f) Continuar ampliando el acceso a la información y la cultura de todas las personas;



A/HRC/WG.6/30/CUB/1

GE.18-03367

23

g) Continuar reclamando el fin del bloqueo económico, comercial y financiero impuesto por el Gobierno 
de Estados Unidos contra Cuba, condenado de manera casi unánime por los Estados miembros de las 
Naciones Unidas. El bloqueo viola los derechos humanos de todo el pueblo cubano y califica como acto de 
genocidio, en virtud de la Convención de Ginebra de 1948 para la Prevención y la Sanción del Delito de 
Genocidio;

h) Continuar contribuyendo al fortalecimiento del sistema de derechos humanos de las Naciones Unidas 
con apego a los principios de objetividad, imparcialidad y no selectividad;

i)  Continuar la cooperación internacional con la maquinaria de derechos humanos de las Naciones Unidas 
y brindar su modesta ayuda solidaria a otros países.

152. Los problemas y obstáculos que impiden una mayor promoción y protección de los derechos humanos 
en Cuba son:

a) La continuidad de la política de bloqueo de sucesivos gobiernos estadounidenses;

b) La existencia de la Base Naval estadounidense en Guantánamo, una porción del territorio nacional 
ocupada contra la voluntad del pueblo cubano, en la que opera un centro ilegal de detenciones en el que se 
violan los derechos humanos;

c) Las campañas político-mediáticas contra Cuba, que tergiversan o mienten acerca de la realidad del país, 
para imponer matrices negativas de opinión sobre la democracia y el disfrute de los derechos humanos de 
los cubanos;

d) El reclutamiento, financiación y utilización por Estados Unidos de agentes para la subversión y 
destrucción del orden constitucional cubano, en franca violación del derecho del pueblo cubano a la libre 
determinación.

VI. Conclusiones

153. A pesar de las condiciones de subdesarrollo que heredó de un pasado colonial y neocolonial, del 
bloqueo que mantiene Estados Unidos contra su pueblo, de un orden económico internacional injusto 
y desigual en el que se ha visto obligado a insertarse y del impacto destructivo de huracanes y otros 
fenómenos naturales; el pueblo cubano ha podido avanzar significativamente y sigue profundizando sus 
transformaciones revolucionarias con el objetivo de construir una sociedad cada vez más justa, libre, 
democrática, solidaria, participativa y próspera.

154. Las leyes, instituciones y funciones del Estado Cubano se sustentan en el ejercicio del poder de 
las grandes mayorías de trabajadores, intelectuales, profesionales y artistas. Existe una amplia y activa 
sociedad civil. Los cubanos participan de modo efectivo y sistemático en los procesos de adopción de 
decisiones, no sólo en el ámbito político y electoral, también en las esferas económica, social y cultural.

155. La política de hostilidad y bloqueo de sucesivos gobiernos de Estados Unidos contra Cuba ha sido 
un grave obstáculo al pleno disfrute de los derechos humanos y las libertades fundamentales de cubanas y 
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cubanos, incluidos sus derechos a la vida, a la paz, a la libre determinación y al desarrollo.

156. Cuba coopera con los procedimientos y mecanismos no discriminatorios y de aplicación universal de 
la maquinaria de las Naciones Unidas en materia de derechos humanos. Ratifica su voluntad de continuar 
avanzando en la cooperación internacional y el diálogo genuino en materia de derechos humanos.

157. El pueblo cubano seguirá reivindicando y defendiendo la Revolución que hizo posible el disfrute 
de los derechos civiles, culturales, económicos, políticos y sociales de cada persona en el país. Trabajará 
por hacerla cada vez más eficiente, productiva y sostenible. Seguirá asegurando con dignidad y modesto 
orgullo sus derechos a la libre determinación, al desarrollo, a la paz y trabajará por el establecimiento de un 
orden internacional justo, democrático y equitativo.

Notas

1   Ambos documentos reflejan la prioridad y atención que el Gobierno y el Estado Cubanos conceden a los derechos humanos. 
El documento Conceptualización del Modelo Económico y Social Cubano de Desarrollo Socialista, establece como uno de 
los principios de nuestro socialismo la garantía del “ejercicio y la protección de los derechos y deberes económicos, sociales, 
culturales y cívico-políticos, individuales y colectivos, conforme con la Constitución de la República y las leyes”. El documento 
Bases del Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social hasta el 2030: Visión de la Nación, Ejes y Sectores Estratégicos, 
aborda significativamente cuestiones de derechos humanos en sus ejes estratégicos referidos al Gobierno Socialista y el 
Desarrollo humano.

2   También beneficia a las sancionadas a privación de libertad o sus sanciones subsidiarias o sujetas a medida de seguridad que 
trabajan y que percibieron una remuneración económica en el término establecido para el cómputo de la prestación.

3   La Fiscalía General de la República (FGR) se organiza de manera vertical en todo el territorio nacional, siendo independiente 
de todo órgano local. Su labor en la protección de los derechos ciudadanos tiene su fundamento legal en el artículo 63 de 
la Constitución, que confiere la posibilidad de dirigir quejas y peticiones a las autoridades y recibir la atención o respuesta 
pertinente en un plazo adecuado. La FGR presta atención a través de la comparecencia personal, la línea única, el correo postal 
o la entrega de escritos, el correo electrónico y el portal web. El servicio de la línea única se brinda a través del teléfono 0802 
12345 durante las 24 horas los 7 días de la semana. La sección “El Ciudadano” del portal web es otra vía utilizada para conocer 
sobre trámites pendientes en el país o presentar quejas y reclamaciones sobre situaciones que requieren de la atención de esta 
institución.

4   Existe en el país un extenso sistema asociativo juvenil, que incluye a estudiantes de la educación secundaria y universitarios, y 
a trabajadores de los diferentes sectores de la gestión económica estatal y no estatal, al que los jóvenes se afilian voluntariamente 
y en el que desempeñan un rol decisivo en la construcción de políticas sociales que les son inherentes y otras de trascendencia 
en el desarrollo de la nación.

5Cuba ocupa el lugar 11 en el “Índice de Desarrollo Juvenil” desarrollado por el Institute for Economic & Peace de Londres. 
Encabeza la región de América Latina y el Caribe en este Índice que mide los adelantos del Programa de Acción Mundial en 
Juventud y que está conformado por cinco variables que tipifican la educación, la salud y el bienestar, la participación cívica, la 
participación política y el empleo de las poblaciones jóvenes.

6   Desde diciembre de 2014 funciona una Red Nacional de Investigadores sobre Juventud que integran en la actualidad 272 
académicos y profesionales del trabajo con niños, niñas y jóvenes. Dicha red ha logrado sistematizar el estudio de cuestiones 
relacionadas con estos grupos de población y llegar a resultados relevantes para la construcción de plataformas de acción.

7   La población cubana alcanza 11 millones 239 mil 224 habitantes. La pirámide poblacional mantiene un acelerado ritmo de 
envejecimiento. Las personas de 60 años y más representan el 19,8% de la población.
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8   En el marco del proceso de actualización del modelo cubano de desarrollo económico y social, se creó una Comisión 
Gubernamental para atender y dar seguimiento a la implementación del Lineamiento No. 116 de la Política Económica y Social 
del Partido y la Revolución, que expresa: “Garantizar la implantación gradual de la política para atender los elevados niveles de 
envejecimiento de la población…”.

9   Estos Círculos son una modalidad de atención y socialización de los adultos mayores en la comunidad.

10  Las casas del Abuelo son instituciones sociales que brindan atención integral diurna a los ancianos carentes de amparo filial 
en absoluto o de familiares que no pueden atenderlos durante el día. En estos centros se les proporciona alimentación, asistencia 
médica y otros servicios de atención que satisfacen las necesidades de estos adultos mayores y la demanda de familiares 
interesados en acceder a un servicio de atención a tiempo parcial.

11  En Cuba nadie queda desamparado. El Estado Cubano garantiza, en todo el país, el traslado entre los lugares de residencia y 
las unidades de salud correspondientes de todos los pacientes de hemodiálisis para su tratamiento sistemático. Similar garantía 
existe para el traslado de niños con trastornos y problemas serios de movilidad, lo que les permite asistir a escuelas especiales 
dispuestas en el país para menores de edad con dichas afectaciones. Asimismo, se garantiza el traslado a medianas y largas 
distancias de otras personas que requieren viajar desde su vivienda o centros de salud situados en lugares lejanos o apartados de 
las ciudades, hacia hospitales especializados situados en las capitales provinciales y La Habana.

12   29 enfermedades transmisibles y formas clínicas están bajo control, 18 de ellas mediante vacunas.

13   Frente a los problemas económicos que afronta el país, agravados por el bloqueo impuesto por Estados Unidos a Cuba y 
los huracanes que nos han azotado en los años recientes, el esfuerzo mancomunado entre diferentes sectores ha permitido que 
las actividades docentes, investigativas, deportivas y culturales se realicen adecuadamente. Los programas de cooperación 
internacional y de intercambio permiten continuar desarrollando con calidad la formación de especialistas de alto nivel. Se 
ha logrado mantener la realización de dos importantes congresos en la región de América Latina y el Caribe en la esfera 
educacional: el Congreso “Pedagogía” y el Congreso “Universidad”. Ambos favorecen que especialistas de alto nivel en el área 
de la educación intercambien experiencias y buenas prácticas.

14   Los jóvenes cubanos poseen un alto nivel de instrucción, avalado por los estudios comparados regionales que reportan que el 
87,2% de la población joven cubana ostenta niveles educativos alcanzados de enseñanza media superior y superior.

15   Especialistas cubanos, incluyendo del sector de la sociedad civil, han participado en foros, eventos y cursos internacionales 
sobre derechos humanos, como por ejemplo en la Academia de Derechos Humanos de Venecia 2017.

16   1 millón 551 mil 812 jóvenes integran la Población Económicamente Activa, lo que representa el 52,5% de la población 
joven total. El 95,2% de ellos está ocupado, la mayoría de ellos, al igual que en la población total, en formas estatales de gestión 
laboral.

17   El Consejo de Ministros dictó el Acuerdo No. 8093, de 23/2/2017 que aprueba el nuevo “Reglamento para el otorgamiento 
de subsidios a personas naturales interesadas en efectuar acciones constructivas a su vivienda”. Se emitieron la Resolución No. 
61 del Ministro de la Construcción que establece el “PROCEDIMIENTO PARA LA ACTUACIÓN DE LAS DIRECCIONES 
MUNICIPALES DE LA VIVIENDA EN EL OTORGAMIENTO DE SUBSIDIOS A LAS PERSONAS NATURALES, 
CON DESTINO A ACCIONES CONSTRUCTIVAS EN SU VIVIENDA”, de fecha 24 de marzo de 2017 y la No. 114/17 
de la Ministra de Finanzas y Precios, igualmente vinculada al tema pues establece el “PROCEDIMIENTO PARA EL 
FINANCIAMIENTO DE LOS SUBSIDIOS A PERSONAS NATURALES INTERESADAS EN REALIZAR ACCIONES 
CONSTRUCTIVAS EN SU VIVIENDA”.

18   Decreto Ley No. 342 de fecha 14 de diciembre de 2016 modificativo de la Ley General de la Vivienda; Acuerdo No. 8089/17 
del Consejo de Ministros sobre La autorización de la entrega de 16 887 viviendas estatales en ejecución, a personas naturales 
que acepten su terminación por esfuerzo propio; Acuerdo 8093 del Consejo de Ministros, que derogó el Acuerdo No. 7387 del 
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros “Reglamento para el otorgamiento de subsidios a personas naturales para realizar 
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acciones constructivas en su vivienda” y aprobó el nuevo Reglamento; Resolución No. 58/17 del Ministro de la Construcción 
que estableció el “Reglamento para la Transferencia de viviendas en ejecución para su terminación por esfuerzo propio”; 
Resolución No. 59/17 “Procedimiento para la legalización de las viviendas a los afectados por eventos climatológicos”; entre 
otras contenidas en la Gaceta Oficial Extraordinaria No. 15, de fecha 11 de abril de 2017, normativas vigentes desde el mes de 
mayo.

19   El Contingente Internacional de Médicos Especializados en el Enfrentamiento a Desastres y Grandes Epidemias “Henry 
Reeve”, fue constituido el 19 de septiembre de 2005, cuando el devastador huracán Katrina ocasionó importantes daños en el 
Caribe y en el sur de los Estados Unidos de América. Desde entonces hasta la fecha, ha realizado misiones de ayuda sanitaria 
y humanitaria en situaciones de emergencia en 20 países, con un total de 24 brigadas médicas, en las que han participado 7 mil 
491 profesionales de la salud cubanos, que han atendido a más de 3,5 millones de personas y salvado la vida de unos 80 mil 
pacientes.

20   Durante un periodo de 4 meses atendieron en las instituciones de salud habilitadas para el manejo y tratamiento del Ébola en 
Sierra Leona, Guinea Conakry y Liberia, a mil 485 pacientes y salvaron 333 vidas de esta mortal enfermedad.

21   Cuba es parte de los siguientes instrumentos internacionales en materia de derechos humanos: Convención internacional sobre 
la eliminación de todas las formas de discriminación racial; Convención internacional sobre la represión y el castigo del crimen 
de apartheid; Convenio 100 OIT relativo a la igualdad de remuneración entre la mano de obra masculina y la mano de obra 
femenina por un trabajo de igual valor; Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza 
1960; Protocolo por el que se instituye una Comisión de Conciliación y Buenos Oficios facultada para resolver las controversias 
que puedan plantearse entre Estados Partes en la Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la 
Enseñanza 1962; Convenio 111 OIT relativo a la discriminación en materia de empleo y ocupación; Convención Internacional 
contra el Apartheid en los Deportes; Convención para la prevención y sanción del delito de genocidio; Convención sobre la 
imprescriptibilidad de los crímenes de guerra y de los crímenes de lesa humanidad; Convenio Internacional para la supresión de los 
atentados terroristas cometidos con bombas; Convenio Internacional para la represión de la financiación del terrorismo; Convenio 
Internacional para la represión de los actos de terrorismo nuclear; Convención contra la tortura y otros tratos o penas crueles, 
inhumanos o degradantes; Convenio Internacional para la protección de todas las personas contra las desapariciones forzadas; 
Protocolo para modificar la Convención sobre la Esclavitud; Convención suplementaria sobre la abolición de la esclavitud, la 
trata de esclavos y las instituciones y prácticas análogas a la esclavitud; Convenio para la represión de la trata de personas y de la 
explotación de la prostitución ajena; Convenio 29 OIT relativo al trabajo forzoso u obligatorio; Convenio OIT No.105 relativo a 
la abolición de trabajo forzoso; Convención sobre el derecho internacional de la corrección; Convención sobre la protección y la 
promoción de la diversidad de las expresiones culturales; Convenio 11 OIT relativo a los derechos de asociación y de coalición de 
los trabajadores agrícolas; Convenio OIT No. 87 sobre la libertad sindical y la protección del derecho de sindicación; Convenio 
98 OIT relativo a la aplicación de los principios del derecho de sindicación y de negociación colectiva; Convenio 122 OIT relativo 
a la política del empleo; Convenio 135 OIT relativo a la protección y facilidades que deben otorgarse a los representantes de 
los trabajadores en la empresa; Convenio 141 OIT sobre las organizaciones de trabajadores rurales y su función en el desarrollo 
económico y social; Convenio 151 OIT sobre la protección del derecho de sindicación y los procedimientos para determinar las 
condiciones de empleo en la administración pública; Convención sobre los derechos políticos de la mujer; Convención sobre 
la Nacionalidad de la Mujer Casada; Convención sobre el consentimiento para el matrimonio, la edad mínima para contraer 
matrimonio y el registro de los matrimonios; Convención para la eliminación de todas las formas de discriminación contra la 
mujer; Convención sobre los Derechos del niño; Protocolo Facultativo de la Convención del Niño relativo a la participación de 
niños en los conflictos armados; Protocolo Facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la Venta de Niños, 
la Prostitución y la Pornografía Infantil; Convenio 138 OIT sobre la edad mínima; Convenio 182 OIT sobre las peores formas de 
trabajo infantil; Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad; Convenio de Ginebra para aliviar la suerte que 
corren los heridos y los enfermos de las fuerzas armadas en campaña (Convenio I); Convenio de Ginebra para aliviar la suerte que 
corren los heridos, los enfermos y los naúfragos de las fuerzas armadas en el mar (Convenio II); Convenio de Ginebra relativo al 
trato debido a los prisioneros de guerra (Convenio III); Convenio de Ginebra relativo a la protección de personas civiles en tiempos 
de guerra (Convenio IV); Protocolo Adicional sobre la protección de las víctimas de conflictos armados internacionales (Protocolo 
I); Protocolo Adicional sobre la protección de las víctimas de conflictos armados no internacionales (Protocolo II).
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I. Methodology and consultation process

1. The present report covers the period beginning after the submission of the second report of Cuba to 
the universal periodic review (UPR) and focuses on the recommendations accepted by the country in the 
second review cycle.

2. For its preparation, a national working group was set up, comprised of several ministries and public 
institutions, which facilitated follow-up to the recommendations from the previous UPR, systematized the 
relevant information and statistics, and led consultations among a broad range of stakeholders, including 
civil society organizations.

 II. Legal and institutional framework for the promotion and protection of human rights

3. During the period covered, the economic, commercial and financial blockade imposed by the United 
States against Cuba continued, and its extraterritorial application was reinforced, especially in the financial 
sector. This policy is the main obstacle to the development of Cuba and constitutes a flagrant violation of 
the human rights of its people. In this difficult context, the country has continued to make progress in the 
process of updating its model of economic and social development.

4. In June 2017, the National Assembly of the People’s Power adopted a document entitled 
Conceptualización del Modelo Económico y Social Cubano de Desarrollo Socialista (Conceptualization 
of the Cuban Economic and Social Model of Socialist Development) and another one entitled Bases del 
Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social hasta 2030 (Bases for the National Economic and Social 
Development Plan up to 2030), both of which contribute to the strengthening of the country’s institutions1.
 
5. Cuba remains committed to international human rights law. It has ratified 44 of all 61 international 
human rights treaties (or 72.13 per cent), placing it among the States members of the United Nations with 
the highest number of ratifications of such instruments.

6. On 28 September 2015, Cuba deposited the instrument of ratification for International Labour 
Organization (ILO) Convention No. 182 concerning the worst forms of child labour, thus becoming one of 
the States members of ILO that have ratified all eight fundamental conventions.

7. On 20 June 2013, Cuba acceded to the Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, 
Especially Women and Children, supplementing the United Nations Convention against Transnational 
Organized Crime.

8. The country continues to strengthen and refine its institutional framework and its legal system, 
with amendments and proposals that meet the needs of Cuban society and the relevant international 
standards. As part of the process of modernizing the Cuban model of economic and social development, 
a considerable number of laws and regulations have been revised, updated and amended, while others are 
under review.

9. In this connection, the new Labour Code, Act No. 116 of 2013, entered into force on 17 June 2014, as 
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well as the regulations thereto. In the drafting of and consultations on the bill, account was taken of the 
need for ongoing improvement of the economic model and the recommendations of the Committee of 
Experts on the Application of Conventions and Recommendations of ILO.

10. The new Labour Code strengthens legal protection of the principle of equality and non-discrimination 
in the workplace and reaffirms Cuba’s commitment to freedom of association and collective bargaining. 
The Code confirms recognition of the right of workers to voluntarily organize and form trade unions, 
regardless of the terms of their employment, in accordance with the principle of unity advocated 
historically by Cuban workers.

11. In the area of employment, numerous provisions have entered into force linked to new forms of 
property management and work organization, as a result of the extension of self-employment and 
cooperative partnership. These standards are aimed, among other things, at expanding guarantees and 
protection for workers employed in non-State forms of management, including in joint ventures and 
foreign capital.

12. On 8 December 2016, Decree-Law No. 339, on maternity leave for working women, and Decree-Law 
No. 340, amending special Social Security schemes for maternity protection, were enacted.

13. Decree-Law No. 339 expands and creates new rights for parents, for families as a whole, for maternity 
protection and childcare, promotes increased involvement of families in childcare and encourages women 
to remain in or re-enter the workforce. Decree-Law No. 340 establishes regulations for female workers 
on maternity leave or on leave for sickness or accident and on the duration of leave for purposes of 
entitlement to financial benefits. It also exempts such women from the obligation to contribute to the social 
security system2.
 
14. In November 2014, the Office of the Attorney General started providing alternative types of services 
to citizens with the aim of expanding mechanisms for channelling the concerns and/or complaints of the 
public. These channels offer advice to citizens on issues related to protection of their human rights, thus 
ensuring increased access to the institution, especially for older persons, persons with disabilities, detainees 
and persons who are deprived of their liberty, or anyone who for any other reason finds it difficult to go to 
the offices of the Attorney General around the country3. 

III. Achievements and challenges in the promotion and protection of human rights in Cuba since the previous 
review

 A. Civil and political rights

 Right to life

15. Protecting the right to life of all Cubans remains a top priority.

16. The criminal legislation establishes severe sanctions for behaviour that is threatening to a person’s life 
and physical integrity. Criminal liability is aggravated when such acts are the result of an abuse of power 
or authority, take advantage of the victim’s helplessness or are committed by a public official or agent.
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17. The State has taken the steps necessary to prevent the commission of acts that are forbidden under 
the Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment and the 
International Convention for the Protection of All Persons from Enforced Disappearance, given that such 
actions constitute an assault against human dignity and a violation of national and international norms.

18. The immediate remedy of habeas corpus is available for challenging the legality of instances of 
deprivation of liberty and detention without the formalities and guarantees established by the Constitution 
and the law. Between 2010 and June 2017, the courts processed 156 cases of habeas corpus. In eight 
of those cases, the appeal for habeas corpus was admitted, and the immediate release of the detainee in 
question was ordered.

19. This period saw the consolidation of the work of judges responsible for monitoring, influencing and 
providing services for persons serving sentences under non-custodial measures, who in coordination with 
the People’s Supreme Court, implement social and State efforts to ensure that such persons are reintegrated 
into society and the workforce, in accordance with the United Nations Standard Minimum Rules for Non-
custodial Measures (The Tokyo Rules).

20. The use of weapons is subject to more stringent controls by the competent authorities, as their use 
is limited to activities pertaining to the defence of the country and of domestic order. There is no sale or 
trafficking of firearms nor is there easy access to them.

21. Violence between persons is combated in all its forms. The most serious forms of violence, including 
domestic violence, are punished by law. In 2016, the Office of the Attorney General and the Cuban 
Women’s Federation signed a cooperation agreement providing for the use of an alternative channel (a 
telephone hotline) for reporting acts of violence against women. In addition, sustained efforts have been 
made to promote a culture of non-violence throughout the population. Incidents of citizen insecurity are 
few, and homicide rates remain very low.

22. The death penalty has not been imposed in any case since the last report, and at present, no one in Cuba 
is under a death sentence.

23. Protecting the lives of persons deprived of their liberty is a high priority for the Cuban Government. 
All prisons have health facilities, medical and nursing personnel and sufficient resources and materials to 
guarantee the right to free medical care. When an illness cannot be treated within the prison system, the 
inmate in question receives care in the national hospital system, without discrimination.

24. Medical treatment must be provided to any inmate or detainee who claims he or she is sick, as well as 
to anyone who appears to need treatment even if he or she does not request it.

25. Strict controls are in place to prevent persons deprived of their liberty from harming themselves. 
Regulations are followed in order to prevent deaths in detention centres and prisons.

26. Not only does Cuba protect the lives of its own citizens, it has also helped to improve the living 
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conditions and health of other peoples and nations through international cooperation projects and 
assistance.

27. In disaster situations, the Civil Defence System protects the life and health of the entire population. 
This principle is followed without regard to the cost in resources and effort. As demonstrated in the case of 
the powerful hurricanes Matthew and Irma, levels of mortality from disasters are very low.

 Right to take part in the conduct of public affairs. Right to freedom of opinion and expression and freedom of 
association and peaceful assembly

28. Since the previous report, Cuba has continued promoting opportunities for the people to exercise all 
their individual freedoms and political rights, in accordance with the provisions of the Constitution and the 
law. This is an ongoing effort that is not limited to election cycles, as it covers all the different stages in the 
conduct of public affairs.

29. In Cuba, there is a wide-ranging debate on a wide variety of issues pertaining to the political, 
economic, social and cultural life of the nation and the world at large. Television, radio and other mass 
media facilitate access to truthful and timely information and enable the public to participate in the 
discussion of national and international affairs.

30. In recent years, the use of the feedback mechanisms offered by different digital media platforms has 
grown, and this has increased the options available to the public to express and discuss their opinions on 
many different issues.

31. Efforts to increase the effectiveness of control by the people of the activities of State bodies, elected 
representatives and civil servants were continued.

32. Systematic contacts between deputies and their constituents have been strengthened, and management 
of the bodies that make up the People’s National Assembly has been improved. Civic responsibility 
has been enhanced as the people are constantly encouraged to participate directly in the design and 
implementation of policies and programmes that address the problems identified and in effectively 
monitoring governmental activity.

33. In 2015, by-elections were held which resulted in the election of 12,589 delegates to the municipal 
assemblies of the People’s Power. The right to vote was exercised voluntarily by 7,563 million voters, or 
88.3 per cent of the citizens qualified to vote; over 92 per cent of the ballots were valid.

34. In June 2017, the Council of State, acting in accordance with the Constitution and the Elections Act 
(Act No. 72 of 1992), convened general elections for delegates to the municipal assemblies for two-and-
a-half-year terms, and for delegates to provincial assemblies and deputies to the National Assembly of the 
People’s Power for five-year terms.

35. The first round in elections for delegates to municipal assemblies was held on 26 November 2017, 
and 11,415 delegates were elected. A total of 7,610,183 votes were cast, representing 89.02 per cent of 
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qualified citizens, surpassing the turnout for the by-election of 2015. In this round, 91.79 per cent of the 
ballots were valid.

36. On 3 December, as provided for in the Elections Act, a second round was held in 1,103 districts of 
153 municipalities. Of the total number of voters on the updated lists in 3,225 polling stations involved 
(1,306,769), 977,483 citizens representing 74.8 per cent of the electorate exercised the right to vote. With 
93.49 per cent of the ballots found to be valid, 1,101 delegates were elected, making it necessary for two 
districts to hold a third round to elect their representatives.

37. Young people were actively involved in decision-making4. Young people under 35, including students 
and young workers from different sectors of society, accounted for 8.5 per cent of the membership of the 
Cuban Parliament (52). Approximately 678 delegates from districts and members of territorial structures 
of government are young. In the 2015 municipal elections, 15 per cent of the 12,589 elected delegates 
(councillors) are young people between the ages of 16 and 30. The parliamentary hearings held among 
students in the lower secondary level, pre-university level, polytechnic institutes and universities led to a 
fruitful exchange between members of Parliament and youth on such topics as the Cuban political system 
and the elections.

38. Discussions on the documents Conceptualizacion del Modelo Económico y Social Cubano de 
Desarrollo Socialista and Bases para el Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social hasta 2030 
involved more than 1.6 million citizens, including more than 500 young people, at 47,470 meetings which 
generated 208,161 proposals, which in turn led to changes being made in a substantial part of the original 
texts of those documents.

39. The consultations held prior to adoption of the new Labour Code involved 2,802,459 workers in 69,056 
assemblies. Ninety per cent of the 171,680 proposals made during this process were included in the Code.

40. Cuba has continued to ensure that civil society organizations have broad powers and proactive 
capacity, as well as ability to consult, offer opinions and make decisions in the exercise of the participatory 
democracy enshrined in the Constitution.

41. With the ability to initiate legislation, some Cuban civil society organizations promote laws in favour 
of human rights for part or all of the population; the proposals are assessed and discussed for approval 
by the National Assembly of the People’s Power. For example, the Cuban Women’s Federation proposed 
and promoted amendments to the Act on Maternity Leave for Working Women in order to facilitate 
equal treatment for women and men as they exercise their right to participate in caring for their newborn 
children, with the guarantee of paid leave and job security. Similarly, the Confederation of Cuban Workers 
actively participated, along with other civil society organizations, in the preparation and discussion of the 
proposal for the Labour Code that is now in force.

42. Cuba continued to guarantee the enjoyment of the right to organize trade unions and to collective 
bargaining, as a form of participation in Cuban society. With the entry into force of the new Labour Code, 
the right of workers to organize voluntarily and to form trade unions, including in the non-State sector, was 
recognized and protected.
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43. There are 16 national unions which are organized by branches or sectors. Of the total active workforce, 
3,270,195 workers belong to unions. Of these, 2,818,523 work in the public sector, and 287,481 in the non-
State sector.

44. Trade unions participate in the development, implementation and monitoring of development plans 
and the State budget. Their representatives participate at every stage in the development of legislation in 
the field of labour and social security; on many occasions, bills are referred for consultation to workers 
assemblies in the workplace.

Access to information through information and communication technologies (ICT)

45. The development of information and communication technologies (ICT) has grown across the board, as 
has access to those technologies.

46. Telephone services increased by around two million lines between 2014 and 2016. They have 
continued to expand in rural areas, including mountainous and hard-to-reach areas. Mobile cellular service 
increased by over 600,000 lines with respect to 2015 and now covers over 85 per cent of the population.

47. To expand public access to the Internet, 630 facilities for collective navigation were opened, as 
well as over 400 public areas for Wi-Fi. This means that 100 per cent of the public have Internet access 
in municipalities throughout the country. There are currently 4,529 million users of Internet services. 
Residential Internet service was introduced gradually.

48. The generation of capacity for digital payments through telephone banking, remote banking, mobile 
banking and ATMs was increased.

49. Major challenges remain owing to the high cost of technologies and the United States embargo, which, 
among other things, affects Cuba’s access to the Internet.

 Protection of the right to equality and non-discrimination

50. Cuba constantly fights against all forms of discrimination through laws, policies and programmes. 
The Constitution recognizes the equality of all citizens and prohibits discrimination. The Criminal Code 
penalizes all kinds of discrimination.

51. Efforts to counteract all vestiges of racial discrimination have continued. For example, greater 
appreciation of the African heritage of the population is promoted in the programmes and curricula of all 
the educational systems and in the mass media; greater emphasis is placed on instilling anti-racist values; 
opportunities are provided for discussion of and reflection on issues related to racial discrimination; 
working strategies based in community mobilization have been consolidated, and public policies and 
programmes have been implemented to help reduce the potential for differences among population groups.

52. The José Antonio Aponte Commission was set up within the organizational structure of the National 
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Union of Writers and Artists of Cuba to combat racism and discrimination. The Aponte Commission 
promotes activities such as historical information campaigns, discussions on the struggle against racism 
and discrimination and raising awareness of such issues among broad sectors of society.

53. Significant progress was made in compiling statistics on the subject with the publication of the study 
entitled El Color de la Piel según el Censo de Población y Viviendas del 2012 (Skin Colour according to 
the Population and Housing Census of 2012). These data were compiled by the National Office of Statistics 
and Information and its Centre for Population and Development Studies. It included updated information 
on skin colour among the population and gave continuity to prior research studies and analysis on the 
issue.

54. The first workshop on combating racial discrimination, promoted by the Cuban chapter of the 
Articulación Regional de Afrodescendientes de Latinoamérica y el Caribe (Regional Network of People of 
African Descent in Latin America and the Caribbean), was held in November 2014.

55. Sustained progress has been made in the fight against discrimination based on sexual orientation. 
The document on conceptualization of the Cuban economic and social model of socialist development 
envisages addressing all forms of discrimination, including on the basis of gender identity and sexual 
orientation, as one of the principles underlying the model. Similarly, the new Labour Code includes non-
discrimination based on sexual orientation among the fundamental principles governing the right to work. 
Equality is a principle in the Cuban legal system that is enshrined in the Constitution.

56. The National Sexual Health and Education Programme, which is coordinated by the National Sex 
Education Centre of the Ministry of Public Health, has made it possible to develop an ongoing educational 
strategy to promote respect for freedom of sexual orientation and gender identity.

57. The actions planned include educational strategies, promotion of academic work and scientific 
research, legal orientation services, sex therapy, care for LGBTI persons and victims of gender violence 
and child sexual abuse, development of community programmes and production of publications and 
audiovisual materials, as well as coordination of social networks, online discussions, campaigns to promote 
respect for freedom of sexual orientation.

58. One of the areas in which the greatest impact was made at the national and international levels was a 
10-day series of workshops on combating homophobia and transphobia that was organized in the context 
of International Day against Homophobia and Transphobia. This event, which is held every year in Havana 
and in one provincial venue, includes critical actions aimed at promoting the right to sexual orientation 
and gender identity and providing opportunities for political and social activism, as well as for raising 
awareness and educating the public on these issues. The National Commission for Comprehensive Services 
to Transsexual Persons, which was established by the Ministry of Public Health, has done a commendable 
job in providing health services for these persons.

59. Cuba has made undeniable progress in promoting gender equality, making it a regional leader in Latin 
America and the Caribbean.
60. Hundreds of lawyers have taken postgraduate courses on gender and the law, violence, sexuality and 
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masculinity; a diplomate course on mediation, gender and the family has been offered; communication 
products have been developed for lawyers and to improve the public’s understanding of legal issues; and 
several universities have introduced an optional undergraduate course on gender and the law. The Law 
School of the University of Havana added a gender curriculum in 2015.

61. The International Conference on Women, Gender and the Law, organized by the National Union of 
Jurists of Cuba, is held every other year. The highly successful sixth conference was held in May 2016. On 
that occasion, the Resident Coordinator of the United Nations System in Cuba awarded the ÚNETE prize 
for commitment to equality and combating gender-based violence to the Project on Gender and the Law: 
Justice in the Key of Gender, guaranteeing equality between women and men.

62. Hundreds of journalists, screenwriters, artists and media managers have received training on gender 
equality in courses taught by experts of the Cuban Women’s Federation.

63. The country’s universities have a network of professorships on women and gender equality. The 
network is coordinated by the Cuban Women’s Federation, which has a centre for women’s studies and is a 
national leader on these issues.

64. Cuba joined the campaign led by former United Nations Secretary-General Ban Ki-Moon to end 
violence against women.

 Women’s rights

65. Cuba has also achieved other successes in promoting and protecting women’s rights. The State legal 
mechanism for promoting equality between women and men has gradually been improved and it has 
actively participated, with full equality, in all spheres of economic, political and social development.

66. Women enjoy full rights, on an equal footing with men, in regard to jobs and social security, in 
accordance with the legislation in force. Women receive equal pay for work of equal value; they have the 
right to own land and receive bank loans. They have access to free education and quality health services, as 
well as sexual and reproductive rights.

67. Policies and programmes have been introduced to promote women’s autonomy and their economic, 
social and political empowerment. They have the right to free and responsible choice regarding fertility 
and abortion; the procedure is performed by highly qualified medical personnel in health institutions, 
always with the woman’s consent. Family planning services are available through primary health care and 
specialized gynaecological services for adolescents.

68. Women account for 60.5 per cent of graduates of higher education. They account for 67.2 per cent of 
technicians and professionals nationwide. They make up 49 per cent of the workforce in the civil service; 
more than 80 per cent of female workers have an intermediate and higher level of education. Women 
account for 48.6 per cent of leaders; 81.9 per cent of professors, teachers and scientists; 80 per cent of 
presidents of provincial courts, prosecutors, judges and professionals and of the workforce in the health 
and education sectors. Women represent 53.5 per cent of persons working in science, innovation and 
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technology and over 64.2 per cent of cooperation personnel in countries around the world.

69. According to the Inter-Parliamentary Union, women hold 48.86 per cent of seats in Parliament; Cuba is 
in fourth place worldwide and second place in the Western Hemisphere in terms of female representatives. 
Ten of the 15 provinces of Cuba have a female head of Government. At present, 14 women are members 
of the State Council, representing 45.16 per cent of its membership. Two of the five Vice-Presidents of the 
Council of State are women.

Rights of the child

70. Cuba has made significant progress in the care and development of children and adolescents; its 
programmes are recognized internationally, including by United Nations agencies, funds and programmes 
in the social sector. In 2014, the report entitled Invertir para Transformar: La Juventud como protagonista 
del desarrollo, published by the Economic Commission for Latin America and the Caribbean (ECLAC), 
ranked Cuba at the top in Ibero-America in terms of investment in young people5.
 
71. As a State party to the Convention on the Rights of the Child, Cuba has developed national plans, 
policies and programmes targeting this group which incorporate the provisions of the Convention. These 
plans cover the areas of health, education, disability care, sports, culture, social prevention, promotion and 
protection of rights, among others. The work is carried out with a comprehensive, cross-cutting approach6.
 
72. Cuba is implementing the National Plan of Action for Children, Adolescents and the Family 
2015–2020, which outlines actions carried out by all the institutions involved with these segments of 
the population and with families. The Plan is based on three fundamental principles: the best interests 
of the child, equal opportunities and participation as subjects of rights. These principles are applied in 
matters concerning children within the family and in society, in accordance with their age and stage of 
development.

73. A policy that has had high impact on care for children and adolescents has been the strengthening of 
the network of homes for children without family protection; 47 centres provide care for 447 children and 
adolescents.

74. In the area of family law, the practice of listening to children and adolescents in all proceedings that 
involve them was adopted, bearing in mind the concept of the progressive ability of children established 
by the Convention on the Rights of the Child. Family sections were created in the municipal courts which 
enable them to more effectively address conflicts in this area.

75. During the period of this report, radio, television, cinema and other mass media were used to 
disseminate information on the rights of children. The Cuban radio system broadcasts 133 programmes for 
children, and children are actively involved in 50 per cent of the programmes. Of the 96 stations, 32 per 
cent have set up circles of interest for children.

76. The project on disseminating the rights of children and adolescents, which is carried out by the 
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Ministry of Justice with the support of UNICEF, has included important awareness-raising and training 
activities for teachers, parents and children, as well as educational campaigns in the mass media.

77. The social communication strategy for Cuban adolescents and young people, which addresses the main 
concerns of these groups in regard to learning and leisure, was adopted in January 2015.

Rights of older persons7 

78. As part of Government efforts to achieve a more inclusive and just society for older persons, a number 
of social services and assistance programmes have been developed; in particular, improvements have been 
made to increase the availability of medications and monitor the health of older persons8. They receive 
direct personalized care, bearing in mind their economic, social, health and family situation, and when 
necessary, social services provide economic assistance or other services.

79. Care for the elderly is provided through three subprogrammes, i.e., at the institutional, hospital and 
community levels, especially the latter. This includes regular health examinations at the family doctor’s 
office; Círculos de Abuelos (social gatherings for the elderly)9; the Casas del Abuelo (day centres)10, 
Escuelas de Cuidadores (training for caregivers), soup kitchens for families and university courses for 
older persons. Projects are carried out in conjunction with the World Food Programme (WFP) to provide 
support to this population group through its contribution to food security and nutrition, in particular 
through the strengthening of links between social protection systems and agricultural value chains.

80. The offices of the Ministry of Labour in the municipalities are staffed with social workers whose 
duties include identifying the characteristics of households and detecting social problems that arise in 
the communities they serve. The elderly are one of the groups that receive priority attention. The social 
services provide assistance to households that include older adults, with the aim of improving their quality 
of life while enabling them to stay in their usual environment. Among other things, at-home care is 
provided to older persons and persons with severe disabilities who live alone and are dependent on others 
for their daily activities. Social workers are hired by the municipal offices of the Ministry of Labour to 
prepare meals and accompany these persons when they need to carry out activities outside of their home. 
Social services such as family care, at-home social assistance, payment for care in day centres and homes 
for the elderly enable older persons to develop their potential as fundamental actors in society.

81. To address the rapid ageing of the population, efforts have also been made to repair and maintain day 
centres and homes for the elderly. There are now 148 nursing homes, with 11,771 beds. The number of 
day centres has increased to a total of 276, with capacity for 9,338 people. In addition, 37 per cent of older 
persons are served by 13,945 Círculos de Abuelos.

82. The number of geriatric hospitals has increased to 50 nationwide. There are 305 doctors specializing in 
geriatrics and gerontology, and 132 are in training.

83. Cuba has included the issue of population dynamics, including ageing, in its country programme with 
the United Nations Population Fund (UNFPA) and WFP.
Rights of persons with disabilities
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84. In its effort to build a society in which all citizens have the same opportunities, the State devotes 
special attention to persons with disabilities. The policy prioritizes actions designed to achieve the full 
and effective participation of persons with disabilities in their social environment. To that end, it is 
implementing the National Plan of Action for Persons with Disabilities, which is aimed at promoting, 
coordinating and implementing policies, strategies, programmes and services that will ensure that they 
have a better quality of life and equal opportunities, integration and active participation in economic and 
social development.

85. In 2015, the Cuban Government allocated 349 million pesos for social assistance programmes, thus 
ensuring financial protection for 175,106 people. These programmes will benefit 38,690 persons with 
disabilities, 3,931 mothers of children with severe disabilities and 5,166 recipients of at-home social 
assistance who will receive care during the day.

86. Persons with disabilities enjoy the benefits of the free, universal and comprehensive National Health 
System. Specialized centres and highly qualified staff are available to meet their special needs. There 
are 30 psychopedagogy medical centres for persons with intellectual disabilities and 420 rehabilitation 
wards in primary health-care centres for persons with motor and physical disabilities. Creative and art 
appreciation workshops organized by associations of persons with disabilities benefited 25,000 persons.

87. Children with disabilities participate in all activities organized for children and adolescents and 
benefit from the same general protection to ensure their full development. They have unrestricted access 
to the free universal national education system, including special education for persons with some type of 
intellectual disability who need specialized care. The Ministry of Education is working to improve teacher 
training with a view to improving the quality of services for children with special educational needs. They 
are guaranteed access to assistive devices to facilitate their participation in society, including individual 
devices such as cochlear implants and prostheses, optical aids, hearing aids, mobility aids and others.

88. Paralympic sports facilities have been improved with local and national structures, enabling Cuban 
athletes to place eighteenth in the Paralympic Games held in 2016.

89. A special effort has been made to provide access to information and communication technologies for 
persons with disabilities. Youth computer and electronics clubs carry out programmes for children with 
different types of disabilities, focusing on the creation of educational software and games.

B. Economic, social and cultural rights

     Right to health

90. Cuba has continued to consolidate the quality of its health-care system, which provides universal 
coverage and free assistance. It is the country with the best ratio of doctors per inhabitants, according to the 
World Health Organization. Life expectancy at birth was 78.4 years in 2015. The mortality rate for children 
under 1 stands at 4.3 per 1,000 live births. The health system gives priority to following up on maternal 
and child health. In 2016, the mortality rate for children under 5 was reduced to 5.5 per 1,000 live births. 
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That age group has a survival rate of 99.4, and 99.9 per cent of deliveries take place in health institutions.

91. Cuba has 493,368 health workers. There are 80.2 doctors per 10,000 inhabitants, 15 specialists in oral 
medicine and 79.3 nurses.

92. At the community level, 12,883 doctors are on staff at 10,782 doctor-and-nurse centres. Comprehensive 
medical care is provided to 100 per cent of the population11.
 
93. Research has continued on vaccines for cholera, dengue and HIV, among others. In addition, research 
into and production of technologies and generic medicines has been expanded, and priority continues to be 
given to high-impact programmes, in areas such as cardiology, oncology, nephrology, ophthalmology and 
organ transplants.

94. Cuban children are vaccinated against 13 diseases. The immunization programme is among those with 
the highest coverage in the world, and a large percentage of vaccines are produced within the country. 
Fourteen infectious diseases have been eradicated, and another nine do not pose a health problem, as 
infection rates are lower than 0.1 per 100,000 inhabitants, and five diseases have very low incidence 
rates12.
 
95. Programmes for dealing with epidemics have also been improved, giving priority to care for mothers 
and children, chronic childhood diseases, children with disabilities and victims of natural disasters.

96. The national programme on STI/HIV/AIDS has been strengthened, with noteworthy results. More than 
two million HIV tests have been conducted every year; the impact has been positive, the number of people 
who know their diagnosis has increased. The prevalence of HIV/AIDS among the population aged 15 to 49 
years is 0.27 per cent, and antiretroviral treatment is guaranteed for anyone who needs it.

97. In 2015, Cuba became the first country in the world to be certified by the World Health Organization as 
having eliminated mother-to-child transmission of HIV and syphilis.

98. Government efforts are geared toward continuing to guarantee full access to health services, raising 
indicators and ensuring that the health system is efficient and sustainable so as to continue developing 
it as an expression of human dignity and equity. The budget for public health and social assistance is 
10,369,400,000 pesos, which represents 20.3 per cent of total current expenditure and 12 per cent of the 
gross domestic product. Actual performance is 10,650,100,000, or 20.5 per cent.

 Right to education13

 
99. Priority is given to creating material conditions and training the human capital needed to ensure quality 
education for all, with free universal coverage at all levels of education, irrespective of gender, skin colour, 
household income, religion and political opinions or ideas of the students or their families.

100. According to the 2015 Global Monitoring Report — Education for All prepared by the United Nations 
Educational, Scientific and Cultural Organization (UNESCO), Cuba is the only country in Latin America 
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and the Caribbean that has achieved all the global objectives of Education For All 2000–2015, a goal that 
has only been met by one third of all countries in the world. The report recognizes Cuba as a country with 
a high level of educational development and ranks it twenty-eighth in the Education for All Development 
Index. Cuba is also recognized as one of the countries with the highest gender equity in the education 
sector. The literacy rate among children and adults aged 10 to 49 is 99.8 per cent14

 
101. The net enrolment rate at the primary level is 99.0, and the gross rate is 104.8. The net enrolment rate 
in basic secondary education is 90.0, and the gross rate is 97.5. In secondary education, the net and gross 
rates are 83.3 and 97.6, in that order.

102. The results in special education confirm the effectiveness of Cuba’s efforts to achieve equal 
opportunities for all children and adolescents and show that differences in physical, intellectual and 
sensory development do not hinder their social integration. There are 365 special education schools with an 
enrolment of 37,025 children and adolescents.

103. Human rights education has been strengthened with the inclusion of relevant content in the curricula 
at different levels, bearing in mind the students’ cognitive development and maturity. Linkages with issues 
such as gender equality, children’s rights, sexuality and sustainable development have been strengthened15.
 
 Right to culture

104. All branches of the arts and sciences are promoted, and freedom of artistic and literary creation are 
encouraged. Full access for the people to art and literature is guaranteed, and many steps have been taken 
to preserve and defend the nation’s culture and enrich its core values.

105. Cuba’s policy on culture is to encourage the people to be involved in different aspects of cultural 
life. The focus is on safeguarding cultural rights and promoting the implementation of projects aimed 
at defending identity, ensuring the preservation of heritage, and enhancing artistic, literary and creative 
production in every area.

106. The large network of cultural institutions includes cultural centres, bookstores, museums and libraries. 
Full access to art education is guaranteed at the elementary, middle and higher levels, and specialized 
programmes are available for different sectors of the population and groups that are bearers of traditional 
folk culture. Exhibitions, festivals, international colloquiums and participatory workshops in various 
art forms are promoted. Similarly, projects are being implemented that contribute to wholesome, safe, 
comprehensive and tasteful recreation for children and adolescents, as well as for the general public. 
To achieve these goals, the State trains thousands of art instructors who work in schools in the general 
education system and in communities.

107. The aim is to bring cultural services to the people and encourage them to participate. More than 2,500 
professionals promote culture and carry out cultural outreach activities in the People’s Councils and towns; 
there are currently 360 socio-cultural projects.

108. The preservation of the nation’s cultural heritage is a central concern of the State. Policies and 
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programmes are underway to protect the cultural, material, intangible and natural heritage. In 2016, 
son and rumba music, along with the traditions of repentismo (improvised oral poetry) and lecturas de 
tabaquería (readings in cigar factories) were declared part of the national heritage. Five hundred four 
monuments have been declared national and local monuments and protected areas.

109. There is a wide network of museums (more than 318 throughout the country) which safeguard a 
valuable documentary heritage.

The right to work and social security

110. In 2016, there were 4,591,100 employed persons; the unemployment rate was 2 per cent. During the 
same year, most jobs (71.05 per cent) were mainly in the public sector, although non-State jobs increased 
to 28.95 per cent.

111. The changes that have taken place in the country’s economic environment in the context of efforts to 
modernize the development model are aimed at improving the socialist system and making it sustainable 
under current conditions. This is not what is commonly referred to in other countries as “shock therapy”. 
Consequently, no workers have been abandoned to their fate.

112. In job reassignment processes, the workers concerned are protected through job offers, job 
reassignment, wage guarantees and social assistance where appropriate.

113. Policies have been adopted to encourage the expansion of job opportunities for young people, 
contribute to their job stability and offer training opportunities16.
 
114. In 2015, the Social Security budget amounted to 5,635 billion pesos, and benefits were provided to 
1,675,225 people. The average retirement pension was increased.

115. Policies are aimed at enhancing equity and promoting equal opportunities and protection for those 
most in need. These include providing subsidies to families who do not have the means to contribute 
towards solving the housing deficit, helping them build, renovate and maintain their dwellings, 
implementing a policy on bank loans and lowering prices for more than 122 items of construction 
materials.

Right to food

116. The authorities have continued to give priority to ensuring the right to food and food security for the 
population. Policies are being implemented to guarantee the availability of, access to and proper use of 
food.

117. The Government has continued to guarantee the availability of basic foodstuffs at subsidized prices 
for the entire population, regardless of individual and family income.

118. The Comprehensive Plan for the Prevention and Control of Iron-deficiency Anaemia in children 
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and pregnant women is ongoing; it has helped to keep the incidence of this nutritional disorder very low. 
There is also a subsidized nutrition service for older persons, persons with disabilities and other at-risk 
individuals. Projects are being implemented with the support of UNICEF and WFP which contribute to 
reducing nutritional problems among children who are most at risk and pregnant women.

119. Adjustments have been made to improve the performance of the agriculture sector, achieve higher 
levels of local production, replace food imports, increase resilience in environmental situations, preserve 
ecological balance and create stronger linkages between the agriculture sector and the rest of the economy.

120. Pursuant to Decree-Law No. 300, on transfer of land held in usufruct, by May 2015, over 1.7 million 
hectares designated for food production had been granted to more than 200,000 people.

Right to adequate housing

121. In recent years, the measures taken to streamline procedures for transferring home ownership, for 
increasing loan amounts, facilitating credit and improving subsidies to enable individuals to undertake 
construction appear to have had a positive outcome.

122. Since the entry into force of Decision No. 7387 of the Executive Committee of the Council of 
Ministers, on regulations for granting subsidies to individuals to undertake construction on their homes, 
more than 63,000 subsidies have been approved,17  and more than one billion pesos have been granted to 
beneficiaries; around 200,000 loans totalling 800 million pesos have been granted for this purpose; more 
than 57,000 homes have been sold, and more than 157,000 houses have been donated.

123. Annual sales of construction materials have increased by over 2.3 billion pesos. The State has handed 
over 10,000 homes per year at subsidized prices.

124. Between December 2016 and April 2017, several regulations were enacted to allow for the transfer of 
State housing currently under construction to be completed by self-help. The idea is to transfer the 16,887 
dwellings involved, to legalize 20,021 dwellings and to recognize the right in perpetuity of areas affected 
by weather events, as well as to transfer ownership of dwellings allocated by the State or basic units built 
with subsidies18. 

 Promoting international cooperation and solidarity

125. Cuba cooperates closely with many countries in the region and around the world. Projects are 
underway to promote and protect economic and social rights, especially the right to health and education. 
Cuba also provides technical cooperation in a number of different areas; this cooperation has benefited the 
most disadvantaged groups, including indigenous peoples, women and persons with disabilities in many 
developing countries.

126. Since the beginning of the Cuban revolution and its collaborative efforts, more than a million Cubans 
have offered their services in 186 countries.
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127. Cooperation in the health sector has been especially significant, given its humanitarian nature and 
the large-scale training of human resources promoted by the Revolution. The following data illustrate 
the magnitude of Cuba’s cooperation in this area: more than 500 million patients were treated in medical 
centres; over 6.5 million lives were saved; over 2.9 million deliveries were attended; more than 10 million 
surgeries were performed.

128. Cuban specialists have saved or improved the vision of 2,780,467 persons in several countries in the 
Operation Miracle programme under which free eye surgery has been provided to 3.4 million people in 34 
countries.

129. Cuba worked with other countries and the World Health Organization (WHO) to combat the Ebola 
virus in Western Africa. Over 250 health workers of the Henry Reeve Medical Brigade19  provided their 
services in the most seriously affected regions20. WHO awarded the Dr. Lee Jong-wook Memorial Prize for 
Public Health to the Brigade in recognition of their work in disaster situations and major epidemics.

130. Cuba participated, in coordination with WHO, in the implementation of a prevention programme in 
African countries not affected by the Ebola epidemic, as well as in Latin America and the Caribbean.

131. Approximately 49,000 Cuban health workers are active in 63 countries. Many of them have 
cooperated in two, three and more missions.

132. Cuba cooperates at different levels in the field of education. Since 2004, it has extended its 
cooperation to literacy and post-literacy programmes through the Yo, sí puedo (Yes, I can) and Yo, sí puedo 
seguir (Yes, I can go further). The Yo, sí puedo programme, which has received the UNESCO King Sejong 
Literacy Prize, has helped 9,530,248 people in more than 30 countries to graduate and has provided post-
literacy programmes for 1,346,082 people.

133. As of the 2015–2016 school year, 73,548 foreign students had graduated in Cuba. Of these, 18,798 
had completed upper secondary and mid-level technical education; 53,714 had completed the tertiary level, 
including 34,205 in the medical sciences. Latin America, the Caribbean and sub-Saharan Africa accounted 
for 87.3 per cent of the foreign graduates.

134. More than 1,740 Cuban education professionals provide their services in 17 countries of Latin 
America, the Caribbean and Africa. These professionals support programmes such as comprehensive care 
in early childhood (Educate Your Child programme), assistance with problems in teaching and learning in 
the sciences (mathematics, physics, chemistry) in secondary education, technical and vocational education, 
adult education and special education.

135. The experience gained by Cuba in dealing with disasters, particularly in cases of extreme water-
related weather events and epidemics, has been made available to the region and the international 
community.
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IV. Cuba’s cooperation with the United Nations human rights machinery

136. Cuba has a long history of cooperation with all human rights mechanisms, which are applied on a 
universal and non-discriminatory basis.

137. The country has continued to fulfil its international commitments and obligations under international 
human rights treaties. As noted above, Cuba is a State party to 44 such instruments21.
 
138. Cuba has established a positive dialogue with the bodies created under international human rights 
treaties. It has made a serious effort to honour its commitments with regard to the preparation and 
submission of reports to treaty bodies.

139. Since the previous UPR, Cuba has defended its reports before the Committee on the Elimination of 
Discrimination against Women, the Committee on the Rights of the Child and the Committee on Enforced 
Disappearances. It has submitted, and is preparing to defend its periodic reports to the Committee on the 
Rights of Persons with Disabilities and the Committee on the Elimination of Racial Discrimination. It is 
currently working on preparation of other periodic reports.

140. The Cuban Government remains strongly committed to continue inviting special procedures mandate 
holders of the Human Rights Council established on a non-discriminatory basis to visit the country.

141. To demonstrate its commitment, in 2017, Cuba received visits from the Special Rapporteur on 
trafficking in persons, especially women and children, with a focus on the human rights aspects of the 
victims of trafficking in persons, and the Independent Expert on human rights and international solidarity.

142. The country also cooperates with a number of humanitarian and human rights organizations around 
the world, both nationally and internationally, and carries out international cooperation missions. Hundreds 
of representatives of intergovernmental and non-governmental organizations, including senior managers of 
the United Nations, visit Cuba every year.
 
143. The traditional and positive cooperation between Cuba and the International Committee of the Red 
Cross (ICRC) has intensified. Exchanges of experiences and bilateral constructive discussions on topics of 
mutual interest in the humanitarian field have increased, and programmes and cooperative activities in a 
number of areas, including international humanitarian law, are being implemented. In 2015, following an 
invitation from the Government of Cuba, the President of ICRC came on a working visit. Two international 
meetings on international humanitarian law were held in Havana, in 2015 and 2017, in coordination with 
the ICRC regional delegation for Mexico, Central America and Cuba.

144. Cuban representatives have continued to actively support the work of the Human Rights Council 
and the Third Committee of the General Assembly in the effective promotion of all rights, and have 
consistently opposed attempts to manipulate those bodies.

145. Cuba has continued to make voluntary contributions to the Office of the United Nations High 
Commissioner for Human Rights, most recently in 2017.
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146. Cuba has systematically provided all information requested by the special procedures of the Human 
Rights Council. It has always responded to questionnaires and other requests for information from 
mandate-holders.

147. In line with the commitment to inform the general public about the content of its report to the UPR 
and the outcome of the review, Cuba carried out a number of communication activities. The UPR report 
was published on the website of the Ministry of Foreign Affairs. In addition, civil society organizations, 
such as the United Nations Cuban Association, also published the report and disseminated the outcome of 
the review.

148. Seminars, meetings and workshops with representatives of civil society organizations were organized 
to disseminate the outcome of the UPR and the process of implementing the recommendations accepted, 
as well as Cuba’s cooperation with human rights treaty bodies and other human rights mechanisms of the 
United Nations.

149. An online forum on human rights in Cuba was conducted at which the recommendations received 
during the UPR were discussed, as well as other recommendations made by human rights treaty bodies. 
Representatives of the Government and of civil society organizations participated actively in the forum.

150. Activities were carried out to disseminate information on the international human rights instruments 
to which Cuba is a party and the actions the country has taken to implement them.

 V. Priorities and obstacles

151. Cuba’s priorities in the area of human rights are:

 (a) To promote consolidation of the Cuban economic and social model of socialist development and 
successfully implement the national economic and social development plan up to 2030;

 (b) To continue strengthening the legal and institutional framework for the promotion and protection of 
human rights and to continue expanding social justice;

 (c) To continue promoting and protecting all human rights for all;

 (d) To continue improving the Cuban political system, upholding the values of Cuban society and national 
unity, and to promote the strengthening of its democracy;

 (e) To further strengthen the people’s participation in electoral processes and decision-making;

 (f) To continue expanding access to information and culture for everyone;

 (g) To continue calling for an end to the economic, commercial and financial embargo imposed by the 
United States Government against Cuba, censured almost unanimously by States members of the United 
Nations. The embargo violates the human rights of all the Cuban people and is qualified as an act of 
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genocide under the 1948 Geneva Convention on the Prevention and Punishment of the Crime of Genocide;

 (h) To continue contributing to the strengthening of the human rights system of the United Nations in 
accordance with the principles of objectivity, impartiality and non-selectivity;

 (i) To continue international cooperation with the human rights machinery of the United Nations and offer 
its modest solidarity and aid to other countries.

152. The problems and obstacles that prevent greater promotion and protection of human rights in Cuba 
are:

 (a) The continuation of the embargo policy of successive United States Governments;

 (b) The existence of the United States Naval Base in Guantánamo, a portion of the national territory 
occupied against the will of the Cuban people, which operates an illegal detention centre in which human 
rights are violated;

 (c) The political and media campaigns against Cuba, which distort or spread lies about the country’s 
situation in order to impose negative opinions about democracy and the enjoyment of the human rights of 
Cubans;

 (d) The recruitment, funding and use by the United States of agents for subversion and destruction of 
Cuba’s constitutional order, in clear violation of the Cuban people’s right to self-determination.

 VI. Conclusions

153. Despite the conditions of underdevelopment inherited from a colonial and neocolonial past, the 
United States embargo against its people, the unfair and unequal international economic order in which 
it has been forced to participate and the destructive impact of hurricanes and other natural phenomena, 
the Cuban people have managed to make substantial progress, and they have continued to intensify their 
revolutionary transformation with the goal of building a society that is increasingly just, free, democratic, 
caring, participatory and prosperous.

154. The laws, institutions and functions of the Cuban State are based on the exercise of power by the 
great majority of workers, intellectuals, professionals and artists. There is a broad and active civil society. 
Cubans participate effectively and systematically in decision-making processes, not only in the political 
and electoral context, but also in the economic, social and cultural spheres.

155. The policy of hostility and blockade of successive United States Governments against Cuba has 
been a serious obstacle to the full enjoyment of the human rights and fundamental freedoms of Cubans, 
including their right to life, peace, self-determination and development.

156. Cuba cooperates with the non-discriminatory and universally applicable procedures and mechanisms 
of the United Nations machinery in the field of human rights. It confirms its willingness to continue 
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moving ahead with international cooperation and a genuine dialogue on human rights.

157. The Cuban people will continue to vindicate and defend the Revolution that has made possible the 
enjoyment by everyone in the country of their civil, cultural, economic, political and social rights. Cuba 
will work to make it ever more efficient, productive and sustainable. It will continue to ensure with dignity, 
modesty and pride the right of its people to self-determination, development and peace, and it will work for 
the establishment of a just, democratic and equitable international order.

Notes
   
Ambos documentos reflejan la prioridad y atención que el Gobierno y el Estado Cubanos conceden a los derechos humanos. 
El documento Conceptualización del Modelo Económico y Social Cubano de Desarrollo Socialista, establece como uno de 
los principios de nuestro socialismo la garantía del “ejercicio y la protección de los derechos y deberes económicos, sociales, 
culturales y cívico-políticos, individuales y colectivos, conforme con la Constitución de la República y las leyes”. El documento 
Bases del Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social hasta el 2030: Visión de la Nación, Ejes y Sectores Estratégicos, 
aborda significativamente cuestiones de derechos humanos en sus ejes estratégicos referidos al Gobierno Socialista y el 
Desarrollo humano.

 También beneficia a las sancionadas a privación de libertad o sus sanciones subsidiarias o sujetas a medida de seguridad que 
trabajan y que percibieron una remuneración económica en el término establecido para el cómputo de la prestación.

 La Fiscalía General de la República (FGR) se organiza de manera vertical en todo el territorio nacional, siendo independiente 
de todo órgano local. Su labor en la protección de los derechos ciudadanos tiene su fundamento legal en el artículo 63 de 
la Constitución, que confiere la posibilidad de dirigir quejas y peticiones a las autoridades y recibir la atención o respuesta 
pertinente en un plazo adecuado. La FGR presta atención a través de la comparecencia personal, la línea única, el correo postal 
o la entrega de escritos, el correo electrónico y el portal web. El servicio de la línea única se brinda a través del teléfono 0802 
12345 durante las 24 horas los 7 días de la semana.
 
 Existe en el país un extenso sistema asociativo juvenil, que incluye a estudiantes de la educación secundaria y universitarios, y 
a trabajadores de los diferentes sectores de la gestión económica estatal y no estatal, al que los jóvenes se afilian voluntariamente 
y en el que desempeñan un rol decisivo en la construcción de políticas sociales que les son inherentes y otras de trascendencia 
en el desarrollo de la nación. 65 38.

 Encabeza la región de América Latina y el Caribe en este Índice que mide los adelantos del Programa de Acción Mundial en 
Juventud y que está conformado por cinco variables que tipifican la educación, la salud y el bienestar, la participación cívica, la 
participación política y el empleo de las poblaciones jóvenes.

 Desde diciembre de 2014 funciona una Red Nacional de Investigadores sobre Juventud que integran en la actualidad 272 
académicos y profesionales del trabajo con niños, niñas y jóvenes. Dicha red ha logrado sistematizar el estudio de cuestiones 
relacionadas con estos grupos de población y llegar a resultados relevantes para la construcción de plataformas de acción.

 La población cubana alcanza 11 millones 239 mil 224 habitantes. La pirámide poblacional mantiene un acelerado ritmo de 
envejecimiento. Las personas de 60 años y más representan el 19,8% de la población.

 En el marco del proceso de actualización del modelo cubano de desarrollo económico y social, se creó una Comisión 
Gubernamental para atender y dar seguimiento a la implementación del Lineamiento No. 116 de la Política Económica y Social 
del Partido y la Revolución, que expresa: “Garantizar la implantación gradual de la política para atender los elevados niveles de 
envejecimiento de la población…”

 Estos Círculos son una modalidad de atención y socialización de los adultos mayores en la comunidad.
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Las casas del Abuelo son instituciones sociales que brindan atención integral diurna a los ancianos carentes de amparo filial en 
absoluto o de familiares que no pueden atenderlos durante el día. En estos centros se les proporciona alimentación, asistencia 
médica y otros servicios de atención que satisfacen las necesidades de estos adultos mayores y la demanda de familiares 
interesados en acceder a un servicio de atención a tiempo parcial.

En Cuba nadie queda desamparado. El Estado Cubano garantiza, en todo el país, el traslado entre los lugares de residencia y 
las unidades de salud correspondientes de todos los pacientes de hemodiálisis para su tratamiento sistemático. Similar garantía 
existe para el traslado de niños con trastornos y problemas serios de movilidad, lo que les permite asistir a escuelas especiales 
dispuestas en el país para menores de edad con dichas afectaciones. Similar garantía existe para el traslado de niños con 
trastornos y problemas serios de movilidad, lo que les permite asistir a escuelas especiales dispuestas en el país para menores de 
edad con dichas afectaciones. Similar garantía existe para el traslado de niños con trastornos y problemas serios de movilidad, 
lo que les permite asistir a escuelas especiales dispuestas en el país para menores de edad con dichas afectaciones. Asimismo, se 
garantiza el traslado a medianas y largas distancias de otras personas que requieren viajar desde su vivienda o centros de salud 
situados en lugares lejanos o apartados de las ciudades, hacia hospitales especializados situados en las capitales provinciales y 
La Habana. 

29 enfermedades transmisibles y formas clínicas están bajo control, 18 de ellas mediante vacunas.

Frente a los problemas económicos que afronta el país, agravados por el bloqueo impuesto por Estados Unidos a Cuba y los 
huracanes que nos han azotado en los años recientes, el esfuerzo mancomunado entre diferentes sectores ha permitido que 
las actividades docentes, investigativas, deportivas y culturales se realicen adecuadamente. Los programas de cooperación 
internacional y de intercambio permiten continuar desarrollando con calidad la formación de especialistas de alto nivel. Se 
ha logrado mantener la realización de dos importantes congresos en la región de América Latina y el Caribe en la esfera 
educacional: el Congreso “Pedagogía” y el Congreso “Universidad”. Ambos favorecen que especialistas de alto nivel en el área 
de la educación intercambien experiencias y buenas prácticas.

Los jóvenes cubanos poseen un alto nivel de instrucción, avalado por los estudios comparados regionales que reportan que el 
87,2% de la población joven cubana ostenta niveles educativos alcanzados de enseñanza media superior y superior.

Especialistas cubanos, incluyendo del sector de la sociedad civil, han participado en foros, eventos y cursos internacionales 
sobre derechos humanos, como por ejemplo en la Academia de Derechos Humanos de Venecia 2017.

1 millón 551 mil 812 jóvenes integran la Población Económicamente Activa, lo que representa el 52,5% de la población joven 
total. El 95,2% de ellos está ocupado, la mayoría de ellos, al igual que en la población total, en formas estatales de gestión 
laboral.

El Consejo de Ministros dictó el Acuerdo No. 8093, de 23/2/2017 que aprueba el nuevo “Reglamento para el otorgamiento de 
subsidios a personas naturales interesadas en efectuar acciones constructivas a su vivienda”. Se emitieron la Resolución No. 
61 del Ministro de la Construcción que establece el “PROCEDIMIENTO PARA LA ACTUACIÓN DE LAS DIRECCIONES 
MUNICIPALES DE LA VIVIENDA EN EL OTORGAMIENTO DE SUBSIDIOS A LAS PERSONAS NATURALES, 
CON DESTINO A ACCIONES CONSTRUCTIVAS EN SU VIVIENDA”, de fecha 24 de marzo de 2017 y la No. 114/17 
de la Ministra de Finanzas y Precios, igualmente vinculada al tema pues establece el “PROCEDIMIENTO PARA EL 
FINANCIAMIENTO DE LOS SUBSIDIOS A PERSONAS NATURALES INTERESADAS EN REALIZAR ACCIONES 
CONSTRUCTIVAS EN SU VIVIENDA”.

Decreto Ley No. 342 de fecha 14 de diciembre de 2016 modificativo de la Ley General de la Vivienda; Acuerdo No. 8089/17 
del Consejo de Ministros sobre La autorización de la entrega de 16 887 viviendas estatales en ejecución, a personas naturales 
que acepten su terminación por esfuerzo propio; Acuerdo 8093 del Consejo de Ministros, que derogó el Acuerdo No. 7387 
del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros “Reglamento para el otorgamiento de subsidios a personas naturales para 
realizar acciones constructivas en su vivienda” y aprobó el nuevo Reglamento; Acuerdo 8093 del Consejo de Ministros, que 
derogó el Acuerdo No. 7387 del Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros “Reglamento para el otorgamiento de subsidios a 
personas naturales para realizar acciones constructivas en su vivienda” y aprobó el nuevo Reglamento; Resolución No. 59/17 
“Procedimiento para la legalización de las viviendas a los afectados por eventos climatológicos”; 
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El Contingente Internacional de Médicos Especializados en el Enfrentamiento a Desastres y Grandes Epidemias “Henry 
Reeve”, fue constituido el 19 de septiembre de 2005, cuando el devastador huracán Katrina ocasionó importantes daños en el 
Caribe y en el sur de los Estados Unidos de América. Desde entonces hasta la fecha, ha realizado misiones de ayuda sanitaria 
y humanitaria en situaciones de emergencia en 20 países, con un total de 24 brigadas médicas, en las que han participado 7 mil 
491 profesionales de la salud cubanos, que han atendido a más de 3,5 millones de personas y salvado la vida de unos 80 mil 
pacientes.

Desde entonces hasta la fecha, ha realizado misiones de ayuda sanitaria y humanitaria en situaciones de emergencia en 20 
países, con un total de 24 brigadas médicas, en las que han participado 7 mil 491 profesionales de la salud cubanos, que han 
atendido a más de 3,5 millones de personas y salvado la vida de unos 80 mil pacientes.

Cuba es parte de los siguientes instrumentos internacionales en materia de derechos humanos: Convención internacional sobre 
la eliminación de todas las formas de discriminación racial; Convención internacional sobre la represión y el castigo del crimen 
de apartheid; Convenio 100 OIT relativo a la igualdad de remuneración entre la mano de obra masculina y la mano de obra 
femenina por un trabajo de igual valor; Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza 
1960; Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza 1960; Convenio 111 OIT relativo 
a la discriminación en materia de empleo y ocupación; Convenio 111 OIT relativo a la discriminación en materia de empleo y 
ocupación; Convención para la prevención y sanción del delito de genocidio; Convención sobre la imprescriptibilidad de los 
crímenes de guerra y de los crímenes de lesa humanidad; Convenio Internacional para la supresión de los atentados terroristas 
cometidos con bombas; Convenio Internacional para la supresión de los atentados terroristas cometidos con bombas; Convenio 
Internacional para la supresión de los atentados terroristas cometidos con bombas; Convenio Internacional para la supresión de 
los atentados terroristas cometidos con bombas; Convenio Internacional para la supresión de los atentados terroristas cometidos 
con bombas; Protocolo para modificar la Convención sobre la Esclavitud; Protocolo para modificar la Convención sobre la 
Esclavitud; Convenio para la represión de la trata de personas y de la explotación de la prostitución ajena; Convenio 29 OIT 
relativo al trabajo forzoso u obligatorio; Convenio OIT No.105 relativo a la abolición de trabajo forzoso; Convención sobre 
el derecho internacional de la corrección; Convención sobre la protección y la promoción de la diversidad de las expresiones 
culturales; Convenio 11 OIT relativo a los derechos de asociación y de coalición de los trabajadores agrícolas; Convenio OIT 
No. 87 sobre la libertad sindical y la protección del derecho de sindicación; Convenio 98 OIT relativo a la aplicación de los 
principios del derecho de sindicación y de negociación colectiva; Convenio 122 OIT relativo a la política del empleo; Convenio 
135 OIT relativo a la protección y facilidades que deben otorgarse a los representantes de los trabajadores en la empresa; 
Convenio 141 OIT sobre las organizaciones de trabajadores rurales y su función en el desarrollo económico y social; Convenio 
151 OIT sobre la protección del derecho de sindicación y los procedimientos para determinar las condiciones de empleo en la 
administración pública; Convención sobre los derechos políticos de la mujer; Convención sobre la Nacionalidad de la Mujer 
Casada; Convención sobre el consentimiento para el matrimonio, la edad mínima para contraer matrimonio y el registro de 
los matrimonios; Convención para la eliminación de todas las formas de discriminación contra la mujer; Convención sobre 
los Derechos del niño; Protocolo Facultativo de la Convención del Niño relativo a la participación de niños en los conflictos 
armados; Protocolo Facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la Venta de Niños, la Prostitución y la 
Pornografía Infantil; Convenio 138 OIT sobre la edad mínima; Convenio 182 OIT sobre las peores formas de trabajo infantil; 
Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad; Convenio de Ginebra para aliviar la suerte que corren los 
heridos y los enfermos de las fuerzas armadas en campaña (Convenio I); Convenio de Ginebra para aliviar la suerte que corren 
los heridos, los enfermos y los náufragos de las fuerzas armadas en el mar (Convenio II); Convenio de Ginebra relativo al 
trato debido a los prisioneros de guerra (Convenio III); Convenio de Ginebra relativo a la protección de personas civiles en 
tiempos de guerra (Convenio IV); Protocolo Adicional sobre la protección de las víctimas de conflictos armados internacionales 
(Protocolo I); Protocolo Adicional sobre la protección de las víctimas de conflictos armados no internacionales (Protocolo II).
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I. Méthode et consultations

1. Le présent rapport couvre la période qui a suivi la soumission par Cuba de son deuxième rapport au titre 
de l’Examen périodique universel ; il porte principalement sur les recommandations acceptées par le pays 
dans le cadre du deuxième cycle de l’Examen.

2. Un groupe de travail national a été constitué aux fins de son élaboration ; celui-ci comprenait des 
représentants de plusieurs ministères et organismes publics et a facilité le suivi des recommandations 
formulées dans le cadre du précédent Examen, systématisé les informations et les statistiques 
correspondantes et mené des consultations avec un grand nombre de parties prenantes, y compris les 
organisations de la société civile. 

II. Cadre juridique et institutionnel de la promotion et de la protection des droits de l’homme à Cuba

3. Au cours de la période considérée, Cuba a continué de subir le blocus économique, commercial et 
financier mis en place par les États-Unis, avec un durcissement de son application extraterritoriale, en 
particulier dans le secteur financier. Cette politique constitue le principal obstacle au développement de 
Cuba ainsi qu’une violation flagrante des droits de l’homme du peuple cubain. Dans ce contexte difficile, le 
pays a poursuivi ses efforts de modernisation de son modèle de développement économique et social.
 
4. En juin 2017, l’Assemblée nationale du pouvoir populaire a approuvé le document relatif à la 
conceptualisation du modèle économique et social cubain de développement socialiste ainsi que les 
fondements du Plan national de développement économique et social à l’horizon 2030, qui contribuent au 
renforcement des structures institutionnelles du pays1.

5. Cuba maintient son engagement en faveur du droit international des droits de l’homme. Elle a ratifié 
44 des 61 instruments internationaux relatifs aux droits de l’homme (72,13 %), ce qui la place dans la 
catégorie des États Membres de l’ONU ayant ratifié le plus grand nombre d’instruments de ce type.

6. Le 28 septembre 2015, Cuba a déposé un instrument de ratification de la Convention (no 182) sur 
les pires formes de travail des enfants, intégrant ainsi le groupe des États membres de l’Organisation 
internationale du Travail (OIT) ayant ratifié les huit conventions fondamentales de l’Organisation.

7. Le 20 juin 2013, Cuba a adhéré au Protocole additionnel à la Convention des Nations Unies contre 
la criminalité transnationale organisée visant à prévenir, réprimer et punir la traite des personnes, en 
particulier des femmes et des enfants.

8. Le pays continue de renforcer et de perfectionner ses structures institutionnelles et son système juridique 
par des modifications et des propositions adaptées aux besoins de la société cubaine et conformes aux 
normes internationales en la matière. Dans le cadre du processus d’actualisation du modèle cubain de 
développement économique et social, un certain nombre de normes juridiques ont été passées en revue, 
mises à jour et modifiées, et d’autres sont en cours d’examen.

9. À cet égard, il convient de mentionner la promulgation du nouveau Code du travail cubain, par la loi 
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no 116 de 2013, entrée en vigueur le 17 juin 2017, de même que des règles qui le complètent. Il a été tenu 
compte, dans le processus d’élaboration et de consultation mené dans le cadre du projet, des exigences 
liées au perfectionnement actuel du modèle économique et des recommandations de la Commission 
d’experts pour l’application des conventions et recommandations de l’OIT.

10. Ce nouveau Code renforce la protection juridique du principe d’égalité et de non discrimination 
dans le domaine du travail et renouvelle l’engagement cubain en faveur de la liberté syndicale et du 
droit d’organisation et de négociation collective. Il consacre la reconnaissance du droit des travailleurs 
à s’associer librement et à constituer des organisations syndicales, indépendamment de la nature ou 
des caractéristiques de leur relation de travail et conformément au principe unitaire qu’ont défendu les 
travailleurs cubains au cours de l’histoire.

11. En matière d’emploi, ces dernières années ont vu l’entrée en vigueur de nombreuses dispositions 
relatives aux nouvelles formes de gestion de la propriété et d’organisation entraînées par l’essor du travail 
indépendant et des coopératives. Ces normes visent, entre autres, à offrir de meilleures garanties et une 
meilleure protection aux personnes travaillant au sein d’organisations non publiques, y compris des 
entreprises mixtes ou dont le capital est détenu à l’étranger.

12. Le 8 décembre 2016, le décret-loi no 339 intitulé « De la maternité de la travailleuse » et le décret-
loi no 340 intitulé « Modification des régimes spéciaux de sécurité sociale en matière de protection de la 
maternité » ont été promulgués. 

13. Le décret-loi no 339 étend la portée des droits dont sont titulaires le père et la mère et la famille en 
général et en crée de nouveaux en matière de protection de la maternité et de garde des enfants mineurs, 
favorise une meilleure implication de la famille dans l’éducation des enfants et stimule le maintien et 
la réintégration des femmes dans le monde du travail. Le décret-loi no 340 réglemente la durée de la 
contribution des travailleuses en situation de maternité, de maladie ou d’accident ouvrant le droit à une 
prestation économique et libère ces femmes de l’obligation de contribuer à la sécurité sociale2.

14. Depuis novembre 2014, le Bureau du Procureur général de la République a mis en place de nouveaux 
canaux de communication à destination de la population, dans le but d’améliorer les mécanismes visant à 
canaliser les inquiétudes et/ou les plaintes de la population. Ces nouveaux canaux offrent aux citoyens un 
accompagnement face aux questions touchant à la protection de leurs droits fondamentaux, et garantissent 
une meilleure accessibilité des institutions, en particulier pour les personnes âgées, les personnes 
handicapées, les détenus ou les personnes privées de liberté et celles qui, pour toute autre raison, éprouvent 
des difficultés à se rendre dans les bureaux du Procureur général dans le pays3.

III. Promotion et protection des droits de l’homme à Cuba : principaux résultats obtenus et difficultés observées 
depuis le précédent Examen

 
A. Droits civils et politiques
  
Droit à la vie
15. La protection du droit de tous les Cubains à la vie reste une priorité absolue pour le pays.
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16. La législation pénale prévoit des sanctions sévères en cas de comportements qui portent atteinte à la vie 
et à l’intégrité physique des individus. La responsabilité pénale est aggravée lorsque ces comportements 
résultent d’un abus de pouvoir ou d’autorité ou lorsque l’auteur des faits tire parti d’une situation dans 
laquelle la victime est dans l’impossibilité de se défendre ou est un fonctionnaire ou un agent de l’État.

17. L’État a pris les mesures nécessaires pour lutter contre la perpétration d’actes proscrits par les 
conventions contre la torture et les disparitions forcées, qui constituent à ses yeux une atteinte à la dignité 
humaine et une violation des normes nationales et internationales en la matière.

18. Il existe une procédure de recours immédiate en habeas corpus, qui permet de contester la légalité des 
privations de liberté et des détentions dans les cas non prévus par la Constitution et la législation, ou qui ne 
font pas l’objet de procédures et des garanties prévues par celles-ci. Entre 2010 et juin 2017, les tribunaux 
ont traité 156 procédures d’habeas corpus. Dans huit de ces cas, la demande a été déclarée fondée et a 
abouti à la remise en liberté immédiate du détenu.

19. La période examinée a vu la consolidation de l’activité des juges chargés du contrôle, de l’encadrement 
et de la prise en charge des personnes dont les peines sont commuées en liberté conditionnelle. Coordonnée 
par le Tribunal suprême populaire, cette activité s’inscrit dans le cadre des efforts sociaux et étatiques 
déployés pour garantir la réinsertion sociale et professionnelle de ces personnes, conformément aux 
dispositions des Règles de Tokyo des Nations Unies.

20. L’usage des armes est soumis à des contrôles extrêmement stricts de la part des autorités compétentes, 
qui le réservent aux activités de défense du pays et de maintien de l’ordre. Il n’existe ni vente ni trafic 
d’armes à feu, lesquelles sont très difficiles à obtenir.

21. La violence entre les individus est combattue sous toutes ses formes. Elle est sanctionnée par la 
loi dans ses manifestations les plus graves, comme la violence domestique. En 2016, le Bureau du 
Procureur général et la Fédération des femmes cubaines ont signé un accord de collaboration portant sur 
l’utilisation d’un canal de communication complémentaire (téléphone) pour dénoncer les actes de violence 
à l’encontre des femmes. En complément, des efforts soutenus ont été déployés pour promouvoir auprès 
de la population une culture de la non-violence. Le niveau d’insécurité, en particulier le taux d’homicide, 
demeure très bas.

22. Aucune condamnation à la peine de mort n’a été prononcée par les tribunaux cubains depuis le 
précédent rapport et il n’y a aujourd’hui à Cuba aucun condamné à mort.

23. Pour le Gouvernement cubain, la protection de la vie des personnes privées de liberté est une priorité. 
Toutes les institutions pénitentiaires sont dotées d’infrastructures de santé, de personnel médical et 
d’une infirmerie, ainsi que de ressources et moyens suffisants pour garantir le droit à la gratuité des 
soins médicaux. Si un détenu souffre d’une affection qui ne peut être prise en charge au sein du système 
pénitentiaire, il est assuré de recevoir des soins au sein du réseau hospitalier national, sans discrimination.

24. Il est obligatoire d’assurer la prise en charge médicale de tout détenu ou condamné qui affirme être 
souffrant ; cela vaut également pour les détenus dont l’état de santé semble nécessiter un traitement, même 
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s’ils ne font pas de demande dans ce sens.

25. Un contrôle rigoureux permet de limiter les actes d’automutilation de la part des personnes privées de 
liberté. Des dispositions normatives visent à prévenir les décès dans les lieux de détention et d’internement.

26. L’État cubain ne se contente pas de protéger la vie de ses citoyens : il contribue à améliorer les 
conditions de vie et le niveau de santé d’autres peuples et nations par des projets de coopération 
internationale et d’aide solidaire.

27. En situation de catastrophe naturelle, le Système de défense civile assure la protection de la vie et de 
la santé de la population toute entière. L’application de ce principe, au nom duquel aucun effort ni moyen 
n’est épargné, comme il a été constaté lors du passage des puissants ouragans Matthew et Irma, a permis de 
maintenir au plus bas le taux de mortalité lié à ces catastrophes.

 Droit de participer à la direction des affaires publiques, libertés d’opinion 
et d’expression, liberté d’association et de réunion pacifique

28. Depuis la soumission du précédent rapport, les pouvoirs publics ont continué de promouvoir les 
différents moyens de participation qui permettent au peuple d’exercer l’ensemble des libertés individuelles 
et des droits politiques, conformément aux dispositions de la Constitution et des lois. Cela se fait de 
manière continue, non seulement en période électorale mais également dans le cadre des différents 
processus de direction des affaires publiques.

29. Dans le pays se déroule un large débat autour de divers sujets liés à la vie politique, économique, 
sociale et culturelle de la nation, mais également du monde. La télévision, la radio et les autres grands 
médias, qui relèvent du service public, ouvrent à la population un accès à une information véridique et 
appropriée et lui permettent de participer au débat relatif à l’actualité nationale et internationale.

30. Ces dernières années ont vu l’essor de l’utilisation des moyens d’expression d’opinions offerts par les 
médias d’information numériques, et différentes possibilités en matière de diffusion et de traitement de 
l’opinion publique dans divers domaines ont été mises en place.

31. Cuba a poursuivi ses efforts aux fins d’un contrôle populaire plus efficace de l’activité des organismes 
publics, des représentants élus et des fonctionnaires.

32. Le lien que les députés entretiennent de manière permanente avec leurs électeurs a été renforcé, et 
la gestion des organes représentant le pouvoir populaire a été améliorée. Le principe de responsabilité 
citoyenne a été renforcé sous l’effet d’une incitation permanente à la participation directe de la population 
à l’élaboration et la mise en œuvre des politiques et programmes visant à répondre aux problèmes 
constatés, ainsi que d’un contrôle efficace de l’activité des pouvoirs publics.

33. En 2015 se sont tenues les élections partielles du Pouvoir populaire, qui ont abouti à l’élection de 12 
589 représentants auprès des Assemblées municipales du pouvoir populaire. Quelque 7 563 000 électeurs 
ont exercé leur droit de vote de leur plein gré, soit 88,30 % des citoyens jouissant de ce droit ; plus de 92 % 
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des bulletins déposés étaient valides.

34. En juin 2017, le Conseil d’État, conformément aux dispositions de la Constitution de la République et 
de la loi no 72 de 1992 intitulée « Loi électorale », a convoqué des élections générales afin de faire élire, 
respectivement, les représentants auprès des Assemblées municipales pour un mandat de deux ans et demi, 
ainsi que les représentants auprès des Assemblées provinciales et les députés de l’Assemblée nationale du 
pouvoir populaire, pour un mandat de cinq ans.

35. Le 26 novembre 2017 a eu lieu le premier tour des élections des délégués aux Assemblées municipales, 
qui ont débouché sur l’élection de 11 415 représentants. Quelque 7 610 183 électeurs se sont rendus aux 
urnes de leur plein gré, soit 89,02 % des citoyens ayant le droit de vote, un chiffre supérieur à celui des 
élections partielles de 2015 ; 91,79 % des bulletins déposés étaient valides.

36. Le second tour s’est tenu le 3 décembre dans 1 103 circonscriptions relevant de 153 municipalités, 
conformément à la loi électorale. Sur le nombre total d’électeurs enregistrés sur les listes actualisées des 3 
225 collèges électoraux concernés (1 306 769 électeurs), 977 483 Cubaines et Cubains ont exercé leur droit 
de vote, ce qui représente un taux de participation de 74,8 %, avec 93,49 % de bulletins valides. Le nombre 
de représentants élus était de 1 101, deux circonscriptions ayant dû procéder à un troisième tour.

37. Il convient de souligner la participation active des jeunes aux institutions de prise de décisions4. En 
effet, 8,5 % des 52 députés cubains sont des jeunes de moins de 35 ans, étudiants ou jeunes professionnels 
issus de différentes catégories de la population. Environ 678 représentants de circonscription et membres 
d’organismes publics territoriaux sont des jeunes. Aux élections municipales de 2015, 15 % des 12 589 
conseillers élus étaient des jeunes âgés de 16 à 30 ans. Les rencontres parlementaires organisées dans 
les collèges, les lycées et les institutions polytechniques et universitaires ont donné lieu à de fructueux 
échanges entre députés et jeunes sur des sujets tels que le système politique cubain et les élections.

38. Quelque 1 600 000 Cubains, dont plus de 500 000 jeunes, ont pris part au processus de consultation 
portant sur les documents intitulés « Conceptualisation du modèle économique et social cubain de 
développement socialiste » et « Fondements du plan national de développement économique et 
social à l’horizon 2030 ». Cette consultation a donné lieu à 47 470 réunions, au cours desquelles 208 161 
propositions ont été formulées, entraînant la modification d’une grande partie du document ou la rédaction 
de passages supplémentaires.

39. Quelque 2 802 459 travailleurs ont pris part au processus consultatif préalable à l’adoption du nouveau 
Code du travail, dans le cadre de 69 056 assemblées ; 90 % des 171 680 propositions formulées à cette 
occasion ont été incorporées au Code.

40. Les organisations de la société civile ont continué de se voir garantir de larges attributions et une 
capacité de proposition, de consultation, de formulation d’opinion et de décision dans l’exercice de la 
démocratie participative consacrée par l’ordre constitutionnel.

41. Certaines organisations de la société civile cubaine, ayant le droit d’initiative législative, proposent des 
lois en faveur des droits de l’homme d’une partie ou de l’ensemble de la population, qui sont examinées 
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et débattues en vue d’une approbation par l’Assemblée nationale du pouvoir populaire. Par exemple, la 
Fédération des femmes cubaines a proposé et appuyé des modifications à la loi relative à la maternité de 
la travailleuse pour favoriser l’égalité dans l’exercice du droit des femmes et des hommes de s’impliquer 
dans l’éducation de leurs enfants nouveau-nés et de bénéficier, sur le plan professionnel, d’un congé 
rémunéré et de la garantie de retrouver leur poste. De même, la Centrale des travailleurs cubains, avec 
d’autres organisations de la société civile cubaine, a activement participé au processus de préparation du 
projet du Code du travail en vigueur et aux discussions s’y rapportant.

42. Cuba a continué de garantir l’exercice du droit de se syndiquer et du droit de négociation collective en 
tant que forme de participation à la vie du pays. L’entrée en vigueur du nouveau Code du travail a permis 
d’asseoir plus avant la reconnaissance et la protection du droit des travailleurs de s’associer volontairement 
et de constituer des organisations syndicales, y compris dans le secteur non public.

43. Il existe 16 syndicats nationaux, structurés conformément au principe d’organisation par branches ou 
par secteurs. Sur l’ensemble de la population active, 3 270 195 travailleurs sont affiliés à des syndicats, 
dont 2 818 523 dans le secteur public et 287 481 dans le secteur non public.

44. Les syndicats participent à l’élaboration, à l’exécution et au suivi des plans de développement et du 
budget de l’État. Leurs représentants prennent part à tous les processus d’élaboration de la législation 
en matière de travail et de sécurité sociale et, très souvent, les projets loi sont soumis, à des fins de 
consultation, aux assemblées de travailleurs des entreprises ou autres structures professionnelles.

 Accès à l’information au moyen des technologies de l’information et de la communication (TIC)

45. Ces dernières années ont vu un essor global des TIC et de l’accès à ces technologies.

46. Environ 2 millions de lignes téléphoniques supplémentaires ont été installées entre 2014 et 2016. Le 
service téléphonique continue de s’étendre dans les campagnes, y compris dans les zones montagneuses et 
difficiles d’accès. Depuis 2015, plus de 600 000 lignes de téléphonie mobile ont été mises en place chaque 
année ; plus de 85 % de la population est couverte par le service.

47. Le service public d’accès à Internet s’est étendu, avec plus de 630 salles communes proposant une 
connexion et plus de 400 zones publiques dotées d’un point d’accès wifi, de sorte qu’Internet est accessible 
dans 100 % des municipalités du pays. On dénombre actuellement 4 529 000 utilisateurs de services 
Internet. Les connexions domestiques s’ouvrent progressivement à la commercialisation. 

48. De plus en plus de moyens de paiement par voie numérique sont mis en place, notamment le paiement 
par l’intermédiaire des services de banque par téléphone, à distance ou sur mobile et au moyen des 
distributeurs automatiques de billets.

49. Reste le problème du coût élevé des technologies et du blocus américain qui a une incidence, entre 
autres, sur l’accès de Cuba à l’Internet.
 Protection du droit à l’égalité et à la non-discrimination

50. L’État cubain continue de combattre systématiquement la discrimination sous toutes ses formes, au 
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moyen des lois, programmes et politiques qu’il met en œuvre. La Constitution reconnaît l’égalité de tous 
les citoyens et interdit la discrimination. Le Code pénal sanctionne toutes les formes de discrimination.

51. Les autorités continuent de prendre des mesures pour combattre les vestiges de discrimination raciale. 
Par exemple, l’héritage africain de la population est davantage mis en valeur dans les programmes et plans 
d’étude de tous les systèmes d’enseignement ainsi que dans les médias ; un accent accru est mis sur la 
promotion de valeurs antiracistes ; des espaces de débat et de réflexion sont ouverts pour traiter de thèmes 
liés à la discrimination raciale ; des stratégies de travail sont mises en place sur la base de la mobilisation 
communautaire et de la mise en œuvre de politiques et de programmes publics qui contribuent à réduire 
toute éventuelle asymétrie entre les groupes de population.

52. La Commission José Antonio Aponte a été instituée pour lutter contre le racisme et la discrimination 
; cet organisme relève de l’Union nationale des auteurs et des artistes de Cuba. La Commission Aponte 
organise des activités visant à faire connaître l’histoire ainsi que des débats sur la lutte contre le racisme 
et la discrimination et elle effectue un important travail de sensibilisation à ces questions auprès de larges 
pans de la société.

53. Au nombre des progrès importants enregistrés dans le domaine de la collecte de données statistiques à 
ce sujet figure la publication de l’étude « El Color de la Piel según le Censo de Población y Viviendas del 
2012 » (La couleur de la peau selon le recensement de la population et du logement de 2012), réalisée par 
le Bureau national de la statistique et de l’information et son Centre pour l’étude de la démographie et du 
développement, dans laquelle ont été présentés des renseignements actualisés sur la couleur de peau de la 
population, et qui s’inscrivait dans le prolongement des recherches et analyses menées sur le même thème.

54. En novembre 2014, la première Journée contre la discrimination raciale a été célébrée, sous les 
auspices de la section cubaine du Réseau régional des personnes d’ascendance africaine d’Amérique latine 
et des Caraïbes.

55. Des progrès durables ont été accomplis dans la lutte contre la discrimination fondée sur l’orientation 
sexuelle. Le projet de conceptualisation du modèle économique et social cubain de développement 
socialiste a pris en compte, entre autres principes fondamentaux, la lutte contre la discrimination sous 
toutes ses formes, y compris sur la base de l’identité de genre et de l’orientation sexuelle. De même, le 
nouveau Code du travail a intégré, parmi les principes de base régissant le droit au travail, l’absence de 
discrimination fondée sur l’orientation sexuelle. Dans l’ordre juridique cubain, l’égalité est un principe 
consacré par la Constitution.

56. Le Programme national d’éducation et de santé sexuelles, coordonné par le Centre national d’éducation 
sexuelle, qui relève du Ministère de la santé publique, a permis de mettre en œuvre une stratégie éducative 
permanente de promotion du respect de la liberté d’orientation sexuelle et d’identité de genre.

57. Les mesures engagées comprennent des stratégies d’enseignement, la promotion de la réalisation 
de travaux universitaires et de la recherche scientifique, la prestation de services de conseil juridique et 
de thérapie sexuelle, la prise en charge des personnes LGBTI et des victimes de violence sexiste ou de 
violence sexuelle sur enfant, l’élaboration de programmes communautaires ou encore la production de 
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supports écrits et audiovisuels, ainsi que la coordination de réseaux sociaux et l’organisation de débats en 
ligne et de campagnes en faveur de la liberté d’orientation sexuelle, entre autres.

58. Parmi les initiatives dont l’incidence s’est fait ressentir le plus fortement sur les plans national et 
international figurent les 10 Journées cubaines contre l’homophobie et la transphobie, organisées dans 
le cadre de la Journée internationale contre l’homophobie et la transphobie. Cette manifestation, tenue 
tous les ans à La Havane et dans une province hôte, permettent de mener des actions cruciales pour 
la promotion des droits relatifs à l’orientation sexuelle et l’identité de genre, de créer des espaces de 
militantisme politique et social et de sensibiliser et d’éduquer la population à ces questions. On peut 
également citer la création par le Ministère de la santé publique de la Commission nationale pour la prise 
en charge intégrée des transsexuels, qui a eu des résultats positifs pour la santé des personnes concernées.

59. Grâce aux progrès incontestables réalisés à Cuba dans la promotion de l’égalité entre les sexes, le pays 
se trouve à l’avant-garde dans la région d’Amérique latine et des Caraïbes.

60. Des centaines de juristes ont suivi des cours de niveau universitaire supérieur sur la question du genre 
dans la législation, la violence fondée sur le sexe, la sexualité et les différentes expressions de l’identité 
masculine ; un diplôme « médiation, genre et famille » a été mis au point ; des supports de communications 
ont été élaborés à l’intention des juristes et dans le but de renforcer la culture juridique de la population 
; enfin, plusieurs universités proposent désormais dans leurs programmes de droit de premier cycle une 
matière facultative intitulée « genre et droit ». La faculté de droit de l’Université de La Havane applique 
depuis 2015 la stratégie éducative relative au genre.

61. L’Union nationale des juristes de Cuba organise tous les deux ans une conférence internationale sur le 
thème « Mujer, Género y Derecho » (Femme, genre et droit). En mai 2016, la sixième conférence a connu 
un franc succès. À cette occasion, la Coordonnatrice résidente pour les activités opérationnelles du système 
des Nations Unies à Cuba a décerné le prix ÚNETE al Compromiso con la Igualdad y la no violencia de 
género de Naciones Unidas (prix ÚNETE de l’engagement en faveur de l’égalité et contre la violence 
fondée sur le sexe) au projet Género y Derecho : Justicia en Clave de Género, garantía de igualdad entre 
mujeres y hombres (Genre et droit : la justice dans le domaine du genre, garantie de l’égalité entre les 
femmes et les hommes).

62. Des centaines de journalistes, scénaristes, artistes et dirigeants de divers médias ont été formés dans le 
domaine de l’égalité entre les sexes, par des experts de la Fédération des femmes cubaines.

63. Les universités du pays sont dotées d’un réseau de chaires de la condition féminine et de l’égalité des 
sexes. La coordination de ce réseau est assurée par la Fédération des femmes cubaines, laquelle dispose 
d’un Centre d’études de la condition féminine qui joue, sur le plan national, un rôle de référent pour ces 
questions.

64. Cuba s’est associée à la campagne organisée par l’ancien Secrétaire général de l’ONU, Ban Ki-moon, 
pour mettre un terme à la violence contre les femmes.
Droits des femmes

65. Cuba a aussi obtenu des résultats reconnus en ce qui concerne la promotion et la protection des droits 
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des femmes. Le dispositif juridique et étatique en faveur de l’égalité entre femmes et hommes a été 
progressivement renforcé et la participation active des femmes s’est intensifiée dans tous les domaines du 
développement économique, politique et social du pays, dans des conditions d’égalité.

66. Les femmes jouissent de l’intégralité des droits en matière de travail et de sécurité sociale, dans des 
conditions d’égalité, conformément à la législation en vigueur. Les femmes perçoivent un salaire égal à 
celui des hommes pour un travail de valeur égale, elles peuvent accéder à la propriété foncière, bénéficier 
de prêts bancaires et de services gratuits d’éducation et de santé de qualité, et exercer leurs droits en 
matière de sexualité et de procréation.

67. Des politiques et programmes ont été mis en place pour promouvoir l’autonomie et l’émancipation 
économique, sociale et politique des femmes ; les femmes sont libres et responsables de leur choix en ce 
qui concerne la procréation et l’avortement, ce dernier étant pratiqué dans des institutions de santé par 
un personnel médical officiellement reconnu et hautement qualifié, dans le respect absolu du principe du 
consentement des patientes. Des services de planification familiale sont accessibles dans le cadre des soins 
de santé primaire ainsi que des services gynécologiques spécialisés pour adolescentes.

68. Les femmes représentent 60,5 % des diplômés de l’enseignement supérieur, 67,2 % des techniciens et 
professionnels dans l’ensemble du pays et 49 % de la main-d’œuvre dans la fonction publique civile. En 
outre, plus de 80 % des femmes employées ont suivi des études dans l’enseignement moyen ou supérieur. 
Les femmes constituent 48,6 % des dirigeants, 81,9 % des enseignants, maîtres et scientifiques, 80 % des 
procureurs, présidents des tribunaux de province et juges professionnels et de la main-d’œuvre dans les 
secteurs de la santé et de l’éducation. Dans le domaine des sciences, de l’innovation et de la technologie, 
elles représentent 53,5 % des travailleurs et plus de 64,2 % du personnel affecté à la prestation de services 
de collaboration dans divers pays du monde.

69. En outre, les femmes occupent 48,86 % des sièges parlementaires − ce qui, selon l’Union 
interparlementaires, place Cuba en quatrième place dans le monde et en deuxième place en Occident sur 
le plan de la représentation parlementaire des femmes −, et les Gouvernements de 10 des 15 provinces 
cubaines ont à leur tête une Présidente. Actuellement, 14 femmes siègent au Conseil d’État, soit 45,16 % 
des membres, et deux des cinq Vice-Présidents du Conseil d’État sont des femmes.

Droits des enfants

70. Cuba a enregistré des progrès notables dans la prise en charge et le développement des enfants et des 
adolescents, progrès qui ont été reconnus par la communauté internationale, notamment les organismes, 
fonds et programmes des Nations Unies actifs dans le domaine social. En 2014, le rapport de la 
Commission économique pour l’Amérique latine (CEPAL) intitulé « Invertir para transformar » (Investir 
pour transformer) a classé Cuba à la première place en Amérique latine pour ce qui est de l’investissement 
dans la jeunesse5.

71. En tant qu’État partie à la Convention relative aux droits de l’enfant, Cuba a élaboré des plans, des 
politiques et des programmes nationaux destinés à ce groupe, en intégrant les principes de la Convention. 
Ces plans englobent, notamment, les domaines de la santé, de l’éducation, de la prise en charge du 
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handicap, du sport, de la culture, de la prévention sociale, de la promotion et de la protection des droits, et 
se fondent sur une approche intégrée et intersectorielle6.

72. Le Plan d’action national en faveur de l’enfance, de l’adolescence et de la famille pour la période 2015-
2020, en cours d’exécution, englobe les mesures que chaque institution met en œuvre s’agissant de ces 
groupes de la population et des familles. Il repose sur trois principes fondamentaux : l’intérêt supérieur de 
l’enfant, l’égalité des chances et la participation des enfants, en tant que sujets de droits aux affaires qui les 
concernent, dans le domaine familial et dans la société, eu égard à leur âge et à leur degré de maturité.

73. Le renforcement du réseau de foyers pour enfants sans protection familiale constitue une politique 
à forte incidence dans le domaine de la prise en charge des enfants et des adolescents. On dénombre 47 
centres dans lesquels sont pris en charge 447 filles, garçons et adolescents.

74. Dans le domaine du droit de la famille, la pratique consistant à entendre les mineurs dans toutes 
les procédures les intéressant a été intégrée, sur la base de la notion de capacité progressive de l’enfant 
consacrée par la Convention relative aux droits de l’enfant ; en outre, des chambres des affaires familiales 
ont été établies dans les tribunaux municipaux pour permettre un règlement des différends plus efficace 
dans ce domaine.

75. Au cours de la période considérée, la radio, la télévision, le cinéma, et les autres moyens de 
communication ont été utilisés de manière plus efficace pour diffuser des informations sur les droits des 
enfants. La radio cubaine diffuse 133 programmes consacrés à l’enfance, dont la moitié font appel à la 
participation active des enfants pour leur réalisation. Sur les 96 stations radiophoniques, 32 % contribuent 
à des cercles axés sur l’enfance.

76. Dans le cadre du Projet d’information sur les droits des enfants et des adolescents mené par le 
Ministère de la justice avec l’appui du Fonds des Nations Unies pour l’enfance (UNICEF), d’importantes 
initiatives de sensibilisation et de formation ont été engagées auprès des maîtres, des parents, des mineurs 
et du grand public, au moyen de campagnes éducatives dans les médias.

77. En janvier 2015, la Stratégie de communication sociale pour les adolescents et les jeunes cubains a 
été approuvée, laquelle prend en compte les principales préoccupations qu’ont ces groupes en matière 
d’apprentissage et de loisir.

 Droits des personnes âgées7 

78. En vue d’édifier une société inclusive et plus juste pour les personnes âgées, des programmes de prise 
en charge et d’assistance sociale sont mis en œuvre au bénéfice de ces personnes8, lesquels ont notamment 
permis d’améliorer la disponibilité des médicaments ainsi que le suivi médical des personnes du troisième 
âge. La prise en charge est personnalisée et directe et tient compte des conditions économiques, sociales, 
sanitaires et familiales. En cas de besoin, la famille (nucléaire) bénéficie d’une protection sociale sous la 
forme d’aides financières ou de services.

79. La prise en charge des personnes âgées se divise en trois sous-programmes : institutionnel, hospitalier 
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et communautaire, ce dernier étant prédominant. Le volet communautaire comprend l’examen périodique 
de santé au cabinet du médecin de famille ; les cercles du troisième âge9; les maisons du troisième âge10 et 
les soins à domicile ; les écoles pour soignants ; les cantines familiales ainsi que l’université du troisième 
âge. En coordination avec le Programme alimentaire mondial (PAM), des projets sont mis en œuvre au 
bénéfice de ce groupe de population, lesquels contribuent à assurer la sécurité alimentaire et nutritionnelle 
des personnes qui en bénéficient, en particulier par le renforcement des liens entre les systèmes de 
protection sociale et les chaînes de valeur agricole.

80. Dans chaque municipalité, les directions du travail disposent de travailleurs sociaux qui sont chargés, 
entre autres choses, de déterminer les caractéristiques des noyaux familiaux et de déceler les problèmes 
sociaux constatés dans les communautés qu’ils administrent. Les personnes du troisième âge figurent parmi 
les groupes de population prioritaires. Les services d’assistance sociale proposent des services destinés aux 
cellules familiales comprenant une personne âgée, en vue d’améliorer la qualité de vie de ces personnes et 
de les maintenir dans leur milieu habituel. Parmi ces services, on peut citer l’assistance sociale à domicile, 
qui permet de prodiguer des soins aux personnes âgées et aux personnes ayant un handicap sévère qui se 
trouvent en situation de vulnérabilité, d’isolement et de dépendance pour ce qui est de la réalisation des 
tâches quotidiennes. Les assistants sociaux sont engagés par les directions du travail municipales et ils 
sont notamment chargés de l’aide à la personne, des activités domestiques, de la préparation des repas 
et de l’accompagnement dans les tâches à accomplir en dehors du foyer. Les services sociaux tels que le 
système de prise en charge de la famille, l’assistance sociale à domicile, le subventionnement du service 
des maisons du troisième âge et des foyers pour personnes âgées, entre autres choses, permettent aux 
personnes âgées de mieux s’épanouir tout en jouant leur rôle d’acteurs fondamentaux de la société.

81. Face au vieillissement accéléré de la population, des travaux ont été entrepris pour réparer et entretenir 
les maisons du troisième âge et les foyers pour personnes âgées. Le nombre de ces derniers a été porté à 
148, pour une capacité d’accueil de 11 771 lits. Le nombre des maisons du troisième âge a été porté à 276, 
pour une capacité d’accueil de 9 338 lits. En outre, 37 % des personnes du troisième âge font partie de l’un 
des 13 945 cercles du troisième âge existants.

82. Le nombre de services gériatriques hospitaliers dans le pays a été porté à 50. On dénombre 305 
médecins spécialisés en gériatrie et gérontologie et 132 nouveaux médecins en formation.

83. Cuba a intégré la question de la dynamique démographique, y compris le vieillissement de la 
population, dans le programme national qu’elle met en œuvre en partenariat avec le Fonds des Nations 
Unies pour la population et avec le Programme alimentaire mondial.

 Droits des personnes handicapées

84. Dans le cadre des efforts qu’il déploie pour édifier une société dans laquelle tous les citoyens ont 
des chances égales, l’État consacre une attention particulière aux personnes handicapées. Les politiques 
donnent la priorité aux mesures qui visent à assurer la participation pleine et effective de ces personnes à 
la vie de leur milieu social. À cet effet, le Plan national d’action en faveur des personnes handicapées est 
en cours de mise en œuvre, lequel a pour objet de promouvoir, de coordonner et de mettre en application 
des politiques, stratégies, programmes et services susceptibles d’offrir une meilleure qualité de vie aux 
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personnes handicapées, de leur assurer l’égalité des chances et de garantir leur intégration ainsi que leur 
participation active au développement économique et social.

85. En 2015, l’État cubain a consacré 349 millions de pesos à l’assistance sociale, ce qui a permis de 
garantir une protection économique à 175 106 personnes. Parmi les bénéficiaires de ces prestations, 
on dénombre 38 690 personnes handicapées, 3 931 mères d’enfants ayant un handicap sévère et 5 166 
bénéficiaires du service d’assistance sociale à domicile, qui garantit une prise en charge pendant la journée.

86. Les personnes handicapées bénéficient des prestations du Système national de santé intégrale, qui est 
universel et gratuit. Pour leurs besoins particuliers, ils peuvent faire appel à des centres spécialisés et à 
des professionnels de santé hautement qualifiés. On dénombre 30 centres médicaux psychopédagogiques 
pouvant prendre en charge les personnes ayant un handicap intellectuel et 420 salles de réadaptation dans 
des services de santé primaire pouvant accueillir des personnes ayant un handicap psychomoteur. Les 
ateliers de création artistique et de sensibilisation à l’art et les ateliers mixtes de sensibilisation-création 
organisés par les associations de personnes handicapées ont réuni 25 000 personnes.

87. Les garçons et filles handicapés participent à toutes les activités destinées aux enfants et adolescents 
et bénéficient de la même protection générale que les autres, laquelle a pour but de leur assurer un 
développement complet. Ils peuvent accéder, sans aucune restriction, au Système national d’enseignement, 
qui est universel et gratuit, y compris à l’enseignement spécialisé, destiné aux enfants atteints d’un 
handicap intellectuel et ayant besoin d’une prise en charge spécialisée. Le Ministère de l’éducation 
s’emploie à renforcer la préparation des enseignants afin d’améliorer la prise en charge de ces enfants, qui 
ont des besoins éducatifs particuliers. L’accès aux équipements susceptibles de favoriser leur participation 
à la vie de la société leur est garanti. Il s’agit notamment de moyens d’adaptation individuelle tels 
qu’implants cochléaires et prothèses.

88. Le sport paralympique cubain s’est perfectionné dans les structures locales et nationales, ce qui a 
permis aux athlètes nationaux d’occuper la dix-huitième place aux Jeux paralympiques de 2016.

89. Un accent particulier a été mis sur l’accès des personnes handicapées aux nouvelles technologies 
de l’information et de la communication. Les clubs de jeunes dans les domaines de l’informatique et de 
l’électronique assurent, dans leurs programmes, la prise en charge de garçons et filles ayant différents 
handicaps, en concentrant leurs efforts sur la création de logiciels éducatifs et de jeux didactiques et 
instructifs.

 B. Droits économiques, sociaux et culturels
 
Droit à la santé

90. Cuba a continué de renforcer la qualité de son système de santé, tout en garantissant une couverture 
universelle et une assistance gratuite. Selon l’Organisation mondiale de la Santé, il s’agit du pays le mieux 
pourvu sur le plan du nombre de médecins par habitants. En 2015, l’espérance de vie à la naissance était 
de 78,4 ans. Le taux de mortalité chez les moins de 1 an était de 4,3 pour 1 000 naissances vivantes. La 
poursuite du programme de soins maternels et infantiles est l’une des priorités du système de santé. En 
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2016, le taux de mortalité des moins de 5 ans est descendu à 5,5 pour 1 000 naissances vivantes. Le taux de 
survie pour cette tranche d’âge est de 99,4 %, et 99,9% des accouchements ont lieu dans des établissements 
de santé.

91. Cuba dispose de 493 368 agents de santé. Pour 10 000 habitants, on dénombre 80,2 médecins, 15 
stomatologues et 79,3 infirmiers.

92. Dans les communautés, 12 883 médecins exercent dans 10 782 cabinets de médecins et d’infirmières 
de famille. Une prise en charge médicale intégrale est garantie à 100 % de la population11.

93. La recherche de vaccins contre les virus du choléra, de la dengue et du VIH, entre autres, s’est 
approfondie. La recherche et la production de technologies et de médicaments génériques se sont 
développées et les programmes à forte incidence sont restés prioritaires, notamment dans les domaines de 
la cardiologie, de la cancérologie, de la néphrologie, de l’ophtalmologie et de la transplantation d’organes.

94. Le programme de vaccination cubain prévoit l’immunisation des enfants cubains contre 13 maladies. Il 
s’agit de la couverture la plus étendue au monde, assurée en grande partie par des vaccins produits à Cuba. 
Quatorze maladies infectieuses ont été éliminées, neuf autres ne constituent plus un problème sanitaire 
en ce qu’elles présentent des taux d’incidence inférieurs à 0,1 pour 100 000 habitants, et cinq maladies 
présentent des taux d’incidence très faibles12.

95. Les programmes de riposte aux flambées épidémiques ont aussi été améliorés, la priorité étant accordée 
aux soins destinés aux mères et aux enfants, à la prise en charge des maladies infantiles chroniques, aux 
enfants handicapés et aux victimes de catastrophes naturelles.

96. Le Programme national relatif aux infections sexuellement transmissibles (IST) et au VIH/sida a été 
renforcé, avec des résultats remarquables. Plus de 2 millions de tests de dépistage du VIH ont été réalisés 
chaque année, ce qui a permis d’accroître le nombre de sujets informés de leur diagnostic. La prévalence 
du VIH/sida dans la tranche d’âge des 15 à 49 ans est de 0,27 %, et tous ceux qui en ont besoin se voient 
garantir un traitement antirétroviral.

97. En 2015, Cuba a été le premier pays au monde à recevoir la certification de l’Organisation mondiale de 
la Santé attestant l’élimination de la transmission de la mère à l’enfant du VIH et de la syphilis.

98. Les autorités s’efforcent de continuer à garantir le plein accès aux services de santé, de faire grimper 
les indicateurs et de rendre le système sanitaire cubain efficace et durable afin d’en poursuivre le 
renforcement, au service de la dignité humaine et de l’égalité. Le budget affecté à la santé publique et à 
l’aide sociale a été porté à 10 369,4 millions de pesos, ce qui représente 20,3 % de la totalité des dépenses 
publiques courantes et 12,0 % du produit intérieur brut. Les dépenses effectives se chiffrent à 10 650,1 
millions de pesos, soit 20,5 % des dépenses publiques courantes.

 Droit à l’éducation13 

99. L’État cubain s’est fixé comme priorité de créer les conditions matérielles et de constituer le capital 



A/HRC/WG.6/30/CUB/1

GE.18-03367

64

humain nécessaires pour garantir à tous les citoyens l’accès gratuit à une éducation de qualité à tous 
les niveaux d’enseignement, quels que soient le sexe, la couleur de la peau, le revenu, la religion ou les 
opinions ou idées politiques de l’apprenant ou des membres de sa famille.

100. Selon le Rapport mondial de suivi sur l’éducation pour tous (EPT) de 2015 publié par l’UNESCO, 
Cuba est le seul pays d’Amérique latine et des Caraïbes à avoir atteint la totalité des objectifs de 
l’éducation pour tous entre 2000 et 2015, ce qui a été accompli par un tiers à peine des pays au niveau 
mondial. Les auteurs de ce rapport ont constaté que Cuba était un pays dont le niveau de développement 
en matière d’éducation était élevé et l’ont placé au vingt-huitième rang du classement mondial établi en 
fonction de l’indice du développement de l’éducation pour tous. Ils ont également indiqué que Cuba avait 
l’un des meilleurs niveaux d’équité du traitement des deux sexes dans le domaine de l’éducation. Le taux 
d’alphabétisation des enfants et des adultes âgés de 10 à 49 ans est de 99,8% 14.

101. Le taux net de scolarisation au niveau primaire est de 99,0 % et le taux brut de 104,8 %. Dans 
l’enseignement secondaire de premier cycle, ces taux sont respectivement de 90,0 % et de 97,5 %, et dans 
le secondaire de deuxième cycle, de 83,3 % et de 97,6 %.

102. Les résultats obtenus dans le domaine de l’éducation spécialisée montrent que les efforts faits par 
Cuba pour assurer l’égalité des chances à tous les enfants et à tous les adolescents portent leurs fruits, et 
que les différences sur le plan du développement physique, intellectuel ou sensoriel ne constituent pas 
des obstacles à leur intégration dans la société. Cuba compte 365 écoles spécialisées, dans lesquelles sont 
inscrits 37 025 élèves.

103. L’éducation aux droits de l’homme a été renforcée par l’inscription de questions relevant de ce 
domaine dans les programmes scolaires des différents niveaux d’études, en fonction du développement et 
de la maturité intellectuelle des élèves. Ces questions portent notamment sur l’égalité des sexes, les droits 
de l’enfant, la sexualité et de développement durable15.

 Droit à la culture

104. L’État appuie et promeut les arts et les sciences sous toutes leurs formes, et encourage la liberté de 
création artistique et littéraire, qu’il considère comme relevant des droits culturels. Il a continué de garantir 
pleinement l’accès de la population à l’art et à la littérature, et a multiplié les actions visant à préserver et à 
défendre la culture nationale et à renforcer ses valeurs.

105. La politique culturelle cubaine favorise la participation de la population à différents processus liés à la 
culture et a pour objectif de garantir les droits culturels, de promouvoir la mise en place de projets visant à 
défendre l’identité cubaine, d’assurer la préservation du patrimoine et d’encourager la production artistique 
et littéraire et la créativité sous toutes leurs formes.

106. Il existe un vaste réseau d’institutions culturelles, dont font partie les maisons de la culture, les 
librairies, les musées et les bibliothèques. L’État garantit le plein accès à l’éducation artistique, du 
niveau le plus élémentaire au plus élevé, et accorde une attention particulière aux différents secteurs de 
la population et aux groupes qui sont les gardiens de la culture populaire et traditionnelle. Il encourage 
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les expositions, les festivals, les conférences internationales et les journées participatives dans le cadre 
de différentes manifestations artistiques. De même, des projets sont mis en œuvre afin de proposer des 
activités de loisirs saines, sûres, complètes et éducatives aux enfants, aux adolescents et à la société dans 
son ensemble. À cette fin, l’État cubain forme des milliers de professeurs d’art qui travaillent dans les 
écoles du système général d’éducation et dans les communautés.

107. L’État cherche à rapprocher les citoyens des services culturels et à encourager leur participation. Pour 
ce faire, plus de 2 500 professionnels de la culture œuvrent au sein des conseils populaires et des localités ; 
on dénombre 360 projets socioculturels.

108. La préservation du patrimoine culturel de la nation est une préoccupation majeure de l’État. Il a mis 
en place des politiques et des programmes de protection du patrimoine culturel, matériel, immatériel et 
naturel. En 2016, le son , la rumba, le repentisme et les liseurs des fabriques de cigares ont été inscrits au 
patrimoine national. En outre, 504 monuments ont été classés comme monument national, monument local 
ou site protégé.

109. Il existe un vaste réseau de musées (plus de 318 dans tout le pays), qui renferment un patrimoine et 
des documents d’une très grande valeur.

Droit au travail, à la sécurité sociale et à la protection sociale

110. En 2016, on comptait 4 591 100 personnes qui avaient une activité professionnelle et le taux de 
chômage était de 2,0%. Cette année, la plus grande partie des emplois − 71,05 % − continue de se 
concentrer dans le secteur public, mais la part des emplois non gérés par l’État a augmenté pour atteindre 
28,95 %.

111. Les transformations qu’a connues l’économie du pays, dans le cadre de l’actualisation du modèle 
de développement, ont pour objectif d’améliorer le système socialiste et d’assurer sa viabilité dans les 
circonstances actuelles. Il ne s’agit pas de ce que d’autres pays appellent communément une « thérapie de 
choc », mais de faire en sorte qu’aucun travailleur ou qu’aucune travailleuse ne soit livré à son sort.

112. Dans le cadre des processus de réorientation professionnelle, l’État veille à la protection des 
travailleurs concernés, en leur proposant des offres d’emploi, une reconversion professionnelle, des 
garanties salariales et des aides sociales lorsque cela est nécessaire.

113. Cuba se dote de politiques visant à accroître les chances d’insertion professionnelle des jeunes et à 
favoriser leur stabilité professionnelle et leur formation16.

114. En 2015, le budget de la Sécurité sociale s’élevait à 5 365 000 000 de pesos, et 1 675 225 personnes 
en avaient bénéficié. La pension moyenne des retraités a augmenté.

115. Les politiques mises en place visent à assurer l’équité et à promouvoir l’égalité des chances ainsi 
que la protection des personnes les plus vulnérables. On peut notamment citer le versement d’aides aux 
familles non solvables afin de répondre à la pénurie de logements, l’appui à la construction, à la rénovation 
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et à l’entretien des logements, la mise en place d’une politique de prêts bancaires et la baisse du prix de 
plus de 122 matériaux de construction.

Droit à l’alimentation

116. Les autorités cubaines ont fait de la garantie du droit à l’alimentation et de la sécurité alimentaire de 
la population l’une de leurs priorités. Elles mettent en œuvre des politiques visant à garantir l’accès aux 
denrées alimentaires, mais aussi la disponibilité et la bonne utilisation de celles-ci.

117. L’État continue de garantir la distribution des denrées alimentaires de base à des prix subventionnés 
pour l’ensemble de la population, chacun en bénéficiant quels que soient ses revenus ou ceux des membres 
de sa famille.

118. Le Plan intégré de prévention et de traitement de l’anémie par carence martiale reste d’application 
pour les enfants et les femmes enceintes, ce qui a permis de limiter ce problème nutritionnel à des 
proportions infimes. Il existe également un service de distribution de repas subventionnés pour les 
personnes âgées, handicapées ou vulnérables. Avec l’appui de l’UNICEF et du PAM, les autorités 
mettent en œuvre des projets qui contribuent à réduire les problèmes liés à l’alimentation chez les enfants 
vulnérables et les femmes enceintes.

119. Des ajustements ont été faits pour augmenter le rendement agricole, accroître le niveau de production 
locale, réduire la part des denrées alimentaires importées, améliorer la résilience face aux problèmes 
environnementaux, préserver l’équilibre écologique et instaurer des liens plus solides entre le secteur 
agricole et les autres secteurs de l’économie.

120. Conformément au décret-loi no 300 relatif à la mise à disposition de terres en usufruit, au mois de mai 
2015, plus de 1 700 000 hectares de terres avaient été confiés en usufruit à plus de 200 000 personnes aux 
fins de production agricole.

Droit à un logement suffisant

121. Au cours des dernières années, on a pu constater les résultats positifs des mesures prises pour 
simplifier les procédures de transfert des titres de propriété des logements et pour accroître les montants 
des crédits, les facilités de crédit et les aides destinées aux personnes physiques afin qu’elles puissent 
entreprendre des travaux de construction.

122. À la suite de l’entrée en vigueur de l’accord no 7387 du Comité exécutif du Conseil des ministres, 
portant règlement relatif à l’octroi de subventions aux personnes physiques aux fins de travaux dans leur 
logement, 63 000 subventions ont été approuvées17 et plus d’un milliard de pesos ont été versés, quelque 
200 000 crédits ont été accordés pour une valeur totale de 1,8 milliard de pesos, 57 000 logements ont été 
vendus et plus de 157 000 maisons ont été données.
123. Le montant annuel des ventes de matériaux de construction a atteint plus de 2,3 milliards de pesos. 
L’État a livré 10 000 logements par an à la population à des prix subventionnés.
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124. Plusieurs normes ont été promulguées entre décembre 2016 et avril 2017, qui autorisent le transfert 
d’un logement appartenant à l’État dans lequel des travaux sont en cours à un particulier qui s’engage à 
terminer les travaux par ses propres moyens. Dans ce cadre, les autorités prévoient de transférer 16 887 
logements à des particuliers, d’en légaliser 20 021 autres et de reconnaître le droit de superficie perpétuel 
des personnes touchées par des catastrophes naturelles, ainsi que le transfert des droits de propriété des 
logements alloués par l’État ou des unités de logements basiques construites grâce à des subventions18.

Promotion de la coopération et de la solidarité internationales

125. Cuba entretient des liens de collaboration étroite avec de nombreux pays de la région et du monde. 
Il convient de mentionner la réalisation de projets dans le cadre de la promotion et de la protection des 
droits économiques et sociaux, en particulier en matière de santé et d’éducation, ainsi que la coopération 
technique apportée dans ces domaines. Cette coopération a bénéficié aux groupes les plus défavorisés de 
nombreux pays en développement, notamment les populations autochtones, les femmes et les personnes 
handicapées.

126. Depuis le début de la Révolution cubaine et les premiers efforts de coopération, plus d’un million de 
Cubains ont proposé leurs services dans 186 pays.

127. C’est dans le secteur de la santé que la coopération, notamment humanitaire, a été la plus importante, 
grâce au renforcement important des moyens humains après la Révolution. Les chiffres ci-après montrent 
l’ampleur de la coopération cubaine dans ce domaine : plus de 1,5 milliard de patients examinés, plus 
de 6,5 millions de vies sauvées, plus de 2,9 millions d’accouchements réalisés et plus de 10 millions 
d’interventions chirurgicales pratiquées.

128. Les spécialistes cubains ont permis à 2 780 467 personnes de différents pays de conserver la vue ou 
de l’améliorer, dans le cadre du programme « Operación Milagro » (Opération miracle), grâce auquel 3,4 
millions de personnes de 34 pays ont été opérées gratuitement des yeux.

129. Cuba a participé, aux côtés d’autres pays et de l’OMS, à la lutte contre le virus Ebola en Afrique 
de l’Ouest. Plus de 250 agents de santé de la Brigade médicale Henry Reeve19 ont apporté leur aide aux 
régions les plus touchées20. La Brigade s’est vue décerner le prix Dr Lee Jong-wook pour la santé publique 
par l’OMS pour son travail solidaire en situation de catastrophe et de grande épidémie.

130. En coordination avec l’OMS, Cuba a participé à la mise en œuvre d’un programme de prévention 
dans les pays d’Afrique épargnés par l’épidémie d’Ebola, ainsi qu’en Amérique latine et dans les Caraïbes.

131. Près de 49 000 coopérants cubains travaillent dans le domaine de la santé dans 63 pays. Nombre 
d’entre eux ont déjà participé à deux ou trois missions, voire plus.

132. La coopération cubaine dans le domaine de l’éducation porte sur différents niveaux d’enseignement. 
Depuis 2004, la coopération s’est intensifiée en matière d’alphabétisation et de postalphabétisation grâce 
aux programmes « Yo, sí puedo » (Oui, je le peux) et « Yo, sí puedo seguir » (Oui, je peux continuer). Le 
premier, qui a remporté le prix UNESCO-Roi Sejong, a permis à 9 530 248 personnes de plus de 30 pays 
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d’apprendre à lire et à écrire, et à 1 346 082 personnes d’intégrer le programme de postalphabétisation.

133. À la fin de l’année scolaire 2015/16, 73 548 étudiants étrangers avaient obtenu un diplôme 
cubain. Parmi eux, 18 798 avaient obtenu un diplôme de l’enseignement secondaire supérieur ou de 
l’enseignement technique secondaire, et 53 714 de l’enseignement supérieur, dont 34 205 en médecine. Les 
étudiants venus des pays d’Amérique latine, des Caraïbes et d’Afrique subsaharienne représentaient 87,3 
% des diplômés.

134. Plus de 1 740 professionnels cubains de l’éducation proposent leurs services dans 17 pays 
d’Amérique latine, des Caraïbes et d’Afrique. Ils appuient également des programmes liés à la prise en 
charge intégrée de la petite enfance (programme « Educa a tu hijo ») et aux difficultés d’enseignement et 
d’apprentissage des sciences (mathématiques, physique et chimie) dans les établissements secondaires, 
les établissements d’enseignement technique et professionnel, dans les cours pour adultes et dans les 
établissements spécialisés.

135. L’expérience engrangée par Cuba en matière de gestion des catastrophes, en particulier des 
inondations, des catastrophes météorologiques extrêmes et des épidémies, a été mise à disposition de la 
région et de la communauté internationale.

IV. Coopération entre Cuba et les mécanismes des Nations Unies relatifs aux droits de l’homme

136. Cuba coopère depuis longtemps avec tous les mécanismes relatifs aux droits de l’homme fondés sur 
des principes universels et non discriminatoires.

137. Cuba continue de satisfaire à ses engagements et aux obligations internationales qui lui incombent en 
vertu de traités internationaux relatifs aux droits de l’homme. Comme il a été indiqué précédemment, elle 
est partie à 44 instruments de ce type21.

138. Cuba a renforcé son dialogue positif avec les organes créés en vertu d’instruments internationaux 
relatifs aux droits de l’homme. Elle a fait des efforts importants pour honorer son engagement d’établir des 
rapports et de les soumettre aux dits organes.

139. Depuis le dernier Examen périodique universel dont il a fait l’objet, Cuba a présenté des rapports 
devant le Comité pour l’élimination de la discrimination à l’égard des femmes, le Comité des droits de 
l’enfant et le Comité des disparitions forcées. Elle a soumis ses rapports périodiques au Comité des droits 
des personnes handicapées et au Comité pour l’élimination de la discrimination raciale, et s’apprête à les 
présenter. Elle travaille actuellement à l’établissement d’autres rapports périodiques.

140. Le Gouvernement cubain affirme sa ferme volonté de continuer d’inviter les titulaires de mandat 
au titre des procédures spéciales du Conseil des droits de l’homme, établies selon le principe de la non-
discrimination, à effectuer une visite dans le pays.

141. Preuve de cet engagement, en 2017, la Rapporteuse spéciale sur les droits fondamentaux des victimes 
de la traite des êtres humains, en particulier les femmes et les enfants, et l’Expert indépendant sur les droits 
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de l’homme et la solidarité internationale s’y sont rendus.

142. Le pays maintient également des liens de coopération solides avec diverses organisations 
humanitaires et organisations de défense des droits de l’homme du monde entier, tant sur son territoire que 
dans le cadre de missions de collaboration internationale. Chaque année, des centaines de représentants 
d’organisations intergouvernementales et non gouvernementales, notamment de hauts représentants de 
l’ONU, se rendent à Cuba.

143. La coopération historique et positive entre Cuba et le Comité international de la Croix-Rouge 
(CICR) a été approfondie. Les deux parties ont renforcé l’échange de données d’expérience et le dialogue 
bilatéral constructif sur des questions d’ordre humanitaire d’intérêt mutuel, et elles mettent en place 
des programmes et des activités de coopération dans différents domaines, notamment la promotion du 
droit international humanitaire. En 2015, sur invitation du Gouvernement cubain, le Président du CICR 
a effectué une visite de travail dans le pays. À La Havane, deux rencontres internationales sur le droit 
international humanitaire se sont tenues en 2015 et 2017, en coordination avec la délégation régionale du 
CICR pour le Mexique, l’Amérique centrale et Cuba.

144. Les représentants cubains ont continué d’appuyer activement les travaux du Conseil des droits de 
l’homme et de la Troisième Commission de l’Assemblée générale en faveur de la promotion efficace de 
tous les droits, et se sont systématiquement opposés à toute volonté d’instrumentalisation politique de ces 
organes.

145. Cuba continue de verser des contributions volontaires au Haut-Commissariat des Nations Unies aux 
droits de l’homme, la plus récente datant de 2017.

146. Cuba a systématiquement communiqué les informations demandées dans le cadre des procédures 
thématiques du Conseil des droits de l’homme. Elle a toujours répondu aux questionnaires et autres 
demandes d’information reçus de la part des titulaires de mandat.

147. Conformément à son engagement à rendre public le rapport qu’elle a établi dans le cadre de 
l’Examen périodique universel, ainsi que les résultats de l’Examen, Cuba a mené plusieurs activités de 
communication. Son rapport national a été publié sur le site Web du Ministère des affaires étrangères. Des 
organisations de la société civile, comme l’Asociación Cubana de las Naciones Unidas, ont également 
publié le rapport ainsi que les résultats de l’Examen.

148. Des séminaires, des réunions et des ateliers ont été organisés avec les représentants des organisations 
de la société civile afin qu’ils prennent connaissance des résultats de l’Examen périodique universel et des 
modalités d’application des recommandations acceptées, ainsi que de la coopération entretenue par Cuba 
avec les organes conventionnels relatifs aux droits de l’homme et d’autres mécanismes des Nations Unies 
relatifs aux droits de l’homme.
149. Un forum sur les droits de l’homme à Cuba a été créé en ligne, afin de débattre des recommandations 
reçues dans le cadre de l’Examen périodique universel et d’autres recommandations formulées par 
les organes conventionnels relatifs aux droits de l’homme. Des représentants du Gouvernement et des 
organisations de la société civile y ont activement participé.
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150. Des activités de vulgarisation sur les instruments internationaux relatifs aux droits de l’homme 
auxquels Cuba est partie et les mesures prises par le pays pour en assurer l’application ont été organisées.

 V. Priorités et difficultés

151. Les priorités de Cuba en matière de droits de l’homme sont les suivantes :

a) Renforcer le modèle économique et social de développement socialiste cubain, et mettre en œuvre 
efficacement le Plan national de développement économique et social à l’horizon 2030 ;

b) Poursuivre la consolidation du cadre juridique et institutionnel de la promotion et de la protection des 
droits de l’homme, et continuer d’étendre la justice sociale ;

c) Continuer de promouvoir et de protéger tous les droits de l’homme de chacun ;

d) Continuer d’améliorer le système politique cubain, tout en défendant les valeurs de la société cubaine et 
l’unité nationale, et en favorisant le renforcement de la démocratie ;

e) Renforcer encore davantage la participation de la population aux processus électoraux et à la prise de 
décisions ;

f) Continuer d’améliorer l’accès de tous à l’information et à la culture ;

g) Continuer de demander la levée du blocus économique, commercial et financier imposé à Cuba par 
les États-Unis et condamné de manière quasi unanime par les États Membres de l’ONU. Le blocus porte 
atteinte aux droits de l’homme de l’ensemble du peuple cubain et constitue un acte de génocide au sens de 
la Convention pour la prévention et la répression du crime de génocide de 1948 ;

h) Continuer de contribuer au renforcement du système de protection des droits de l’homme de l’ONU, 
dans le respect des principes d’objectivité, d’impartialité et de non sélectivité ;

i) Poursuivre la coopération internationale avec le système de protection des droits de l’homme de l’ONU 
et modestement apporter son aide solidaire à d’autres pays.

152. Les problèmes et les difficultés entravant une meilleure promotion et protection des droits de l’homme 
à Cuba sont les suivants :

a) Le maintien de la politique de blocus imposée par les gouvernements successifs des États-Unis ;
b) L’existence de la base navale américaine de Guantánamo, portion du territoire national occupée contre 
la volonté du peuple cubain, sur laquelle se trouve un centre de détention illégal où les droits de l’homme 
sont violés ;

c) Les campagnes politiques et médiatiques contre Cuba, qui véhiculent des idées fausses ou des 
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mensonges sur la réalité du pays afin d’amener le public à avoir une opinion négative de la démocratie et 
de l’exercice des droits de l’homme à Cuba ;

d) Le recrutement, le financement et l’utilisation d’agents par les États-Unis pour renverser et détruire 
l’ordre constitutionnel cubain, en violation flagrante du droit du peuple cubain à l’autodétermination.

VI. Conclusions

153. Malgré la situation de sous-développement héritée d’un passé colonial et néocolonial, le blocus 
imposé par les États-Unis contre lui, un ordre économique international injuste et inégalitaire qu’il a été 
forcé d’intégrer et les effets destructeurs des ouragans et autres catastrophes naturelles qui l’ont frappé, le 
peuple cubain a considérablement progressé et poursuit les transformations initiées par la Révolution afin 
de bâtir une société toujours plus juste, libre, démocratique, solidaire, participative et prospère.

154. Les lois, institutions et fonctions de l’État reposent sur l’exercice du pouvoir par l’immense majorité 
des travailleurs, intellectuels, professionnels et artistes. La société civile est importante et active. Les 
Cubains participent de manière effective et systématique à la prise de décisions, non seulement dans le 
domaine politique et électoral, mais aussi dans les domaines économique, social et culturel.

155. La politique d’hostilité et de blocus imposée à Cuba par les gouvernements successifs des États-Unis 
a été un obstacle majeur à la pleine jouissance des droits de l’homme et des libertés fondamentales des 
Cubaines et des Cubains, notamment le droit à la vie, à la paix, à l’autodétermination et au développement.

156. Cuba coopère avec les processus et les mécanismes non discriminatoires et d’application universelle 
du système de protection des droits de l’homme de l’ONU. Elle réaffirme sa volonté de poursuivre sa 
coopération internationale et d’instaurer un véritable dialogue en matière de droits de l’homme.

157. Le peuple cubain continuera de revendiquer et de défendre sa révolution car elle a permis à chacun 
de jouir de droits civils, culturels, économiques, politiques et sociaux. Il s’emploiera à faire en sorte 
qu’elle soit toujours plus efficace, productive et durable. Il continuera de garantir avec dignité et une fierté 
mesurée son droit à l’autodétermination, au développement et à la paix, et œuvrera à l’instauration d’un 
ordre international juste, démocratique et équitable.

Notes

 Ambos documentos reflejan la prioridad y atención que el Gobierno y el Estado Cubanos conceden a los derechos humanos. 
El documento Conceptualización del Modelo Económico y Social Cubano de Desarrollo Socialista, establece como uno de 
los principios de nuestro socialismo la garantía del “ejercicio y la protección de los derechos y deberes económicos, sociales, 
culturales y cívico-políticos, individuales y colectivos, conforme con la Constitución de la República y las leyes”. El documento 
Bases del Plan Nacional de Desarrollo Económico y Social hasta el 2030: Visión de la Nación, Ejes y Sectores Estratégicos, 
aborda significativamente cuestiones de derechos humanos en sus ejes estratégicos referidos al Gobierno Socialista y el 
Desarrollo humano.

También beneficia a las sancionadas a privación de libertad o sus sanciones subsidiarias o sujetas a medida de seguridad que 
trabajan y que percibieron una remuneración económica en el término establecido para el cómputo de la prestación.
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La Fiscalía General de la República (FGR) se organiza de manera vertical en todo el territorio nacional, siendo independiente 
de todo órgano local. Su labor en la protección de los derechos ciudadanos tiene su fundamento legal en el artículo 63 de 
la Constitución, que confiere la posibilidad de dirigir quejas y peticiones a las autoridades y recibir la atención o respuesta 
pertinente en un plazo adecuado. La FGR presta atención a través de la comparecencia personal, la línea única, el correo postal 
o la entrega de escritos, el correo electrónico y el portal web. El servicio de la línea única se brinda a través del teléfono 0802 
12345 durante las 24 horas los 7 días de la semana. La sección “El Ciudadano” del portal web es otra vía utilizada para conocer 
sobre trámites pendientes en el país o presentar quejas y reclamaciones sobre situaciones que requieren de la atención de esta 
institución.

Existe en el país un extenso sistema asociativo juvenil, que incluye a estudiantes de la educación secundaria y universitarios, y a 
trabajadores de los diferentes sectores de la gestión económica estatal y no estatal, al que los jóvenes se afilian voluntariamente 
y en el que desempeñan un rol decisivo en la construcción de políticas sociales que les son inherentes y otras de trascendencia 
en el desarrollo de la nación.

Cuba ocupa el lugar 11 en el “Índice de Desarrollo Juvenil” desarrollado por el Institute for Economic & Peace de Londres. 
Encabeza la región de América Latina y el Caribe en este Índice que mide los adelantos del Programa de Acción Mundial en 
Juventud y que está conformado por cinco variables que tipifican la educación, la salud y el bienestar, la participación cívica, la 
participación política y el empleo de las poblaciones jóvenes.

Desde diciembre de 2014 funciona una Red Nacional de Investigadores sobre Juventud que integran en la actualidad 272 
académicos y profesionales del trabajo con niños, niñas y jóvenes. Dicha red ha logrado sistematizar el estudio de cuestiones 
relacionadas con estos grupos de población y llegar a resultados relevantes para la construcción de plataformas de acción.

La población cubana alcanza 11 millones 239 mil 224 habitantes. La pirámide poblacional mantiene un acelerado ritmo de 
envejecimiento. Las personas de 60 años y más representan el 19,8% de la población.

En el marco del proceso de actualización del modelo cubano de desarrollo económico y social, se creó una Comisión 
Gubernamental para atender y dar seguimiento a la implementación del Lineamiento No. 116 de la Política Económica y Social 
del Partido y la Revolución, que expresa: “Garantizar la implantación gradual de la política para atender los elevados niveles de 
envejecimiento de la población…”.

Estos Círculos son una modalidad de atención y socialización de los adultos mayores en la comunidad.

Las casas del Abuelo son instituciones sociales que brindan atención integral diurna a los ancianos carentes de amparo filial en 
absoluto o de familiares que no pueden atenderlos durante el día. En estos centros se les proporciona alimentación, asistencia 
médica y otros servicios de atención que satisfacen las necesidades de estos adultos mayores y la demanda de familiares 
interesados en acceder a un servicio de atención a tiempo parcial.

En Cuba nadie queda desamparado. El Estado Cubano garantiza, en todo el país, el traslado entre los lugares de residencia y 
las unidades de salud correspondientes de todos los pacientes de hemodiálisis para su tratamiento sistemático. Similar garantía 
existe para el traslado de niños con trastornos y problemas serios de movilidad, lo que les permite asistir a escuelas especiales 
dispuestas en el país para menores de edad con dichas afectaciones. Asimismo, se garantiza el traslado a medianas y largas 
distancias de otras personas que requieren viajar desde su vivienda o centros de salud situados en lugares lejanos o apartados de 
las ciudades, hacia hospitales especializados situados en las capitales provinciales y La Habana.

29 enfermedades transmisibles y formas clínicas están bajo control, 18 de ellas mediante vacunas.

Frente a los problemas económicos que afronta el país, agravados por el bloqueo impuesto por Estados Unidos a Cuba y los 
huracanes que nos han azotado en los años recientes, el esfuerzo mancomunado entre diferentes sectores ha permitido que 
las actividades docentes, investigativas, deportivas y culturales se realicen adecuadamente. Los programas de cooperación 
internacional y de intercambio permiten continuar desarrollando con calidad la formación de especialistas de alto nivel. Se 
ha logrado mantener la realización de dos importantes congresos en la región de América Latina y el Caribe en la esfera 
educacional: el Congreso “Pedagogía” y el Congreso “Universidad”. Ambos favorecen que especialistas de alto nivel en el área 
de la educación intercambien experiencias y buenas prácticas.
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Los jóvenes cubanos poseen un alto nivel de instrucción, avalado por los estudios comparados regionales que reportan que el 
87,2% de la población joven cubana ostenta niveles educativos alcanzados de enseñanza media superior y superior.

Especialistas cubanos, incluyendo del sector de la sociedad civil, han participado en foros, eventos y cursos internacionales 
sobre derechos humanos, como por ejemplo en la Academia de Derechos Humanos de Venecia 2017.

1 millón 551 mil 812 jóvenes integran la Población Económicamente Activa, lo que representa el 52,5% de la población joven 
total. El 95,2% de ellos está ocupado, la mayoría de ellos, al igual que en la población total, en formas estatales de gestión 
laboral.

El Consejo de Ministros dictó el Acuerdo No. 8093, de 23/2/2017 que aprueba el nuevo “Reglamento para el otorgamiento de 
subsidios a personas naturales interesadas en efectuar acciones constructivas a su vivienda”. Se emitieron la Resolución No. 
61 del Ministro de la Construcción que establece el “PROCEDIMIENTO PARA LA ACTUACIÓN DE LAS DIRECCIONES 
MUNICIPALES DE LA VIVIENDA EN EL OTORGAMIENTO DE SUBSIDIOS A LAS PERSONAS NATURALES, 
CON DESTINO A ACCIONES CONSTRUCTIVAS EN SU VIVIENDA”, de fecha 24 de marzo de 2017 y la No. 114/17 
de la Ministra de Finanzas y Precios, igualmente vinculada al tema pues establece el “PROCEDIMIENTO PARA EL 
FINANCIAMIENTO DE LOS SUBSIDIOS A PERSONAS NATURALES INTERESADAS EN REALIZAR ACCIONES 
CONSTRUCTIVAS EN SU VIVIENDA”.

Decreto Ley No. 342 de fecha 14 de diciembre de 2016 modificativo de la Ley General de la Vivienda; Acuerdo No. 8089/17 
del Consejo de Ministros sobre La autorización de la entrega de 16 887 viviendas estatales en ejecución, a personas naturales 
que acepten su terminación por esfuerzo propio; Acuerdo 8093 del Consejo de Ministros, que derogó el Acuerdo No. 7387 del 
Comité Ejecutivo del Consejo de Ministros “Reglamento para el otorgamiento de subsidios a personas naturales para realizar 
acciones constructivas en su vivienda” y aprobó el nuevo Reglamento; Resolución No. 58/17 del Ministro de la Construcción 
que estableció el “Reglamento para la Transferencia de viviendas en ejecución para su terminación por esfuerzo propio”; 
Resolución No. 59/17 “Procedimiento para la legalización de las viviendas a los afectados por eventos climatológicos”; entre 
otras contenidas en la Gaceta Oficial Extraordinaria No. 15, de fecha 11 de abril de 2017, normativas vigentes desde el mes de 
mayo.

El Contingente Internacional de Médicos Especializados en el Enfrentamiento a Desastres y Grandes Epidemias “Henry 
Reeve”, fue constituido el 19 de septiembre de 2005, cuando el devastador huracán Katrina ocasionó importantes daños en el 
Caribe y en el sur de los Estados Unidos de América. Desde entonces hasta la fecha, ha realizado misiones de ayuda sanitaria 
y humanitaria en situaciones de emergencia en 20 países, con un total de 24 brigadas médicas, en las que han participado 7 mil 
491 profesionales de la salud cubanos, que han atendido a más de 3,5 millones de personas y salvado la vida de unos 80 mil 
pacientes.

Durante un periodo de 4 meses atendieron en las instituciones de salud habilitadas para el manejo y tratamiento del Ébola en 
Sierra Leona, Guinea Conakry y Liberia, a mil 485 pacientes y salvaron 333 vidas de esta mortal enfermedad.

Cuba es parte de los siguientes instrumentos internacionales en materia de derechos humanos: Convención internacional sobre 
la eliminación de todas las formas de discriminación racial; Convención internacional sobre la represión y el castigo del crimen 
de apartheid; Convenio 100 OIT relativo a la igualdad de remuneración entre la mano de obra masculina y la mano de obra 
femenina por un trabajo de igual valor; Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Enseñanza 
1960; Protocolo por el que se instituye una Comisión de Conciliación y Buenos Oficios facultada para resolver las controversias 
que puedan plantearse entre Estados Partes en la Convención relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la 
Enseñanza 1962; Convenio 111 OIT relativo a la discriminación en materia de empleo y ocupación; Convención Internacional 
contra el Apartheid en los Deportes; Convención para la prevención y sanción del delito de genocidio; Convención sobre la 
imprescriptibilidad de los crímenes de guerra y de los crímenes de lesa humanidad; Convenio Internacional para la supresión 
de los atentados terroristas cometidos con bombas; Convenio Internacional para la represión de la financiación del terrorismo; 
Convenio Internacional para la represión de los actos de terrorismo nuclear; Convención contra la tortura y otros tratos o penas 
crueles, inhumanos o degradantes; Convenio Internacional para la protección de todas las personas contra las desapariciones 
forzadas; Protocolo para modificar la Convención sobre la Esclavitud; Convención suplementaria sobre la abolición de la 
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esclavitud, la trata de esclavos y las instituciones y prácticas análogas a la esclavitud; Convenio para la represión de la trata 
de personas y de la explotación de la prostitución ajena; Convenio 29 OIT relativo al trabajo forzoso u obligatorio; Convenio 
OIT No.105 relativo a la abolición de trabajo forzoso; Convención sobre el derecho internacional de la corrección; Convención 
sobre la protección y la promoción de la diversidad de las expresiones culturales; Convenio 11 OIT relativo a los derechos 
de asociación y de coalición de los trabajadores agrícolas; Convenio OIT No. 87 sobre la libertad sindical y la protección del 
derecho de sindicación; Convenio 98 OIT relativo a la aplicación de los principios del derecho de sindicación y de negociación 
colectiva; Convenio 122 OIT relativo a la política del empleo; Convenio 135 OIT relativo a la protección y facilidades 
que deben otorgarse a los representantes de los trabajadores en la empresa; Convenio 141 OIT sobre las organizaciones de 
trabajadores rurales y su función en el desarrollo económico y social; Convenio 151 OIT sobre la protección del derecho de 
sindicación y los procedimientos para determinar las condiciones de empleo en la administración pública; Convención sobre 
los derechos políticos de la mujer; Convención sobre la Nacionalidad de la Mujer Casada; Convención sobre el consentimiento 
para el matrimonio, la edad mínima para contraer matrimonio y el registro de los matrimonios; Convención para la eliminación 
de todas las formas de discriminación contra la mujer; Convención sobre los Derechos del niño; Protocolo Facultativo de la 
Convención del Niño relativo a la participación de niños en los conflictos armados; Protocolo Facultativo de la Convención 
sobre los Derechos del Niño relativo a la Venta de Niños, la Prostitución y la Pornografía Infantil; Convenio 138 OIT sobre la 
edad mínima; Convenio 182 OIT sobre las peores formas de trabajo infantil; Convención sobre los Derechos de las Personas 
con Discapacidad; Convenio de Ginebra para aliviar la suerte que corren los heridos y los enfermos de las fuerzas armadas en 
campaña (Convenio I); Convenio de Ginebra para aliviar la suerte que corren los heridos, los enfermos y los naúfragos de las 
fuerzas armadas en el mar (Convenio II); Convenio de Ginebra relativo al trato debido a los prisioneros de guerra (Convenio 
III); Convenio de Ginebra relativo a la protección de personas civiles en tiempos de guerra (Convenio IV); Protocolo Adicional 
sobre la protección de las víctimas de conflictos armados internacionales (Protocolo I); Protocolo Adicional sobre la protección 
de las víctimas de conflictos armados no internacionales (Protocolo II).
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